Ранобэ:  Наруто - Вселенная Marvel

Описание: Во время финальной битвы против Кагуи, когда на Наруто была направлена смертельная атака, Саске отправил его в пространственную трещину, спасая от смерти. Но... куда он попал? Наруто в мире Марвел!
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Глава 1



Кап…кап…кап


"Здравствуй, Наруто".


“Где я, Курама? Серьезно, у меня сейчас нет времени. Мне нужно вернуться, чтобы помочь бороться с Кагуей”. - Узумаки Наруто стоял перед своим напарником Курамой, Девятихвостым Лисом, и смотрел на него в замешательстве.


Наруто выглядел паршиво, его обычный оранжево-черный комбинезон был разодран.  Курама был огромным лисом с оранжевым мехом. Его руки и ноги, , были сложены под ним, когда он ложился, они были скорее человеческими. Его алые глаза смотрели на Наруто со смешанной строгостью и жалостью. Сидя за рядом толстых темно-красных полос, изображавших его печать, Курама вздохнул: 


“Ты без сознания, мальчик. Обычно это происходит после падения с нескольких тысяч футов”.


Глаза Наруто расширились от шока:


“Что?!”


“Это отродье Учиха использовал на тебе какое-то дзюцу, когда мать старика пыталась убить тебя”.


Как разбивающаяся волна, все начало возвращаться к нему. Он и Саске были в середине их борьбы с Кагуей Отсутсуки, когда мать чакры пыталась убить его своей техникой мгновенного убийства, убивающей Пепельной костью.


Он вспомнил, как Саске пытался использовать свою технику телепортации Аменотеджикара, чтобы вытащить его из пути, чтобы получить шампур, только вместо этого его засосало в то, что выглядело как фиолетовая версия Камуи Обито.


Следующее, что он знает, он свободно падает на землю, его саван из чакры пропал и не в состоянии использовать свою чакру, как раз собираясь врезаться в землю где-то в травянистой горной местности.


А дальше пустота, пока он не очутился внутри своего сознания. Блондин отчаянно потер руками волосы: 


“Мне нужно вернуться! Без меня они не смогут запечатать Кагую, как сказал старик!” – Отчаянно закричал Наруто.


“Прости меня, Наруто. – Сказал Курама. - Но я понятия не имею, как вернуться в наш мир. Единственное, что я могу придумать, что этот мальчик Учиха, может использовать ту же самую технику, чтобы прийти за тобой, но прошло пять дней с момента твоего прибытия сюда. Если бы он хотел вернуть тебя, он бы уже это сделал, и я бы почувствовал его прибытие. Говори, что хочешь, но у этого сопляка чудовищное количество чакры… для Учихи”.


Курама знал что Наруто мог быть упрям как баран, и только самым прямым и резким способом можно было вбить правду в толстый череп напарника.


Наруто чувствовал, как будто весь его мир рухнул. Все, кого он знал, все, кого он любил… исчезли. Блондин упал на колени, делая громкий всплеск, когда он поднял себя руками:


“Пять дней…я застрял здесь так долго?”


Курама не сказал ни слова, не зная, что сказать в такой ситуации. Наконец, он проворчал: 


“Прости, Наруто. Мне на самом деле жаль”.


Наруто просто посмотрел вниз глубоко под ним, глядя в собственное отражение, когда рябь медленно двигалась вдоль бассейна. Когда он заметил, как оборвано он выглядел, его разум медленно начал дрейфовать, вспоминая, почему он выглядел так ужасно с самого начала.


С момента его прибытия на поле битвы, до его борьбы с возрожденным Нагато и четвертым Райкаге, шокирующие показывают, что Тоби был на самом деле Обито Учиха, затем, казалось бы, кульминационное появление Мадары и, наконец, прибытие Кагуи.


Он начал думать о Саске и о том, как они только начали ладить. Он подумал о Сакуре и об обещании, которое дал ей, представив ее плачущее лицо три года назад. Он думал об Ируке, Какаши, Цунаде, Хинате, Шикамару, Гааре, Киллере Би…обо всех, кого считал своими близкими. Внезапно к нему пришло осознание.


“Я не могу сдаться”.


“Что?” – Спросил Курама.


Наруто поднял глаза, широко улыбнувшись:


“Я не могу просто сдаться! У меня столько незаконченных дел. Я должен запечатать Кагую, нужно убедиться, что Саске вернется в Коноху, я должен пригласить Сакуру на свидание со мной, и я должен стать Хокаге! Мне все равно, если я в каком-то странном новом мире, я найду путь назад… поверь мне!”


“Ты все испортил…. – Сказал Курама, капля пота скользнула по его виску. - У тебя была такая хорошая речь, а ты взял и всё испортил”.


“Да, извини за это. Не удержался”. – Наруто потер затылок.


Курама собирался что-то сказать, как вдруг поднял глаза. Он, наконец, оглянулся на Наруто:


“Нам придется продолжить это в другое время,  Наруто. Кажется, ты вот-вот проснешься”.


“Чего?”
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Глава 2



Глаза Наруто начали открываться, только чтобы снова закрыться из-за того, что не были приспособлены к свету. Прищурившись, Наруто увидел фигуру сидящую рядом с ним. Как только его зрение прояснилось, он обнаружил, что это была женщина.


Она выглядела лет на сорок, но могла быть моложе, учитывая, что на ней не было макияжа. Это и её отсутствие волос тоже не сильно помогли. Теперь, ясно видя, Наруто мог видеть, что она была одета в то, что он узнал как монашеские одежды.


Халаты были желтого цвета с темно-красной ненужной пленкой, которая держала его вместе с одеждой, спускающейся к ее ногам.


Сидя в позе сейзы с руками на коленях, она улыбнулась ему, прежде чем сказать:


«Приятно видеть, что ты проснулся».


Её голос звучал мелодично и успокаивающе. К сожалению, слова, которые она говорила, были потеряны для Наруто, который не мог понять её странный язык.


Видя его замешательство, женщина потянулась к рукаву, прежде чем вытащить и передать ему то, что было похоже на монашеские четки. При дальнейшем осмотре Наруто увидел, что у каждого браслета был свой символ. Увидев, что она жестом побуждает его надеть его, Наруто нерешительно сунул браслет вдоль запястья.


«Так лучше?» - Снова раздался успокаивающий голос.


Только на этот раз Наруто мог полностью понять ее.


«Но как?»


Глядя вниз, Наруто понял, что это браслет делает.


«Это четки Сарасвати, волшебная реликвия, которая позволяет пользователю понимать любой язык и говорить на языке того, с кем он говорит. Ты можешь использовать его, пока не выучишь некоторые из основных языков мира».


Наруто понял, что она знала, что он не из этого мира. Облизывая сухие губы, он временно отвлекся, ему очень хотелось пить, прежде чем сказать:


«Где я?» - Его слова задыхались хриплым голосом.


Таинственная женщина сдержала успокаивающую улыбку: 


«Ты в Катманду, Непал. Это храм Камар-Тадж. Ты был без сознания пять дней, мой друг. Однако, учитывая, почему ты был без сознания в первую очередь, Ты не должен бодрствовать вообще». - Ее голос держал тот же тон, только с намеком дразнить его.


Наруто кивнул, медленно вставая и садясь:


«Да…я особенный».


Наруто, не зная, как эта женщина отреагирует на изучение способностей, которые у него были, попытался быть как можно более сдержанным.


Сложновато, учитывая, что он пережил падение с нескольких тысяч футов.


Ее улыбка только стала шире:


«Да. Дело в том, что ты такой… особенный, что я взяла на себя смелость привести тебя сюда после того, как стало очевидно, что ты выжил в больнице Бир. Из того, что сказал доктор, им не нужно ничего делать, так как твое тело само лечило себя. - Женщина слегка наклонилась вперед. - Действительно особенный».


Глаза Наруто сузились:


«Кто ты?»


Сказав, он начал собирать как можно больше природной энергии на случай, если ему придется пробиваться мимо этой женщины.


«У меня много имен. - Сказала она - Учитель, Верховный Лама, Мистик. Но ты можешь называть меня Древней».


Она закончила представление легким поклоном.


«А зачем именно вы меня сюда привели?» - Спросил Наруто, слегка возмущенный странным именем Древней.


«Пять дней назад я почувствовала внезапную вспышку огромной силы, прежде чем она так же быстро исчезла. Один из моих учеников тогда услышал новости о человеке, который, казалось, пережил падение, которое не мог пережить ни один смертный человек. СМИ Катманду скрыли это, сказав, что ты стал жертвой несчастного случая с парашютом. Но я знала лучше, ты - тот скачок напряжения. Итак, я послала некоторых из моих лучших мастеров, чтобы убедиться, что ты выживешь, прежде чем привести тебя сюда. Если ты пришёл захватить этот мир - о тебе позаботятся. - Её  глаза сузились. - Так что вопрос в том, вы из этого измерения?»


Наруто смотрел в глаза Древней в течение нескольких секунд, прежде чем бросить голову назад в взрыве смеха. Древняя откинулась назад, ее лицо расслабилось,ожидая, пока Наруто закончит.


Медленно, но верно, Наруто успокоился. Потирая затылок, он дал свою запатентованную улыбку:


«Извините. Чтобы ответить на Ваш вопрос, я бы не сказал, что я покоритель чужих миров. По большей части я – спаситель». - Он закончил со смехом.


«Полагаю, ты не возражаешь, если я спрошу, почему такой человек, как ты, спасает мир?» - Спросила Древняя.


Наруто вздохнул:


«Я здесь не по какой-то причине. Мое прибытие сюда было совершенно случайным… по крайней мере».


«Так откуда же ты тогда взялся?» - Спросила она.


«Стихийные Нации». - Наруто немедленно сказал, вспышка надежды, входящая в него, в возможность того, что эта Древняя сможет вернуть его домой.


Древняя, казалось, размышлял над его ответом, прежде чем сказать:


«Мне жаль, но я никогда не слышала об этом измерении».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Naruto-Vselennaya-Marvel/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 3



- Так назывался континент, на котором я жил. Я не знаю, как называется измерение. Или планета, если на то пошло.


  Сказал Наруто, почесывая красную от смущения щеку.


  «Ваша планета очень примитивна, чтобы даже не иметь имени, данного ей ее обитателями.»


  Наруто почувствовал, что его живот упал:


  - Это означает, что Вы не можете мне помочь.


  Древняя кивнула с грустной улыбкой на лице: 


  - Прости за плохие новости… извини, я так и не узнала твоего имени.


  - Наруто Узумаки.


      Через Неделю


      «Ты же понимаешь, что я могу надрать тебе задницу?


  Напротив Наруто, который теперь был одет в свою собственную монашескую мантию с белой рубашкой с длинным рукавом, сидел под серой мантией, которая опустилась на колени и была скреплена кожаной оберткой, был человек по имени Карл Мордо. 


  Мордо носил набор подобных мантий, как и его единственный с зеленой цветовой гаммой. Человек был из того, что он узнал как африканского происхождения, и Халед из места под названием Лондон. Согласно Древней, Карл был членом мастеров мистического искусства в течение десяти лет и официальным мастером в течение почти семи.


  - Возможно, но Мастер хочет, чтобы я старался держать свои навыки острыми и считает, что ты идеально для этого подходишь. Кроме того, ты должен внести свой вклад, учитывая, что ты отказался изучать мистическое искусство.


      Через пару дней после пробуждения Древняя предложила обучить его мистическому искусству. Наруто отказался, сказав, что у него достаточно собственной физической подготовки, а также использования его клонов, чтобы выучить как можно больше языков Земли, начиная с китайского, английского и французского. У него было достаточно головной боли, разбираясь во всей этой информации. И даже не заставляйте его начинать, когда они увидели, что он впервые использует свой теневой клон дзюцу.


  - Неважно, Мордо, давай уже сделаем это… если ты не боишься.


  Сказал Наруто, вставая в оборонительную стойку.


  Мордо, не колеблясь, активировал свои Сводчатые сапоги Валторра, используя магическую реликвию, чтобы прыгнуть по воздуху, чтобы добраться до Наруто, прежде чем нацелить вниз к голове блондина.


  Наруто легко отклонял удар, только для Мордо, чтобы отправить еще несколько ударов, используя свои ботинки, чтобы остаться в воздухе. Узумаки отклонял их всех, оставаясь в обороне, даже когда Карл отправил ему в лицо удар с разворота в воздухе, который был легко отклонен.


  Имея достаточно защиты, Наруто использовал свою скорость, чтобы пробить оборону Мордо, ударив его в челюсть. Его ботинки деактивировались из-за потери внимания, Мордо отступил и потер лицо.


  - Это все, на что ты способен?


  Мордо насмехался.


  Наруто нахмурился:


  - Ты сам напросился!


      Это было единственное предупреждение, которое Карл получил, прежде чем Наруто снова оказался перед его лицом, его тело действовала почти автоматически, когда он пытался уклониться от шквала атак противника. Его защита была быстро сломана, так как Наруто послал двойной удар в живот и грудь, прежде чем отбросить его.


  Затем Узумаки сбил с ног Мордо, уронив его на спину. Услышав, что звучало как закрученная энергия, Карл открыл глаза, приготовившись к падению, и увидел, что Наруто стоит над ним на коленях со странным шаром вращающейся синей энергии в ладони. Прежде чем Карл смог сдаться, звук хлопков эхом разнесся по тренировочной арене. Посмотрев направо, они увидели Древнюю, стоящую на лестнице в нескольких метрах.


      - Впечатляюще. Что это за техника, Наруто?


  Она спросила, анализируя технику, которая только что рассеялась в руке Наруто.


  Наруто улыбнулся женщине: 


  - Это называется Расенган. Он был создан моим отцом, а мой крестный отец обучил меня. Это моя ударная атака, но у меня есть много более сильных версий.


  Затем Наруто протянул руку помощи Мордо, помогая человеку встать.


  - Довольно хорошо Мордо, если бы у тебя было что-то с немного большим ударом, я бы сказал, что ты сила с которой нужно считаться. Недостаточно, чтобы победить меня…но все же.


  Мордо усмехнулся, но кивнул:


  - Согласен, но это не значит, что ты можешь просто взять реликвию с тяжелой атакующей силой, реликвии выбирают тебя. Вот как я добрался до Летающих сапог.


      Все трое были прерваны приходом другого мастера. Этот человек был довольно высок и худощав, с красивым лицом и длинными седыми волосами, затянутыми назад в тугой хвост.


  - Вы должны считать себя счастливым мастером Мордо, не все из нас, в конце концов, были выбраны мистической реликвией.


      - Мастер Кицилий прав, Мастер Мордо, вам очень повезло иметь такой универсальный предмет. Пройдя достаточную подготовку, вы станете достаточно сильны, чтобы взять на себя даже меня.
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Глава 4



- Но не меня.


  Сказал Наруто.


  Кицилий бросил на Наруто легкий взгляд, прежде чем посмотреть на своего учителя:


  - Извините, что прерываю, мастер, я только хотел сообщить вам о своем возвращении. Я также хотел сообщить вам о возможном новом ученике, человеке по имени Джонатан Пангборн. Он человек, ищущий помощи в своем параличе. Я считаю, что он стоит вашего времени.


  Древняя кивнула, и ушла с Кицилием:


  - Позволь мне увидеть его самой.


  Наруто повернулся к Мордо:


  - Так кто этот парень?


  - Это Мастер Кицилий. Он находится под опекой учителя почти двадцать лет. Мужчина пришел к ней после смерти жены и сына, полностью посвятив себя ей и ее учениям. Он один из самых могущественных мастеров в мире и один из ее самых надежных учеников.


  - Похоже, ты смотришь на него снизу вверх.


  Заметил Наруто.


  Мордо кивнул:


  - Его нужно уважать. Я точно знаю, что здесь есть несколько мастеров, которые последуют за этим человеком, несмотря ни на что, даже если бы смерть была неизбежна.


  - Славный парень, я думаю.


  Затем Наруто вернулся в боевую позицию: 


  - Второй раунд?


      Пару Дней Спустя


      Наруто, который был одет в то, что этот мир считал нормальной одеждой, состоящей из темно-синей куртки с серой толстовкой внизу и простых джинсов, шел по оживленным улицам Катманду, в Непале.


  Мастерски свернув через людей, занимающихся своими делами, Наруто посмотрел в небо, где он прибыл на Землю. Он вздохнул от того, что Саске еще не появился, зная, что он сможет почувствовать Учиху, если он когда-либо появится. Он - единственный пользователь чакры на планете.


  Подойдя к бизнес-окну, Наруто увидел, что телевизор просматривается с местными новостями. Один из ведущих новостей говорил, о мужчине средних лет с колючими темно-каштановыми волосами и довольно странной бородкой в верхнем правом углу.


  Внезапно появилось видео того, что выглядело как человек в красно-желтых доспехах, с бронированным человеком, снимающим то, что казалось террористической группой. После этого история переместилась на местные новости, побуждая Наруто уйти.


  - Мы когда-нибудь действительно попытаемся найти путь домой, Наруто, или мы просто будем ждать этого отродья Учиху?


  - Мы не просто сидим, Курама, мое владение твоей чакрой на высшем уровне. Я могу направить её в одну руку, не покрываясь плащом, это довольно хороший прогресс. Что касается поиска пути домой, я чувствую, что если бы был способ - Древняя сказала бы мне.


  - Древняя? Я не доверяю этой женщине, Наруто, она что-то скрывает. И какая женщина говорит, что она старая? По крайней мере, она не похожа на ту девку Сенджу и ее Гендзюцу.


  Курама проворчал.


      - Ну, она причина, по которой мы не задаем вопросов, как идиоты. Эта планета такая скучная. Если эти дураки взбесятся из-за какого-то зеленого монстра, разрушающего часть города, только представь, что случится, если они когда-нибудь увидят меня. А потом этот стальной человек, о котором они рыдают. Ты бы смог разорвать этого парня на части, когда был практически бесполезным двенадцатилетним сопляком.


  - Спасибо за комплимент Курама.


  - Пожалуйста, мальчишка. Но серьезно, ты вообще планируешь покинуть это место? Мир большой, может быть, ты должен проверить достопримечательности.


  - И как именно я смогу отправиться куда угодно? Я знаю, что у этого места есть летательные аппараты, но в последний раз я проверил, что это стоит денег, денег, которых у меня нет.


  - Ты серьезно забыл, что можешь летать, долбаный идиот?


  - Ой?
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Глава 5



Месяц Спустя


  - Эй, Мастер Мордо, Наруто, ты слышал новости?


Наруто и Карл посмотрели на Джонатана, который был одет в то, что Наруто узнал, было обычным одеянием стажера, перевернувшимся в кресле на колесах, когда они читали в библиотеке Камар Тадж.


  - Шшшш.


  Прошипел хозяин библиотеки Эзра, сердито глядя на Джонатана за то, что тот так громко говорил, заставляя его как можно сильнее поклониться суровому библиотекарю в извинениях.


  - Какие новости могут быть настолько интересными, чтобы прервать мое изучение этих древних текстов?


  Раздраженно спросил Мордо.


  Наруто выпрямился из книги о культуре Земли, взломав спину после того, как так долго наклонялся:


  - Я действительно не возражал бы против отвлечения, что за новость Пангборн?


  - Тони Старк только что вышел и сказал, что он Железный Человек, разве это не безумие?


  Джонатан спросил в тихом волнении.


  Наруто посмотрел на парализованного с пустым взглядом:


  - Я понятия не имею, кто это…


  Он знал, что Железный человек был красным и желтым парнем из новостей, но Тони Старк хрен его знает кто.


  - О да, это верно, ну, он американский бизнесмен-миллиардер / филантроп / плейбой. Его компания является одним из основных поставщиков оружия практически для каждой войны, в которой Америка участвовала со времен Второй Мировой.


  Наруто почесал голову:


  - И под Америкой ты подразумеваешь Соединенные Штаты Америки…верно?


  Видя кивок Джонатана, он продолжил,


  - А вторая мировая война была той, где Германия убила более шести миллионов… э?


  - Они называются евреями.


  Мордо пояснил:


  - И почему меня должно волновать, что произойдет с американским производителем оружия?


  - Да ладно, он не так уж плох, он похож на настоящего Брюса Уэйна.


  Видя смущенное лицо Наруто, Джонатан сказал:


  Он персонаж комикса.


  Наруто сделал движение о ртом:


  - Так как идет тренировка?


  Джонатан улыбается:


  - Мастер говорит, что если я продолжу хорошо работать, я смогу вернуть свои ноги раньше времени.


  Затем он начал откатываться назад:


  - Ну я пойду поужинаю, я поговорю с вами позже Наруто, Мастер Мордо.


  Мордо вздохнул и перевернул страницу книги:


  - Какая пустая трата времени.


      Наруто пожал плечами, убрав книгу, которую он читал:


  - Парень не так уж плох.


  Подойдя, Наруто положил книгу туда, где он ее нашел. Он молча начал пролистывать ряды книг, прежде чем наткнуться на одну, которая привлекла его внимание: -


  - Измерения?


  Схватив книгу, Наруто начал смотреть сквозь нее, когда он читал, то посмотрел вверх, широко раскрыв глаза на то, что он узнал.
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Глава 6



- Здравствуй, Наруто.


  - Почему ты не рассказала мне о Камнях бесконечности?


  Наруто спросил.


  Женщина вздохнула и налила чай в два глиняных стакана.


  Вручая Наруто чашку она жестом попросила его сесть рядом с ней. Сидя в позиции сейза, Наруто ждал ее, чтобы сказать:


  - Почему я не сказала, ведь ты ждал, чтобы увидеть, придёт ли твой друг за тобой. Однако, даже если бы ты этого не сделал, я бы не сказала тебе, пока не узнала, что тебе можно доверять. Хотя Твоя компания здесь приятна, я знаю вас только больше месяца, не достаточно долго, чтобы доверить вам знание о существовании камня.


  Наруто вздохнул, но кивнул с пониманием:


  - Каждый день я делаю клона, единственная цель ждать прибытие Саске. Я лишь обманывал себя. Теперь я точно знаю, что если бы Саске мог это сделать, он бы это сделал. Это значит, что я должен сам придумать, как добраться домой.


  Наруто даже не думал как остановить Кагую. Сейчас его единственной целью было попасть домой. После этого он позаботится о богине. Шаг за шагом и все такое.


  Древняя вздохнула:


  - Ну, это не имеет значения сейчас, так как ты нашёл эту книгу. Я не ожидала, что ты так же хорошо разберешься с китайским.


  Собрав свои мысли, она продолжила:


  - Есть в общей сложности шесть камней бесконечности, каждый из которых состоит из определённой сущности. Это пространство, разум, реальность, сила, время и душа. Тот, который нужен тебе, — это космос, который предоставляет пользователю мгновенный доступ к любому месту во всей Вселенной. Если дать достаточно энергии, космический камень может даже позволить тебе путешествовать в разные измерения. Если ты хочешь вернуться домой, космический камень-ключ.


  - И где бы мне найти камень? Было бы очень удобно, если бы он был при тебе. Пожалуйста.


  Наруто сказал, волнуясь, зная, что может быть нашёл путь домой.


  - Нет, это не так. Местонахождение камня неизвестно, все, что я знаю, это то, что он находится здесь, на Земле, после того, как он был дан нам после того, как был потерян Асгардцами.


  - Асгардцы? Ты имеешь в виду Тора и Одина, верно?


  - Человечество стало называть их Норвежскими богами, которым поклонялись в основном в германской области. Мы, мастера мистического искусства, позволили сохранить камень, который теперь называется Тессеракт, в руках норвежцев. Последнее, что мы слышали, Тессеракт попал под опеку церкви в Тонсберге до того, как был потерян во время Второй Мировой Войны.


  - Ну, похоже, что я собираюсь в Тонсберг, Норвегия.


  Наруто сказал вставая из своего сидячего положения.


  Древняя тоже встала:


  - Ты уходишь сейчас?


  Наруто кивнул:


  - Извините, что уезжаю так скоро, но я должен вернуться домой как можно скорее. Спасибо за гостеприимство.


  Женщина напротив него подсунула кольцо с двумя пальцами:


  - Ну, в качестве прощального подарка, позвольте мне помочь.


  Двигая своей окольцованной рукой широким круговым движением, огненное кольцо начало формироваться перед ней. Заглянув в него, Наруто увидел, что в кольце был торговый район вдоль доков.


  - Что за хрень?!


  Наруто спросил в удивлении и трепете.


  - Тонсберг, Норвегия. Тебе туда."


  Древняя прояснила.


  Сделав нерешительный шаг вперед, Наруто просунул руку через портал, и легко прошел: 


  -Ну…спасибо. Я обязательно вас навещу, если смогу.


  Затем Наруто полностью шагнул через портал.


  - Удачи, Наруто Узумаки.
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Глава 7



Местонахождение: Тонсберг, Норвегия.


Дата: 14 Июля 2008 Года


«Кто бы мог подумать, что усы могут так меня выделять. Дома никто ничего не говорил об этом". – Ворчал Наруто, когда шел по улицам норвежской деревни. Когда он шел по тротуару, все люди с недоумением смотрели на него, видя его лицо.


«Ты забываешь, что в твоем мире усы на твоих щеках были не самой странной вещью. Когда люди могут ходить по стенам и дышать огнем, как правило всем плевать на твою внешность". – Ответил Курама в уме.


Наруто вздохнул, но не мог не признать точку зрения Курамы, все еще нахмурившись, когда мать отвела своего ребенка от его пути:


“Я был здесь в течение недели, и все еще не нашел церковь, о которой мне сказала Древняя. Все, кого я спрашиваю, смотрят на меня, как на идиота”.


 Наруто засунул руки в карманы джинсов. Из-за хорошей погоды за пределами Наруто носил только простую красную футболку с надписью «Я Люблю Тонсберг», на груди.


  «Во-первых, ты просто идиот. Во-вторых, тебе не приходило в голову, что, возможно, эта Древняя женщина просто вводит тебя в заблуждение? Все, что мы знаем, это погоня за диким гусем».


Какогда Наруто уже собирался ответить, он начал проходить мимо кафе. Посмотрев, Наруто сделал краткий зрительный контакт с тем, кто выглядел как сотрудник, идущий внутри. Девочка выглядела всего на пару лет старше его и имела темно-рыжие волосы, напоминавшие мамины. Пройдя мимо нее, Наруто прошел несколько футов, прежде чем остановиться. Оглядываясь на магазин, Наруто решил, что ему надо выпить. Зайдя в небольшое кафе Наруто увидел, что он единственный внутри на данный момент.


Направляясь к прилавку, чтобы заказать что-нибудь выпить, он продолжил свой разговор со своим партнером:


«Даже если ты прав, я не могу рисковать. Это единственная зацепка о том, как вернуться домой, неважно, насколько она тонкая".


Видя, что девушка была готова принять заказ, Наруто подошел вперед, переключившись на норвежский диалект:


“Привет, я хотел бы заказать кофе мокко, пожалуйста».


 Девушка, казалось, не могла отвести от него глаз, когда она положила его заказ, заставив Наруто вздохнуть внутренне, думая, что она смотрит на его усы. Давая ей правильную сумму денег, в которой он нуждался, затем, не глядя, получил свою сдачу и чек, когда он подошел к столу, чтобы дождаться своего заказа.


Присев, Наруто быстро оглядел магазин, увидев, что люди теперь начинают делать заказы и садиться. Бросив последний взгляд на квитанцию, когда он собирался запихнуть ее в карман, он остановился, увидев, что девушка дала ему то, что казалось тем, что человек назвал их «телефонными номерами».


«Кажется, девчонка заинтересовалась тобой, сопляк". – Сказал Курама со смешком.


Наруто все время смотрел на девушку, которая дала ему свой номер телефона, и эти двое мгновенно смотрели в глаза, прежде чем она посмотрела вниз с легкой улыбкой и покраснела:


 «Почему она дала мне свой номер телефона?»


  «Чтобы она могла поговорить с тобой, я думаю. Разве эти штуковины не для этого?»


«Но почему бы ей просто не поговорить со мной лицом к лицу? Говорить друг с другом по телефону кажется такой глупостью". – Сказал Наруто, оглядываясь на номер в изумлении.


«Как я могу узнать внутренние функции этих маленьких людей? Для такой продвинутой расы они наверняка скучны. Если бы не эта твоя потасовка, я бы умирал от скуки».


При упоминании упомянутой драки Наруто был вынужден вспомнить драку, в которую он попал в свою первую ночь прибытия. Он занимался своими делами, когда кто-то принял его за обычного туриста и попытался ограбить его хлипким ножичком. Затем Наруто сломал противнику нос, а затем забрал его кошелек, в котором было несколько сотен долларов.


«Ну, я действительно не хочу слишком сильно привлекать внимание к себе, я сделал это достаточно, со всем прибытием через червоточину, которая выделяла предполагаемое ошеломляющее количество энергии. Если колдуны смогли найти меня, кто сказал, что другие группы на этой планете тоже не смогут?" -  Спросил Наруто.
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Глава 8



«Если кто-нибудь когда-нибудь попытается убить тебя на этой планете, ты уничтожишь их. - Он практически чувствовал насмешку в словах Курамы. - Но, полагаю, в этом есть смысл. Чем более скрытными мы будем, тем лучше».


Наруто услышал его заказ и подняв глаза, увидел, что та же девушка улыбается ему, когда она держит его напиток. Встав, Наруто подумал:


«Не то, чтобы я мог позвонить ей в любом случае, у меня нет одного из этих телефонов. Хотя, теперь, когда я думаю об этом, все остальное на этой планете, кажется, это может быть хорошей идеей, чтобы получить один из них".


Достигнув стойки, Наруто улыбнулся девушке, поблагодарив ее, когда она дала ему кофе, в результате чего лицо девушки заалело как маков цвет.


“У нас появилась компания”. - Курама предупредил.


Наруто кивнул, почувствовав присутствие пробирающегося к его столу. Посмотрев на то, где он сидел, Наруто увидел, что человек сидит напротив того места, где сидел он сам. Подойдя к столу, Наруто увидел, что он, казалось, даже не обращает внимания, глядя на телефон в его руках, довольно новый сенсорный экран, если быть точным. И iPhone 3G, если он правильно запомнил телевизионную рекламу.


Человек, казалось, того же был Африканского происхождения, что и Карл Мордо, уходящий от его темного тона кожи и особенностей. Мужчина был лысый, как Древняя, с ухоженной бородкой и повязкой на левом глазу. Человек носил все черное, с длинным кожаным пальто, придающим ему строгий и крутой вид. Таинственный человек поднял глаз от своего телефона, глядя ему в глаза:


«А тебя не просто разыскать, паренёк, ты знаешь это?»


Каждая тревога в голове Наруто уходила прямо сейчас. Сев напротив него, Наруто положил руку, держа кофе на столе, и другой рукой осторожно провел пальцем по кунаю, спрятанному у него в рукаве. Наруто не сказал ни слова, не притронулся к кофе. Он только сидел и ждал, пока мужчина продолжит говорить.


Мужчина потянулся к куртке, чтобы посмотреть, напряг ли Наруто его, возможно, враждебный жест, только чтобы увидеть, что парень действует так же круто, как огурец, и вытащил файл с надписью "UAE12". Человек усадил файл между ними:


“Третье апреля этого года, массивный всплеск энергии появляется в тропосфере Земли над Катманду, Непал. Через час парамедики Катманду забирают изуродованное, но все еще живое тело 15-летнего мальчика, который, казалось, поранился в результате того, что считалось несчастным случаем с парашютом. Когда его доставили в ближайшую больницу, указанный мальчик при осмотре уже начал исцеляться, его раздробленные кости и поврежденные органы заживают самостоятельно. Через два дня мальчик полностью выздоровел без посторонней помощи со стороны местных врачей и внезапно исчез из больничной палаты. Примерно через полтора месяца он появляется в Тонсберге, Норвегия, спрашивая в городе про старую Норвежскую церковь».


Глаза Наруто опасно сузились:


«Кто ты?" - Его голос был острый как лезвие бритвы.


Он не был таким глупым, как некоторые люди думали. Теперь Наруто мог почувствовать огромное количество негативных эмоций, окружающих этот магазин. Посмотрев вокруг комнаты, он увидел, что несколько человек уделяют слишком много внимания его столу. Оглядываясь на девушку, которая была за прилавком, он увидел, что она пропала. Этот парень знал, кто он, и он был готов к драке, если он не услышит то, что хочет.


Мужчина откинулся на спинку стула. Внезапно девушка села рядом с таинственным парнем, больше не носящим ее рабочую форму, а вместо этого спортивным довольно плотный костюм, который показал в выгодном свете её шикарную фигуру. Ее кудрявые рыжие волосы, которые хранились в аккуратной булочке, теперь свободно свисали по спине и плечам.


Наруто позволил мгновенному удивлению появиться на лице, прежде чем успокоиться, не ожидая, что девушка будет частью всего этого. Фактически, при дальнейшем осмотре Наруто мог теперь сказать, что эта девушка вообще не была девушкой. Нет, она была женщиной. То, что он сначала посчитал её по крайней мере 18-летней, то на самом деле ей должно было быть около 24.


Мужчина, похоже, не признал тот факт, что она села рядом с ним, не сводя глаз с Наруто:


«Мое имя не важно прямо сейчас. Важно то, почему ты находишься на моей планете. На случай, если ты не смотришь новости, у меня уже руки заняты мужчиной в доспехах, и парнем, который, если достаточно разозлится, может выровнять половину Гарлема за десять минут».


Наруто двигал глазами взад и вперед от рыжеволосой женщины и мужчины, который, казалось, был главным, прежде чем сказать:


«Мое пребывание здесь временное. Я не хочу быть здесь, поверьте мне».


Мужчина усмехнулся:


«И почему именно я должен тебе доверять? Откуда мне знать, что ты не планируешь сравнять этот город с землей после того, как найдешь то, что ищешь?»


Это была очередь Наруто смеяться. Если он хотел сравнять этот город с землей, ему не нужен был Камень бесконечности. Черт, ему даже не нужна была его Чакровая пелена, просто хорошая естественная чакра и горстка теневых клонов. Но этому парню это было не нужно знать:


«Ты даже не знаешь, что я ищу, кажется немного глупым делать такой вывод, когда ты даже не знаешь меня».


“Нет. Что глупо, так это не делать поспешных выводов, когда я не знаю, кто ты или что. Итак, я собираюсь спросить еще раз”.


Почти как если бы это был сигнал, каждый посетитель встал со своего стула и указал, что он узнал, называлось оружием в его направлении, включая женщину, которая дала ему свой номер:


"Что ты делаешь на моей планете".
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Глаза Наруто, которые сначала были поразительно синими, теперь загорелись оранжевым, а его зрачки переместился в то, что выглядело как странный крест: «Если вы не хотите, чтобы эти люди умерли, я предлагаю вам опустить оружие. Наруто закончил свои слова, воздействуя чакрой наружу. Единственный знак, который Наруто получил, что человек отреагировал на его демонстрацию силы, — это пот, начинающий скатываться с его лба. Мужчина медленно поднял руку и помахал. По его сигналу все убрали оружие в кобуру, но стояли наготове на случай, если что-то пойдет не так.


  Видя, что все убрали свое оружие, Наруто сказал: «Мне жаль, но я уверен, что вы можете понять, что мне не нравится, когда оружие указывает на меня. Итак, позвольте представиться. Меня зовут Наруто Узумаки. Планета, с которой я родом, вас не касается, как и как я сюда попал. Однако могу сказать вам, что у меня нет намерения разрушать этот город. Мой единственный мотив быть здесь — найти дорогу домой. Сейчас я не знаю, как вы, но откуда я родом, когда кто-то представляет себя вам, это только право представиться."Наруто закончил с выжидательным выражением на лице.


  Мужчина задумался над словами Наруто, прежде чем сказать: «Меня зовут Ник Фьюри, и я являюсь директором отдела стратегического вмешательства, исполнения и логистики".


Показывая на женщину, сидящую рядом с ним, он сказал:


"Это Агент Романофф".


  Наруто кивнул головой: «Ну, я бы хотел, чтобы наша встреча прошла немного лучше, но я должен идти. Чем быстрее я найду дорогу домой, тем быстрее ты перестанешь беспокоиться о том, уничтожу ли я твою планету.»


  В середине его вставания Ник сказал: «Ты ищешь Тессеракт, не так ли?"'


Наруто замер на своем месте на мгновение, прежде чем сесть. Зная, что он привлек внимание, Ник продолжил: «Тессеракт-единственный известный сверхъестественный предмет в Европе. Он также был хорошо известен своим норвежским происхождением, которое, как полагают, было найдено на территории нынешней Норвегии». 


"И дай угадаю, ты знаешь, где это". Наруто догадался.


  "Нет. - Ник ответил. - Но я знаю, где он был".


  Наруто посмотрел на него невозмутимо: «Ну, это не очень полезно. Наруто сказал.


  «Напротив, я считаю, что-то, что я могу тебе сказать, очень полезно."Сказал Ник.


  Наруто снова сузил глаза: «Чего ты хочешь?"Было довольно очевидно, что этот человек не просто собирался сказать ему, где находится мощный мистический предмет, даже если он на самом деле не знал, насколько силен этот предмет.


  Ник наклонился вперед на своем месте, положив локти на стол, сложив руки вместе: «Я совершенно уверен, что ты силён, шоу, которое ты продемонстрировал ранее, доказывает это. Вопрос здесь, однако, заключается не в том, достаточно ли ты силён, а в том, могу ли я доверять тебе достаточно, чтобы ходить по моей планете без присмотра.»


  Наруто мог понять это. Ему это не нравилось, не слишком долго, но он это понимал. Эта планета только что была представлена людям с необычными способностями, он не мог ожидать, что они прыгнут на борт с мыслью о том, что он будет здесь прямо сейчас. Именно в этот момент Наруто почти пожалел, что покинул Камар-Тадж.


  «Если я собираюсь доверять тебе, мне придется увидеть именно то, на что ты способен. И что может быть лучше, чем небольшой…полевой тест.- Сказал Фьюри.


  Наруто смотрел на Ника вверх и вниз, прежде чем смотреть ему в последний оставшийся глаз: «прежде чем я соглашусь на что-либо, ты должен ответить на один вопрос», — увидев как Фьюри кивнул, Наруто спросил — Тессеракт был здесь, в Тонсберге.»


  Фьюри кивнул: «Да, это так. Если тебе нужна дополнительная информация, выполни миссию. Договорились?»


  «Просто убей всех здесь и пытай его Наруто. Этот человек не достоин доверия, он воняет обманом и ложью."Курама сказал, наконец, с тех пор, как он заметил Ника раньше.


  «Хотя я согласен с тобой, что я не могу доверять этому человеку, но и не могу мучить его. Он напоминает мне Ибики Морино, и такой парень просто так не выдаст информацию. Нет, я подыграю тому, что этот парень хочет, и если он попытается что-то сделать, я уничтожу его и всю его организацию. Наруто подумал. Давая еще один преувеличенный вздох, Наруто сказал: «Согласен. Что это за «полевой тест»?»


  Ник протянул руку через стол и открыл папку, показывая, что в первых двух бумагах были фотографии. Глядя на них, Наруто не мог не чувствовать себя немного тошнотворным при виде его сломанного тела после той посадки. На следующей фотографии он лежал на больничной койке, и выглядел намного лучше, чем раньше, с повязками, обернутыми вокруг виска. Последняя его фотография была из того, что он узнал всего несколько дней назад. Фьюри перевернул бумаги, показывая, что его файл был зажат другой файл внутри. Ярлык файла читался «HB26» и был намного толще, чем его собственный.


  «Если тебе интересно, мы можем обсудить все в более безопасном месте.»


  «А если бы мне не было интересно? Наруто спросил.


  Ник наклонился с суровым лицом: «Ну, давайте просто скажем, что я надеялся, что ты заинтересуешься.» Наруто ухмыльнулся, в то время как этот парень напомнил ему Ибики и Данзо из дома, он не мог не понравиться. Он был чертовски решителен.


  «Хорошо. Мне интересно.»
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Наруто стоял, упершись плечом в стену безопасного дома, куда его отвезли. Здание использовало его внешний вид коврика для стирки как фасад, с задней комнатой, в которую можно было войти только через секретную дверь, которая требовала сканирования глаз и отпечатков пальцев. Напротив него сидел Ник, а Агент Романофф стояла у закрытой двери.


  Ник перевернул папку HB26: «Я знаю, что ты был на Земле в течение короткого времени, но что ты знаешь о истории?»


  Наруто пожал плечами, «Только немного. Я знаю, что область, которую вы называете Европой, была тяжелым нападающим почти до тех пор, пока она была вокруг, причем Римская, Британская и французская Империи были довольно большими. Кроме того, я знаю, что были две мировые войны, которые произошли довольно близко друг к другу.»


  Ник кивнул: «Вторая мировая война началась благодаря агрессивному характеру нацистской партии, контролируемой Германией, которая систематически захватывала соседние страны, включая Норвегию. Нацистская партия была Социалистической тоталитарной диктатурой во главе с человеком по имени Адольф Гитлер. Их расистские, вводящие в заблуждение убеждения и взгляды вели к геноциду более тридцати миллионов человек. В конце концов, в нацистской партии возникла отколовшаяся группа, которая называла себя Гидрой, которую возглавлял один из самых доверенных людей Гитлера Иоганн Шмидт. Эта группа Гидры первоначально отвечала за исследования и разработки оружия, затем в конечном итоге научные исследования, и вскоре, по настоянию как Гитлера, так и самого Шмидта, начала изучать оккультизм. Шмидт вывел Гидру из нацистской партии полностью став автономной группой. В конце концов Шмидт сделал силовую игру и, используя свое современное оружие, планировал атаковать ключевые города Соединенных Штатов. Его план был остановлен американским солдатом, известным как Капитан Америка-» «Подождите… Капитан Америка? Наруто спросил недоверчиво.


  Это была Агент Романофф, кто ответила: «Он был генетически модифицированным супер солдатом.» «Это не то, что мне не нравится. Что это за имя такое?»


  Разговор между ними прервал громкий кашель Ника. Видя, что внимание этих двух было на нем снова, «Его план был остановлен Капитаном Америкой, и капитан и Шмидт погибли в этом процессе. С Гидрой обезглавленной и искалеченной они быстро развалились. В конце концов, однако, Гидра начала появляться, с небольшими ячейками, появляющимися по всему миру. Фьюри перевернул страницу в файле, показывая фотографию старой военной базы. «Это один из исследовательских центров Гидры. Отель находится недалеко от австрийской деревни Санкт-Георген-АН-дер-Гусен. Недавно мы получили информацию, что там была большая активность. Мы считаем, что они возобновляют свою программу исследования оружия. Затем он перевернул его на следующие несколько страниц. «Это Эрик Уильямс, он же Серый Жнец, который является известным агентом Гидры. Месяц назад он был замечен входящим в здание вместе с мужчинами, перевозящими большие контейнеры и оборудование.»


  Наруто оттолкнулся от стены, полностью повернувшись к Нику: «И что именно ты хочешь, чтобы я сделал? Проникновение? Убийство? Снос? Все вышеперечисленное?»


  Ник и Романофф странно посмотрели на Наруто:» Что именно ты делал на своей планете? Спросил Фьюри.


  Наруто взвесил варианты сказать ему, что он был, прежде чем вздохнуть: «Я думаю, что самый простой способ объяснить это будет смесь между самураем и ниндзя из вашего мира. Мы называли себя шиноби. По сути, мы были солдатами, основная задача которых заключалась в выполнении разнообразных и трудных задач. Эти миссии идут от защиты или сопровождения людей, убийства, сбора информации, и так далее». 


«Сколько тебе было, когда ты стал… шиноби? — Спросила Романофф с намеком на трепет.


"12". - Наруто сказал, не видя в этом ничего особенного.


  "Ты был отправлен на миссии по убийству, когда тебе было 12 лет?"


В шоке спросила Романофф.


Наруто покачал головой:


«Нет, это было для более опытных".


Услышав это, Романофф, казалось, успокоилась.
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Фьюри начал смотреть на Наруто в новом свете. Этот мальчик, он был ребенком-солдатом. То, как он отреагировал, не было большой проблемой. То, как Наруто осторожно посмотрел кафе до и после того, как Фьюри прибыл. Тонкие знаки, которые он видел так много раз. Этот мальчик прошел через войну.


«Мы не можем позволить Эрику Уильямсу продолжать исследования оружия. Вы должны проникнуть на базу Санкт-Джорджен и уничтожить ее вместе с тем убедившись, что Уильямс устранён. Когда ты это сделаешь, тебя будет сопровождать команда моих агентов, которые собираются «получить» любую информацию, которую они могут о том, что там происходит. Понятно?»


Наруто кивнул:


«А кто в этой команде?»


Ник кивнул агенту Романофф, которая сделала шаг вперед:


«Я буду руководить командой. Ты встретишься с остальными позже».


Наруто поднял бровь, но пожал плечами: «


Хорошо, когда мы выезжаем?»


Фьюри встал:


«Нам просто нужно дождаться взрывчатки, которую вы будете использовать, и Ваших товарищей по команде».


Наруто ухмыльнулся:


«Поверь мне, мне не понадобится взрывчатка».


«Черт!»


*** ***


На Квинджете летящим в Санкт-Джорджен


*** ***


Наруто не мог не восхищаться технологиями, которые были в этом мире. В то время как в его мире они были более примитивным, они были далеки от достижения того, что эта планета имеет. Эта вещь серьезно летела быстро, и ему приходилось держаться за ремень, чтобы подготовиться, никогда не летел так быстро, стоя внутри чего-то. Оглядевшись,


Наруто увидел, что его товарищи по команде, похоже, не испытывают таких проблем, как он. Агент Романофф, или Наташа, как она позже представилась, сидела довольно спокойно. Рядом с ней был мужчина средних лет по имени Фил Коулсон, а напротив него был Брок Рамлоу. Коулсон выглядел довольно средне, несмотря на то, что он был одет в костюм по сравнению с более тактической формой всех остальных. Рамлоу выглядел довольно грубым, и довольно задирист. Это, и он мог чувствовать немалое количество негативных эмоций, наполняющихся под поверхностью. Глядя на Наташу, Наруто сказал:


«Так… это было реально?»


Романофф посмотрела на Наруто:


«Что было реальным?»


«Телефонный номер».


«Кто теперь называет свой телефон телефоном? — Рамлоу спросил, глядя на Наруто, как на идиота.


«Ну и как я должен это назвать?” - Спросил Наруто, искренне желая узнать.


Романофф ухмыльнулась:


«Это называется мобильник, но большинство людей просто называют их сотовыми. Затем она слегка взмахнула волосами и похлопала глазами, и, конечно да».


Наруто кивнул, понимая:


“Так какой в этом смысл…точно?”


Это был Коулсон, кто ответил:


“Ты используешь его, чтобы говорить с людьми”.


«Я знаю, но какой смысл, когда можно просто поговорить с кем-то лицом к лицу?»


«Ну, ты можешь поговорить с людьми которые далеко или если ты не можешь сделать это лично».


«Мне кажется, что это пустая трата денег».


Коулсон повернулся к Наташе:


“Ты действительно дала ему свой номер?”


«Нет».


«Тогда какого черта ты мне это сказала?!" - Оживленно спросил Наруто.


Наташа снова ухмыльнулась:


«Почему бы и нет?»


Вдруг пилот начал говорить через громкую связь:


«Мы будем пролетать над Санкт-Георген через пять минут».


Трое агентов встали и направились к четырем сумкам, лежащих у задней двери. Глядя на них в замешательстве Наруто спросил:


«Что это?»


Еще раз Рамлоу посмотрел на Наруто, как будто он был идиотом:


«Это парашюты. - Видя, что Наруто все еще смущен, он добавил. - Они для замедления падения с высоты. Держи”. - Затем он вручил ему последний парашют.


Наруто держал его и посмотрел на него, когда ответил:


«Итак, мы выпрыгиваем из самолета, верно?"


Все кивнули:


“Хорошо, тогда мне это не нужно!”


Трио не стали спорить, потому что задняя дверь открылась, ветер не давал возможности больше говорить. Наруто пошел вперед, прежде чем остановиться на краю и обернуться. Отдав быстрый салют, Наруто нырнул с Квинджета, направляясь в свободное падение к базе Гидры.


«Курама, ты готов?" - Наруто подумал, что ветер высокой скорости отбрасывает его волосы назад и заставляет его глаза прищуриться, когда он почувствовал, что его щеки начинают гореть.


 «Черт, да!" - Курама подумал, проталкивая свою чакру в своего партнера.


В желтой вспышке Наруто был полностью окружен желтым саваном чакры, который, казалось бы, был сделан из пламени. Вокруг его туловища и плеч выглядела невероятно сложная печать. Наруто ухмыльнулся, когда он входил в землю, как жгучий метеорит, видя, что он приземлится прямо в центре базы. Приведя руку назад, его рука вытянулась как коготь, Наруто расширил размеры своей чакры.


Все агенты, медленно спускающиеся на землю, видели желтую вспышку и то, что было похоже на удар падающей звезды в середине базы, вызывая массивный взрыв. Слава Богу, это было посреди ночи, чтобы их не заметили. Сейчас им надо было сидеть сложа руки и смотреть шоу.


“Черт возьми!” - Брок закричал в полном шоке, и то, что выглядело как белый энергетический диск с синим центром, столкнулось в сторону здания, прежде чем взорваться в сфере чистой энергии. Внезапно базу окружили несколько ярко-желтых точек, каждая из которых внесла свою лепту в разрушение здания.


«Как мы должны получить какую-либо информацию с этим парнем, уничтожающим все, прежде чем мы доберемся туда?" - Коулсон задумался, он сам был в шоке, увидев эту демонстрацию силы.


Он был потрясен еще больше, когда увидел, что Наруто прыгнул обратно во двор, избегая выпотрошения от того, что было похоже на Эрика Уильямса, который использовал странную косу, которая была прикреплена к его руке, как будто это был протез.


Наконец, трое достигли земли, Наташа прижала палец к наушнику:


«Наруто, я знаю, что мы сказали уничтожить базу, но нам нужно, чтобы ты немного успокоился, чтобы мы могли получить то, что нам нужно, понял?»


  “Ага понял. Мне все равно весело”. - Наруто ответил.


Наруто нырнул вниз под косу, ухмыляясь, когда парень был очень зол на него. Человек носил простую черную рубашку с длинным рукавом, с соответствующими цветными боевыми брюками и ботинками. Мужчина был чисто выбрит с коротко стриженными черными волосами короткой длины с небольшим пиком вдовы. Рубашка, которую он носил, имела большой череп и скрещенные кости по всему фронту, на самом деле не заставляя его выглядеть лучше в глазах Наруто.


Держась в обороне, Наруто нырнул и свернул вокруг косы Серого Жнеца, он легко мог прочитать его движения своим довольно очевидным и говорящим языком тела. Серьезно, этот парень был слабым чунином в лучшем случае, когда дело дошло до рукопашного боя. Это как гоняться со слизняками за гепардами, это просто нечестно. Вообще. Каждое подергивание локтя, смещение глаз, сгибание запястья. Наруто мог читать его как книгу.


Черт, ему не нужна была Чакра, ему даже не нужны были дзюцу. Но он здесь чтобы произвести впечатление. Так. Время произвести впечатление. С его расширенными способностями, отклонялся следующий удар косы с его предплечья, к удивлению Эрика, а затем использовал свою другую руку хлопнуть его открытой ладонью в грудь Уильямса посылает его кувыркаясь назад на несколько ярдов, пока Эрик в конечном итоге оказался в положении на коленях, сжимая грудь от боли, вероятно сломав несколько ребер.


Наруто двигал ногами взад и вперед, его кулаки двигались в преувеличенных беговых движениях:


«Это все, что у тебя есть, Эрик? Я был очень разочарован этой планетой до сих пор, не делай ее хуже”.


Эрик зарычал на секунду, прежде чем ухмыляться:


«Хорошо, давай посмотрим, как тебе это нравится, урод!”


 Затем он положил оставшуюся руку на косу, прижимая дно сбоку. С громким гулом лезвие к косе начало вращаться на быстрой скорости, превращая ее из косы в высокоскоростной пропеллер, как циркулярная пила.


Наруто ухмыльнулся:


«Хорошо, я всегда готов к драке”.


Протянув руку, синяя сфера чакры начала формироваться в центре ладони. Оглядываясь на «Серого Жнеца», Наруто ждал, пока он сделает шаг.


«Мы получили то, что нам нужно, Наруто. Сходи с ума!" - Наташа сказала по радио.


Почти так же, как это был сигнал, Эрик побежал к нему, его лезвие пропеллера стремилось смешать Наруто в мясистую жидкость. Наруто дал ему мгновение, позволив ему подумать, что он выиграл, прежде чем исчезнуть в желтой вспышке. У Серого Жнеца не было времени остановиться и задуматься, куда отправился Наруто, его следующим чувством была боль, которую он чувствовал. Это было похоже на тупую дрель, погруженную в его бок, только сказал, что тупая дрель была в пять раз мощнее обычной.


«Расенган!»
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Глава 12



С этим криком сжатая энергия в Расенгане Наруто вырвалась вперед, отправив Жнеца вперед быстрым вращающимся движением, прежде чем врезаться в одну из немногих оставшихся стен, оставшихся в этом районе. Оглядевшись, Наруто увидел пламя, щебень и его клонов, устраивающих хаос на базе Гидры.


“Курама, я думаю, мы должны вытащить одну из больших пушек”. - Наруто подумал.


  «Ты уверен, Наруто? Я думал, ты хочешь держать свои способности в тайне, насколько это возможно?" - Курама спросил, убедившись, что его партнер действительно хочет показать часть своей силы.


«Я не говорю, что войду в режим мудреца шести путей, просто режим хвостатого зверя. Я хочу просто передать Фьюри сообщение, но всем на этой планете, что со мной не стоит связываться».


«Бомба Хвостатого Зверя?»


"Бомба Хвостатого Зверя!”


«Наруто? Что происходит?” - Спросила Наташа.


Наруто нажал пальцем на кусок уха, который ему дали:


"Я почти закончил. Вам, ребята, нужно убираться отсюда, как можно дальше».


Наташа ничего не сказала на мгновение, вероятно, передав то, что сказал Наруто остальной команде:


«Хорошо, мы получили внедорожник. Должна ли я спросить, почему?»


«Я делаю то, что Фьюри хотел от меня. Я собираюсь взорвать это дерьмо».


«…это звучало действительно слащаво».


«Да… прости за это».


“Мы будем в паре миль отсюда через несколько минут. Как именно ты собираешься нас догнать?” - Спросила Наташа.


“Просто. - Наруто остановился, когда услышал, как Жнец застонал от боли. - Не волнуйся, я доберусь до тебя”. - Затем Наруто начал идти в сторону Эрика Уильямса.


Уильямс поднял глаза, кровь хлестала по голове, его органы и грудная клетка смещались с каждой болью, вызывающей дыхание:


«Что, черт возьми…ты такое?!" - Эрик закончил, извергая кровь изо рта, его зубы были алыми.


Наруто сначала ничего не сказал, только опустившись на колени перед человеком, застрявшим в стене:


“Я буду честен с тобой, мне действительно не нравится убивать. Но зная, что вы, люди, сделали, и что вы представляете как группа, я не могу позволить таким людям, как вы, ходить по земле, даже если я не отсюда”.


Наруто, чьи глаза были оранжевого цвета, снова поднял кулак к груди, прежде чем его тело снова вспыхнуло ярко-желтым. Только на этот раз внешний вид Наруто тоже изменился, так как теперь он носил тренч с поднятым воротником, у которого были черные печати, сделанные похожими на узоры с плеча вниз по руке и воротнику. Его туловище стало черным, с желтой круглой печатью, идущей вдоль него.


Эрик не мог подумать, что это возможно, но этот парень казался еще более могущественным. Затем Наруто подпрыгнул высоко в воздух, вытянув руки наружу и применив чакру своего партнера. Снова появилась желтая вспышка, только эта была массивной, покрывая область как миниатюрное солнце. Когда свет исчез, Наруто был покрыт тем, что выглядело как титанический аватар девяти хвостатой лисы. Это девять хвостов, яростно размахивающих, каждый едва сдерживает силу, которую может произвести один взмах этих хвостов.


“Это хорошо, Наруто. Приятно немного размять ноги”. – Взревел Курама.


Наруто, который был внутри аватара Курамы, усмехнулся:


«Приятно слышать. Хорошо, давайте сделаем это!" - Наруто закончил, хлопнув в ладоши.


Курама быстро усмехнулся, прежде чем стать серьезным. Подняв голову назад, Курама открыл челюсть и начал строить чакру в огромном количестве, формируя ее в сферу. По мере того, как сфера начала набирать силу, Курама еще больше усилил давление, убедившись, что атака была как можно более жесткой. Когда Биджу почувствовал, что атака была достаточно сильной, Наруто заставил Кураму прыгнуть высоко в воздух, прежде чем отпустить шар.


«Бомба Хвостатого!" - Наруто крикнул, когда техника его партнера была выпущена по остаткам здания ниже.


__________________________________________________________________


Агенты ЩИТа


__________________________________________________________________


  “Святое дерьмо!" - Агент Рамлоу сказал, глядя на то, где была база Гидры, прежде чем она была уничтожена тем, что выглядело как ядерная бомба.


Купол чистой белой энергии достиг десятков этажей, сила которого очищала облака в небе, показывая Луну, которая скрывалась за ними. В конце концов, последствия атаки Наруто, наконец, рассеялись, показывая, что форма монстра Наруто исчезла, вместе со зданием, в котором они только что были почти десять минут назад.


Коулсон вытер пот со лба:


“Как именно мы собираемся объяснить это директору Фьюри? Я не верю в это хотя сам виде!”


Наташа все еще смотрела на то, где Наруто уничтожил базу Гидры:


«Все, что нужно сделать директору Фьюри, — это увидеть кратер в земле, и он узнает, на что способен этот парень».


«Да ладно, кому какое дело, что думает Фьюри?! Это выше Фьюри! Только представьте, когда госсекретарь Пирс услышит об этом, или Всемирный Совет Безопасности, если на то пошло?! Этот парень просто монстр!" - Рамлоу закричал, очевидно, испугавшись, что он только что видел.


«Просто монстр, да?»


Трое развернулись с удивлением, увидев человека, о котором они говорили, прислонившись к своей захваченной машине. Наруто выглядел абсолютно невредимым, почти так же, как он только что вернулся от рейда и потрошения целой военной базы.


«Что ты там сделал? - Агент Коулсон спросил. - Что, черт возьми, ты такое?»


  Наруто встал с машины:


“Оглядываясь назад, я уверен, что вы, ребята, догадываетесь, что пытаться сразиться со мной глупо. Этот прием, который я только что использовал, даже не самый сильный. Черт, это могло быть намного сильнее, но я не хотел, чтобы вы попали под удар. - Обращаясь к ответственной, Наташе, Наруто продолжил. - Теперь, я считаю, что у нас была сделка?»


Наташа смотрела Наруто в глаза, глядя, говорит ли он правду о своих силах, прежде чем ответить:


«Ты прав, это так. Садись в машину, я позвоню в Квинджет».


«Куда мы направляемся?»


«Трискелион».


«Чего?»


«Штаб-квартира ЩИТA».
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Расположение: Вашингтон, округ Колумбия


  Дата: 18 Июля 2008 Года


  *** ***


  «Так с чем именно мы имеем дело?»


Ник Фьюри стоял в довольно большом офисе, задняя стена выступала в качестве большого окна, давая Фьюри четкое представление о столице страны. Напротив Ника был мужчина лет 70-ти. Мужчина был одет в дорогой деловой костюм, его расчесанные светлые седые волосы были довольно густыми для мужчины его возраста. Этим человеком был Александр Пирс, секретарь Всемирного Совета Безопасности. Секретарь Пирс был посредником между Советом и ЩИТом, убедившись, что обе стороны были в курсе событий с другой.


Ник занял место напротив Пирса:


«Вы видели фотографии, которые я отправил?»


Пирс фыркнул:


«Вместе со всем Советом. Они не совсем рады, что у нас есть буквальная ходячая ядерная бомба, бродящая без присмотра».


Фьюри вздохнул:


“Ну, судя по тому, что я видел, парень пережил войну. И я говорю не о гражданском, а о солдате. Что и по его родной мир достаточно либерален с использованием детей-солдат, он был одним из них. Когда я допрашивал его о его миссии, парень даже не дрогнул от перспективы вражеских жертв”.


«Является ли он стабильным?” -Спросил Пирс.


Ник закрыл глаз:


“Он не показал никаких признаков нестабильности, или, по крайней мере, он более стабилен, чем большинство людей, с которыми я имел дело в такой ситуации”.


Секретарь откинулся на спинку стула:


“Дай мне полную оценку, с твоей точки зрения”.


“Имя: Наруто Узумаки. Возраст: 15-17. Он гуманоид по внешнему виду, с его единственными отчетливо бесчеловечными характеристиками, являющимися отметинами усов на щеках. Мальчик умный, но скрывает это за маской наивности. Из того, что мы могли бы восстановить, мальчик очень искусен в рукопашном бою, будучи в состоянии разоружить и вырубить с очень небольшим усилием с его стороны. В рейде на Санкт-Джорджен он продемонстрировал несколько странных способностей, от создания вращающихся сфер и дисков энергии, до его тела, покрытого желтоватым пламенем со странными отметинами, окружающими его руки и туловище. Он также способен создать массивный аватар, в форме лисы, как существо с девятью хвостами. В указанном состоянии аватара Узумаки смог выстрелить шаром энергии, которая при ударе похожа на атомную бомбу только меньшего размера и не имела каких-либо последствий излучения. По словам агента Романофф, атака, которую он использовал, была не в полной силе, по-видимому он сдерживал ее, чтобы она не достигла Романофф и ее команды”.


Секретарь Пирс потер затылок, его возраст на мгновение ошеломил его:


«Я знаю, что это, вероятно, излишне, но я все равно спрошу. Уровень Угрозы?»


Фьюри не колебался:


“Уровень угрозы: Омега!”


Пирс погрузился глубже в свое кресло:


«Это уже два человека, которые в промежутке двух месяцев стали угрозой уровня Омега. Что, черт возьми, происходит?” — Спросил он раздраженно.


«Я думаю, что это Вселенная говорит нам, что что-то идет, и это дает нам возможности, чтобы сражаться, что бы это ни было. Во-первых, Тони Старк создает невероятно технологичный экзо-костюм и использует его для борьбы с террористическими ячейками в Афганистане. Затем ученый Доктор Брюс Баннер превращается в настоящую жизнь Джекила и Хайда, только его Хайд-это массивная машина ярости, которая может снести подготовленную воинскую часть, а затем уничтожить целый городской квартал. Теперь у нас есть инопланетянин из другого измерения, который настолько силен, что можно подумать, что он своего рода персонаж комикса, воплощенный в жизнь. Нам дали этих людей не просто так, Алекс”. - Рассуждал Ник.
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Пирс покачал головой с волнением в глазах:


«Ты разве уже отказался от Инициативы Мстителей? Совет не поддерживает это, как и я. Идея оставить этих троих достаточно плоха, но объединить их? Представь, какой ущерб они могут нанести до того, как их остановят, если мы вообще сможем это сделать!»


“И есть перспектива что они смогут стать командой”. - Сказал Ник.


Пирс вздохнул:


«Даже если Совет одобрит программу, вы никогда не сможете заставить их работать вместе, Тони Старк-хороший пример. К сожалению, этот человек не похож на своего отца. - Наклонившись вперед, Пирс посмотрел на файл Наруто, который лежал на его столе. - Он может быть мощным, но он все еще молодым. А молодой значит податливый, впечатлительный».


Фьюри покачал головой:


“Я уже сказал, что парень умен, даже если вам удастся манипулировать им, он в конце концов выяснит это и превратит Трискелион в кратер”.


Трискелион был главный общественный штаб ЩИТа. Само здание было довольно странным по внешнему виду по сравнению с большинством, так как оно находилось на острове посреди реки, построенном вдоль главного контура острова. Верхние этажи здания располагались сбоку, поднимаясь в цилиндрической форме только по сторонам, разделенным на трети. Это была гордость и радость основателей ЩИТ, это был их последний проект, прежде чем большинство из них ушло в отставку без Говарда Старка.


«Ты думаешь, что сможешь контролировать его?» - Cпросил Пирс.


  Фьюри сложил руки на груди:


«Контролировать его? Нет. Присматривать за ним? Да. - Затем он встал со своего места. — Cкажите Совету, что я буду пристально следить за ним. Это должно насытить их, пока он не сделает что-нибудь глупое».


  __________________________________________________________________


Сторона Наруто


__________________________________________________________________


  "Какого черта так долго?! Тут так скууучно". – Скулил Наруто, откинув голову на спинку стула в комнате, где он ждал.


Агент Коулсон вздохнул: 


"У директора Фьюри сейчас важная встреча. Он будет здесь, когда придет".


Фил стоял у окна, глядя на памятники на горизонте. Наруто откинул свой стул на спину двумя ногами, положив ноги на стол, чтобы держать равновесие:


«Так чем конкретно ты занимаешься?»


«Это засекреченная информация».


«Где Наташа?»


«Местонахождение Черной вдовы тебя сейчас не касается».


«…Черная Вдова?»


«Кодовое имя агента Романофф».


«У тебя есть кодовое имя?»


«Нет».


«Почему?»


«Я не знаю».


«Я чувствую, что ты знаешь, но не говоришь».


«…»


Видя, что он получает молчаливое обращение, Наруто вздохнул:


«Если это тебя успокоит, у меня никогда не было кодового имени дома».


Коулсон не ответил, так как Фьюри быстро вошел в комнату:


«Я уверен, что ты готов услышать нужную тебе информацию Наруто, поэтому я не буду тратить время на светскую беседу. - Фьюри сел в кресло рядом с Наруто, еще одна папка в его руке, с пометкой *С. Роджерс*, кинув папку на стол, Ник продолжил. -  По словам одного из основателей ЩИТа Говарда Старка, Тессеракт способен поддерживать бесконечное количество энергии. Как я уже говорил, однажды в Тонсберге, Норвегия, его хранили в безопасности тысячи лет. Однако во время Второй мировой войны командующий Гидрой Иоганн Шмидт обнаружил, где находится Тессеракт, и использовал вторжение Германии в Норвегию как способ найти и приобрести его. Именно с Тессерактом он начал исследования своего оружия, используя его в качестве источника энергии для своих новых современных винтовок, которые продвинутее даже нынешних. Затем Шмидт ввел в действие свой генеральный план полета самолета титанического размера, работающего на Тессеракте, чтобы пролететь и бомбить Соединенные Штаты. В последнем усилии Капитан Америка пожертвовал своей жизнью после победы над Шмидтом, разбил самолет в Арктике».


Наруто сидел там, его живот падал все дальше и дальше, когда Фьюри закончил:


«Так что случилось с Тессерактом? Вы его обнаружили?»


Ник вздохнул:


"Тессеракт был в самолете вместе с Капитаном Америкой. К тому времени, как мы выяснили, что Роджерс потерпел крушение, он был заморожен бесчисленное количество раз".


«Таким образом, он потерян". - Наруто пришел к выводу.


«Прости меня, Наруто. Я знаю, ты надеялся, на это". – Сказал Курама, чувствуя разочарование, скатывающееся с Наруто в данный момент.


Ник кивнул, казалось, что-то задумавшись, прежде чем он сказал:


«Я хотел бы заключить сделку с тобой, Наруто».


Наруто встал со своего места:


«Извините, Фьюри, но я не собираюсь работать на вас и ваш ЩИТ».


Ник встал сам, идя за Наруто, когда он сказал:


«Я не хочу, чтобы ты работал на меня. Я буду работать с тобой. У нас обоих общие интересы, Тессеракт. Почему бы нам не поработать вместе?»


Наруто остановился, прежде чем обернуться:


«Что ты предлагаешь, Фьюри?»


Ник положил руки на почти умоляющий жест:


«Я говорю, что мы будем работать вместе, у ЩИТа есть несколько команд, которые активно работают, чтобы найти Капитана Америку и Тессеракт. Мы собираемся найти Тессеракт в конце концов. Вопрос в том, будешь ли ты здесь, когда мы это сделаем?»


Наруто сузил глаза:


«Я думал, что-то, что я сделал с этой базой Гидры, было достаточно предупреждающим. Не пытайся мной манипулировать, иначе пожалеешь об этом».


Фьюри умиротворенно поднял руки:


«Я не пытаюсь манипулировать тобой, и не пытаюсь обмануть тебя. Это законное предложение, ты работаешь с нами, пока Тессеракт не будет найден, и ты сможешь использовать его, чтобы вернуться домой».
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Наруто сузил глаза на Ника, когда Курама сказал:


«Он говорит правду, пацан. Независимо от того, как сильно я ненавижу признавать это, вероятно, было бы хорошей идеей оставаться рядом с этими парнями, пока ты не получишь то, чего хочешь. И это не значит, что ты не можешь позаботиться о них, если они окажутся слишком проблемными».


Наруто вздохнул:


«Хорошо. - Затем его лицо стало серьёзным. - Но будут некоторые правила”.  - Затем он протянул руку с четырьмя пальцами:


“Во-первых, я не собираюсь быть твоей собачкой на поводке. Во-вторых, если я не хочу что-то делать, я не буду. В-третьих, когда вы найдете Тессеракт, я буду первый, кому ты позвонишь. Не тому парню Пирсу, не Всемирному Совету и все такое. Мне. И в-четвертых… ну, я не думал о четвертом. Но когда я это сделаю, ты узнаешь”.


Увидев кивок Ника в подтверждение, Наруто протянул руку вперед в сомкнутом кулаке.


Фьюри в замешательстве посмотрел на кулак, прежде чем тот обратился к пониманию. Дотянувшись своим кулаком, он стукнулся кулаком со странным инопланетянином. И вот так просто была заключена сделка.


*** ***


Местонахождение: Малибу, Калифорния


Год: 30 мая 2010


*** ***


«Я до сих пор не понимаю, почему я здесь". - Наруто сказал, когда он сидел рядом с Филом в внедорожнике ЩИТа. За два года на Земле внешний вид Наруто изменился.


Его волосы теперь более короткие и ухоженные, причесаны в сторону, но все еще сохраняют свой грязный вид. Наруто теперь он выглядел более худым и зрелым, чем два года назад. Говоря о его лице, его следы усов, которые были такой ключевой частью его жизни, теперь отсутствовали. Благодаря какой-то искусственной коже на щеках, официальное название которой прошло мимо Наруто, когда они сказали ему, что это такое, позволило ему идеально вписаться в человеческое общество. Решение было трудным, его следы усов были частью его всей жизни, просто не казалось правильным скрывать их. Но, он знал, что это облегчило бы его жизнь на Земле, если бы они были скрыты, так как с ними внимание людей сразу же было обращено на него, наряду с тем, что если люди когда-либо спрашивали о нем, его ненормальная внешность облегчила бы его запоминание, таким образом, можно было бы найти его.


Подобно Коулсону, Наруто был одет в тактический деловой костюм, с курткой и брюками стандартного черного цвета, с белой рубашкой на пуговицах и оранжевым галстуком на шее. Обычно он надевал что-нибудь более удобное, но Фил настоял.


Наруто мог слышать вздох своего партнера в голове:


«Ты здесь, потому что ты делаешь Фьюри одолжение. Ты не можешь злиться на то, что он хочет получить от тебя пользу". - Курама ворчал, устал от жалоб своего партнера,


«Директор Фьюри хочет, чтобы мы присмотрели за Тони Старком, пока он работает над лекарством от его недуга. Мы должны убедиться, что он не уйдет или его не выследят". - Сказал Фил в третий раз за последний час.


«Это просто кажется пустой тратой моих навыков. Я бы предпочел быть с Наташей или Клинтом на полевой миссии. По крайней мере, тогда я смогу получить месячную норму насилия и хаоса».


«И ты удивляешься, почему они дали тебе кодовое имя «Водоворот»". - Сказал Коулсон, вероятно, все еще переживающий за то, что Наруто получил кодовое имя, а у него оно так и не появилось.


Наруто усмехнулся:


“Я все еще думаю, что это глупое имя. Оранжевая Вспышка намного лучше”.


«Нет это не так!»


«Это действительно не так, Наруто”.  - Добавил Курама.


Наруто решил сменить тему:


«Итак, этот Тони, какой он?»


«Его личность тщательно изложена в его досье. - Видя, как Наруто смущенно потирает затылок, он вздохнул. — Ты не читал файл». - Заявил он.


Наруто с негодованием сложил руки на груди:


«Я не один из вас, ЩИТовых жаб, я не должен делать это дерьмо».


Фил вздохнул, но понял, что Наруто прав. Единственная причина, по которой он был вызван, заключалась в том, что Наруто нужны были деньги, чтобы купить квартиру в Вашингтоне, поэтому Фьюри сказал Наруто, что он должен ему услугу, эта миссия была получена.


В любое другое время, единственная причина, почему Наруто ничего не делал потому, что хотел, в котором обычно участвуют полевые миссии с агентом Бартоном и/или Романофф, первый из которых взяв Наруто под свое крыло так сказать по таким вопросам, как Земля культуры и деятельности, показывая блондину такие вещи, как видеоигры, кино, спортивные события, и интернет в целом. Совет не был счастлив, узнав, что Он не принимает приказы, но были успокоены тем фактом, что он не бродил вокруг делая бог знает что, но вместо этого под бдительным оком Фьюри.


Глядя в окно, Коулсон увидел, что они подъезжают к подъездной дорожке особняка Старка:


«Мы на месте».


Выйдя из внедорожника, Наруто не мог не поразиться особняку Малибу. Все белое здание имело квадратную форму, с несколькими сложными уровнями, выступающими во всех направлениях. Направляясь к двойным дверям, Коулсон не стал стучать.


Наруто не мог не быть впечатлен внутренней частью дома, но это, вероятно, имело какое-то отношение к тому факту, что казалось, что Рок Ли только что закончил одну из своих обычных тренировок. В середине всего этого беспорядка сидел Тони Старк, глядя в большое окно, действующее как стена в прекрасный вид на океан


Посмотрев на Тони, Наруто увидел, что он не отличается от фотографий, которые он видел. Его темно-каштановые волосы торчали спереди, с довольно необычной бородкой, которая имела довольно острый и заостренный дизайн. Человек выглядел жалким в данный момент, его обычная бравада, которую он видел по телевизору, ушла.


Тот факт, что он все еще был одет в халат в середине дня, тоже не сильно помог. Сидя рядом с Тони был Фьюри, двое из них, похоже, только что закончили свой разговор. Посмотрев на Коулсона и Наруто, Фьюри сказал:


«Я полагаю, вы уже встречались с агентом Коулсоном, а это Агент Узумаки".


Наруто сдержал хмурый взгляд на то, что его назвали агентом, он серьезно не мог дождаться, когда эта услуга будет выплачена и закончена.


“Oни останутся здесь, наблюдая за тобой, пока ты не закончишь».


«Няньки, серьезно? - Тони треснул. - Блондин выглядит достаточно молодо, чтобы быть в старшей школе".


Наруто сузил глаза, но держал рот на замке. 
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«Агент Узумаки более чем квалифицирован, чтобы убедиться, что ты останешься здесь, чтобы закончить свою работу, Тони. Если ты действительно обеспокоен, то можешь надеть доспехи, и он может дать тебе демонстрацию. - Фьюри сказал, прежде чем направиться к двери. - Сделай это, Тони, ты нам понадобишься».


 Наруто закатил глаза на Фьюри и его постоянные ссылки на «Инициативу Мстителей»".


Он потерял счет, сколько раз он пытался вовлечь его, а Наруто игнорировал его как можно сильнее, когда его спрашивали.


Наташа, которая была в другой комнате, также направилась к двери за Фьюри, и сказала: «Мы отключили все коммуникации. Никаких контактов с внешним миром".


Глядя на Наруто, она сказала:


«Удачи».


«Так вот где Наташа была”. - Наруто подумал.


Тони, который думал, что Наташа разговаривает с ним, сказал:


«Пожалуйста…хорошо, сначала мне нужно немного поработать над телом, затем я отправлю некоторое время в лабораторию. Эй, Младший, сделай что-нибудь полезное и беги в Старбакс. Пожалуйста, и спасибо».


Коулсон встал между Тони и Наруто, вероятно, думая, что Наруто может напасть на изобретателя, сказав:


«Мы здесь не для этого. Директор Фьюри разрешил нам использовать все необходимые средства, чтобы держать тебя на территории. Если ты попытаешься уйти или поиграешь в какие-нибудь игры, я вырублю тебя и буду смотреть «Супер-Няню», пока ты пускаешь слюни на ковер, понятно?»


Тони понимающе кивнул:


«Да, э-э…думаю, я понял!»


_____________________________________________________________________________


Позже тем же вечером


_____________________________________________________________________________


«Ты действительно думаешь, что мы не заметим, как ты уходишь?"


Наруто спросил, когда он вошел в мастерскую Тони, вся область покрыта от стены до стены оборудованием.


Тони посмотрел вверх от своего измерителя уровней:


“Я не помню, чтобы вы пытались остановить меня, Агент Узумаки, и где Коулсон?”


Наруто обошел комнату, остановившись у выставленных комплектов брони Железного человека:


“Агент Коулсон был вызван Фьюри по срочному делу. Что касается меня, несмотря на то, что Фьюри говорит  - я не Агент. Я не обязан делать то, что он говорит. Так что я позволил тебе уйти заниматься своими делами, но приглядывал за тобой на случай, если по какой-то причине ты попытаешься сделать перерыв. Я здесь только потому, что задолжал Фьюри услугу. Это и я хотел с тобой познакомиться”. - Наруто закончил, повернувшись к Старку полностью.


«И почему именно ты хочешь встретиться со мной? Ты хочешь автограф или еще что-нибудь. Последний раз, когда я проверял, я брал за них двадцать баксов».


Наруто ухмыльнулся:


«Нет, я просто хотел встретиться с другим членом возможной «Инициативы Мстителей» Фьюри. О тебе сейчас только и говорят и о Брюсе Баннере, но этот парень стал призраком после Гарлема».


Тони не мог не быть шокирован, услышав, что этот пацан был в той же группе, что и он сам:


«Так что делает тебя настолько особенным, что они просят тебя присоединиться?»


Прежде чем Наруто смог ответить, Фил спустился по ступенькам в лабораторию:


«Я слышал, что ты нарушил периметр».


  «Ах да. Это было давным-давно, когда мы с Младшим уже обсуждали это. - Тони сказал, отбросив предыдущую тему на более позднее время. - Я слышал, что ты был занят».


Фил бросил Наруто острый взгляд:


«Сначала ты позволил ему уйти, затем ты сказал ему, куда я пошел, после того, как я сказал тебе держать это в тайне. Я думал, ты сказал, что сделаешь, всё как надо».


Наруто пожал плечами:


«Я неистовый маленький негодяй, что я могу сказать? Кроме того, не то, чтобы я не следил за ним. Это и похоже, что он действительно получил что-то из своей маленькой поездки". - Он сказал, видя, что Тони кажется довольно оживленным.


Однако внимание Фила было сосредоточено на чем-то другом. Подойдя к тому, что было похоже на стол, полный лома, Коулсон вытащил то, что выглядело как щит, который кто-то начал создавать, но сдался на полпути. Щит был круглым, с тремя слоями цвета и центральным кругом, держащим белую пятиконечную звезду. Первый и третий слой были красными, средний слой-белым, а Центральный круг-синим.


“Что это здесь делает?” — Фил спросил, его голос содержал намек на волнение.


Реализация поразила Тони:


«Вот и оно. - Идя к Филу, он сказал. - Вот, дай мне это!»


«Ты знаешь, что это такое?” — он спросил с недоверием.


«Да, это именно то, что мне нужно”. - Затем Тони взял в руки сломанный щит и поднял катушку.


Коулсон, казалось, все еще был в оцепенении, когда он поднял толстую катушку, когда Тони запихнул щит под неё, выравнивая когда-то слегка падающую катушку. Поместив измеритель уровня обратно на катушку, он сделал шаг назад и сказал:


«Отлично! - Разговаривая на таком уровне, он сказал Филу. - Я занят, чего ты хочешь?»


  «Ничего. -  Коулсон сказал. - Меня перевели, директор Фьюри хочет, чтобы я был в Нью-Мексико».


“Что насчёт меня?” - Наруто спросил.


Коулсон повернулся к блондину:


“Ты можешь уйти в любое время, директор Фьюри хочет встретиться с тобой, когда ты вернешься в Вашингтон”.


Наруто снял пиджак, расстегнул рубашку и ослабил галстук, когда он поднялся по лестнице:


«Я думаю, что останусь ненадолго. Сегодня вечером выставка, может, и посмотрим. Может, посмотрю, что Наташа делает, пока я тут».


_____________________________________________________________________________


Старк Индастриз


_____________________________________________________________________________


“Что ты делаешь здесь, Наруто?” — Спросила Наташа, надев личину «ассистентки», состоящую из серой блузы, деловой юбки и каблуков.


Двое стояли возле офиса Пеппер Поттс, Наташа толкнула его на улицу после того, как он ворвался.


Наруто улыбнулся:


«Просто хотел увидеть Черную вдову секретаршу в действии. У тебя неплохо получается».


Наташа спокойно ударила кулаком в живот Наруто:


“Не называй меня так здесь. Понял?” — Спросила она резко.
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Наруто сгорбился, когда он выдохнул:


«Понял».


Черная Вдова подтолкнула несколько прядей за ухо:


“Серьезно, Наруто, что ты здесь делаешь?»


«Коулсон был переведен, не задержался достаточно долго, чтобы узнать, куда, поэтому я решил, что приду помочь тебе, так как мне больше нечего делать”.  - Наруто сказал выпрямившись.


Наташа усмехнулась, как она пробралась обратно в офис:


«Иди отвлекай Клинта или Рамлоу. - Она открыла дверь и вошла. – Извините, Мисс Поттс, это было м — ". - Она была отрезана дверью, закрывающейся за ней.


Наруто вздохнул, прежде чем пробраться к выходу:


«Я думаю, что пойду на эту выставку сам».


__________________________________________________________________


Позже той ночью Старк Экспо


__________________________________________________________________


Черт бы побрал это место. Атмосфера не была похожа на Экспо, это было похоже на массовое концертное мероприятие, с каждой сценой, представляющей новые технологии, от голограмм до парящих досок, то, что придумал этот мир, было чертовски сумасшедшим. Прогуливаясь, Наруто теперь носил обычную темно-красную куртку, синюю футболку внизу и некоторые простые джинсы, и Блондин чувствовал себя лучше, выйдя из этого костюма обезьяны.


Идя к тому, что казалось главной сценой, Наруто мог видеть несколько знаков, рекламирующих предстоящее событие:


“Hammer INDUSTRIES представляет: В защиту мира”. – Прочитал Наруто: «Лучше бы это было хорошо».


Войдя на трибуны, Наруто понял, что прибыл как раз вовремя, когда музыка начала играть с человеком в сером костюме, он начал танцевать/выходить на центральную сцену, медленно, но верно достигая стеклянного подиума.


«Дамы и господа, слишком долго этой стране приходилось подвергать опасности своих храбрых мужчин и женщин. Железный Человек прибыл, и мы думали, что эти времена остались позади. К сожалению, эта технология была недоступна. Это нечестно, это неправильно, и это очень плохо. Как бы то ни было, это была впечатляющая инновация, которая захватила заголовки во всем мире. Ну, а сегодня, друзья мои, пресса столкнулась с совсем другой проблемой. У них скоро закончатся чернила".


Неловкое молчание вышло на арену, и Наруто забавно наблюдал, как люди начали жалко хлопать.


“Дамы и господа, сегодня я представляю вам новое лицо Вооруженных сил Соединенных Штатов!”


Затем, взмахнув рукой, он представил один за другим то, что выглядело как Железный человек, сорванный в версии военизированных беспилотных летательных аппаратов, каждый из которых представлял отдельные ветви Вооруженных Сил Соединенных Штатов. Армейский дрон был зеленовато-коричневого цвета с тем, что выглядело как большой ствол винтовки, свернувшийся на спине.


Дроны для Военно-Морского Флота были темно-синими, с дуэльным набором ракетных установок на плечах и предплечьях. Дроны военно-воздушных сил были серого цвета, не имея заметной привязанности к телу. Наконец, морские дроны были темно-зелеными с коричневыми камуфляжными полосами, идущими вдоль него, и, подобно Дронам ВВС, к ним не добавлялось никаких внешних вложений. Всего на сцене было тридцать два дрона.


«Но как революционной технологии, всегда будет человек присутствовать на театрах войны. Дамы и господа, я с гордостью представляю вам первый прототип боевого костюма с переменной угрозой и его пилота, подполковника ВВС Джеймса Роудса!"


С другим взмахом руки, центр сцены открылся, прежде чем люк начал подниматься, показывая, что выглядело как серая и серебряная версия костюма Железного человека Тони, только это было украшено для тяжелого боя. Тяжело бронированный, с предплечья было закреплено автоматическое оружие, питание, и пулемет в кобуре за его плечом.


После прихода полной стадии, Роудс отсалютовал толпе, со всеми дронами следующих его примеру.


“Для Америки и ее союзников Хаммер ИНДАСТРИЗ”- Oстальная часть речи человека была прервана видом и звуком Тони, приближающегося к сцене, прежде чем приземлиться на колено перед Родосом.


Как Железный Человек поднялся, так и толпа, Арена взорвалась волной приветствий. Тони подошел к Роудсу, стоял рядом с ним и махал толпе. Его броня была немного другой, с обычно круглым дуговым реактором, который теперь был треугольным.


Затем Тони начал идти к мужчине на сцене, микрофон парня поднял голос Тони:


“Где он?” – Потребовал Тони.


“Кто?” - Cпросил мужчина.


«Где Ванко?»


«Что…что ты здесь делаешь, чувак?" - Парень заикался.


Внезапно Миниган на броне Роудса ожил, прицелившись в Тони. Наруто не терял ни секунды, прыгая вперёд, когда Тони улетел, чтобы не превратиться в решето. Собираясь перейти к действию, Наруто остановился, когда дроны Военно-воздушных сил и флота полетели за ними, а армейские и морские дроны начали открывать огонь по толпе внизу.


Тело Наруто вспыхнуло желтым, когда его тело взяло на себя девять Хвостов чакры, и бык бросился к подразделению морской пехоты, которые были ближе всего к толпе. Засунув кулак в первого попавшегося, он вытянул руку, разрывая дрон на части. Посмотрев, Наруто стоял там, когда морские дроны начали открывать огонь по нему. Для Наруто в его Чакральной оболочке он едва мог чувствовать пули вообще, просто позволяя им рикошетить и бесполезно отскакивать.
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Когда дроны, наконец, перестали стрелять, Наруто сказал:


«Ты закончил?"


Внезапно семь полупрозрачных рук проросли из его тела, врезавшись в каждого из морских Дронов, массивные руки схватили и раздавили их, как будто они были пустыми банками содовой. Убрав руки назад, Наруто поднял обе руки, с двумя маленькими руками, прорастающими из каждого запястья, прежде чем он начал формировать два миниатюрных Расенсюрикены в ладонях.


Затем Наруто бросил их в оставшиеся армейские дроны, один из которых вступил в контакт, который уничтожил три дрона во взрыве, который был только шестым размером обычной атаки, а другой был застрелен одним из Дронов, в результате чего он взорвался преждевременно, вытащив только один из них.


В замешательстве атаки Наруто Узумаки, как выяснилось, сформировал четыре Расенгана вдоль его спины, прежде чем снова прорастать чакральные руки, чтобы забрать Расенганов и загнать их в оставшиеся беспилотники, мгновенно уничтожая их.


«Эй! Что за чертовщина, чувак! - Парень, который представил оружие, закричал, увидев все это, нырнув под сцену. - Ты хоть представляешь, сколько это стоит?!»


Плащаница чакры Наруто замерцала, когда он сказал:


“Не нзаю”.


Затем он исчез под звуки выстрелов, где, как он знал, находились Тони и Роудс. Появившись в том, что было похоже на японский сад, Наруто увидел, что Железный Человек и то, что Роудс называл собой, казалось, просто сделали, уничтожив остальную часть Дронов-Молотов.


«Эй, Тони! - Наруто кричал. - Ты в порядке?»


Тони посмотрел вверх, потрясенный, увидев, что Наруто в его режиме чакры с девятью хвостами:


«Это ты, Младший?»


Увидев кивок Наруто, Роудс оглянулся назад и вперед между ними:


«Тони, кто, черт возьми, этот парень?»


«Младший, познакомься с Роуди, Роуди, познакомься с Младшим».


Внезапно трое подняли глаза и услышали, что-то похожее на посадку дрона на поляне. Дрон приземлился с громким стуком и клубы грязи. Однако этот дрон выглядел иначе, поскольку он был тяжело бронирован, появляясь как больше джаггернаута, чем что-либо. Маска раскололась и развалилась, открыв лицо человека, которого Наруто мог честно сказать, что не узнал. У мужчины был загорелый цвет лица, длинные волосы зачесаны назад и усами.


«Хорошо вернуться обратно". - Человек сказал и Наруто признал в качестве акцента русский.


Роуди казался таким же смущенным, как и Наруто:


«Ну, это будет интересно».


Русский скрестил руки на груди, прежде чем хлестать их наружу, в результате чего пара длинных электрических кнутов появилась в его руках, с дугами молнии между двумя кнутами.


  «У меня есть кое-что особенное для этого парня. – Сказал Роуди. - Я уберу его Бывшей женой».


 “Что?” - Спросил Тони.


Из плеча, на котором не было Минигана, начала появляться ракета, ракета начала тикать вниз, прежде чем отлететь к русскому парню.


Звяк…


“Ну, это было обидно”. Наруто был невозмутим.


Тони посмотрел на Роуди:


«Хаммер делал?»


«Да».


Железный Человек шагнул вперед:


«Я понял».


Прежде чем Тони смог закончить свое предложение, Иван был отправлен в полет массивным пылающим желтым кулаком Наруто. Блондин, шёл вперед:


 "Извини, что прерываю, Тони, но я действительно просто хочу покончить с этим”.


Затем Наруто протянул руку к все еще сбитому Ивану:


“Посмотрим, как твоя броня выдержит Мой стиль ветра Расенган".


Медленно, Расенган начал формироваться в его ладони, с резким ветром чакра шепотом вокруг сферы. Когда Иван встал и собирался наброситься со своим хлыстом Наруто вновь протянул руку вперед с ветром Расенган в руке.


Бум!


_________________________________________________________________


Днем позже безопасный дом ЩИТа в Малибу


__________________________________________________________________


“А потом я спас Пеппера от саморазрушающихся Дронов”.


«Я знаю, что случилось, Тони…я был там”. - Ответил Наруто.


Эти двое были на складе, как здание, используемое оперативниками ЩИТа в качестве убежища. Тони сидел в одном из двух доступных стульев, стол рядом с ним с двумя папками, лежащими на нем. Вокруг Тони и стола, за которым он сидел, было пять экранов, каждый из которых показывал что-то другое, а Наруто стоял рядом с одним из этих экранов.


“Этот человек действует на нервы, Наруто”. – Зарычал Курама.


Наруто ухмыльнулся и подумал:


«Даже не знаю почему, Курама. Он вроде как тебе по душе».


«Приятно видеть, что вы двое так хорошо ладите».


Двое повернулись, чтобы увидеть Ника Фьюри, идущего на склад и садящегося за стол, за которым уже был Тони. Когда Фьюри начал садиться, Тони пошел, чтобы схватить папку с надписью ‘Программа Инициативы Мстителей’ на фронте с эмблемой ЩИТа, ободренной на фронте, только для того, чтобы Ник остановил его, положив руку на файл.


«Я не хочу, чтобы ты на это смотрел. Я больше не уверен, что это относится к тебе. - Фьюри сказал, откинувшись на спинку стула. - C другой стороны, это оценка агента Романофф».


Ник протянул другой файл:


“Прочитай его”.


«О…Обзор личности: мистер Старк демонстрирует компульсивное поведение…в свою защиту, это было на прошлой неделе".


Видя, как Ник смотрит на него, чтобы продолжать читать, он продолжил:


“Склонный к саморазрушительным тенденциям - хорошо, я умирал, я имею в виду, пожалуйста? Оголтелый нарциссизм… согласен. Хорошо, вот оно что есть. Оценка набора для Инициативы Мстителей: Одобрить… ты знаешь, я должен подумать об этом».


“Читайте дальше”. - Сказал Фьюри.


Оглядываясь на файл, Тони продолжал читать:


“Тони Старк не…не рекомендуется. Это не имеет никакого смысла. Как ты можешь утверждать меня, но не одобрять?”


Фьюри встал со своего места:


«Мы считаем, что на данном этапе мы хотели бы использовать тебя в качестве консультанта».


Тони сам встал, протягивая руку для рукопожатия с Ником:


“Денег не хватит”. - Сказал Старк.
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Глава 19



Расположение: Вашингтон, округ Колумбия


Дата: 1 января 2011 года


Бип бип бип


Со скрипом открыв глаза, Наруто посмотрел на будильник, лежащий на тумбочке. Постанывая, Наруто перевернулся на живот, сдвинув голову под подушку и попытался использовать ее, чтобы заглушить шум, мешающий ему спать. Рядом с ним в кровати фигура под одеялом повернулась лицом к будильнику в тщетной попытке заглушить шум.


Под одеялом женщина сказала:


"Натан ... будильник."


Наруто потребовалась секунда, чтобы вспомнить, что это было имя, которое он использовал, когда он гулял прошлой ночью. Выгнув спину, Наруто оглянулся и увидел волну темных брюнетистых волос, которая покрывала лицо её владелици. Снова застонав, Наруто встал и нажал кнопку повтора будильника. Дав ему несколько тестовых растяжек и взломав звук, напоминающим пузырчатую пленку, Наруто оглядел незнакомую комнату, в которой он был в настоящее время голым.


Это выглядело довольно дорого, с дорогой мебелью, заваленные координации по комнате. Глядя на пол, Наруто мог видеть след, который они сделали прошлой ночью, с его и ее одеждой, перемешанной у подножия кровати. Подняв его, Наруто поскользнулся, прежде чем следовать по следу одежды. Один за другим Наруто надел предмет одежды, прежде чем обнаружил, что полностью одет без своего левого носка. Почесав голову, Наруто оглядел комнату, заглядывая под мебель, вглядываясь между какой-то расщелиной.


Пробираясь обратно в спальню, Наруто увидел женщину, сидящую в своей постели, покрывая себя одеялом. Женщина была довольно красивой, со здоровым загаром, который выглядел естественно, большими скулами и довольно полными губами, Наруто не удивился бы, если бы она была моделью.


Неловко улыбнувшись, женщина сказала:


"С Новым годом".


  Потирая затылок, Наруто дал жесткую улыбку своей собственной:


" Да..."


"Ее зовут Дженнифер, ты идиот”. - Курама пробормотал в голове.


“Дженнифер, С Новым Годом. - Еще раз оглядев пол, Наруто спросил. - Эй, ты не видела мой носок?"


Увидев ее точку, Наруто поднял глаза и увидел, что она указывает на свой потолочный вентилятор, а на потолочном вентиляторе был его носок вместе с трусиками Дженнифер.


Шипение бекона и яиц можно было услышать, когда Дженнифер стояла за своей плитой, чтобы убедиться, что еда приготовлена равномерно. Наруто, который сидел за кухонным столом, наблюдал, как женщина делает свое дело, когда он собрал воедино то, что произошло прошлой ночью. Он только что вернулся с очередной ложной зацепки о том, как вернуться домой, когда Наташа предложила ему сделать перерыв и пойти на празднование Нового Года. Несколько напитков позже, Наруто в конце концов встретил Дженнифер, сказав ей, что его зовут Натан, и вскоре они целовались в баре, а затем в ее квартире, которая была в этом квартале.


"Один глоток этого напитка, и ты вел себя как гребаный идиот ... ну, больше, чем обычно".


"Я не совсем горжусь собой здесь, Курама. Я даже не знаю эту женщину”.


Когда Наруто подумал об этом, он не мог не полюбоваться фигурой женщины в ее плотно облегающей рубашке, очевидно, используемой только для сна, которая отрезана чуть выше ее пупка. Затем был тот факт, что она не носила никаких штанов, только пару плотно облегающих трусиков, которые не очень хорошо скрывали ее ягодицы, давая ему довольно хороший вид. Не то, чтобы он плохо успел налюбоваться и полапать прошлой ночью.


"Я надеюсь, ты не против бекона и яиц, но это все, что я могла придумать в кратчайшие сроки". -Дженнифер сказала извиняюще, когда оглянулась на блондина, с которым провела ночь.


"Все нормально.  - Наруто успокаивающе сказал. - Это намного лучше, чем то, что я обычно ем на завтрак - мягкие хлопья, залитые молоком”.


Двое вошли в несколько комфортную тишину, когда Дженнифер вытащила пару тарелок из шкафа над ней, а затем вытащила пару вилок из ящика. Зачерпывая еду в каждую тарелку, Дженнифер дала Наруто его порцию, прежде чем ходить по кухне, чтобы она могла сесть рядом с ним.
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Глава 20



"Спасибо тебе". - Наруто сказал c легким кивком головы, прежде чем копаться в еде. Н


е лучшая еда, которую он когда-либо ел, но это было хорошо. Особенно учитывая, что это было бесплатно.


Дженнифер улыбнулась:


 "Пожалуйста".


Откусывая несколько укусов, Дженнифер посмотрела на Наруто, когда она проглотила свою еду:


“Натан...я никогда не спрашивала тебя, что ты делаешь, я имею в виду работу".


"Телохранитель". - Наруто сказал после того, как не смог придумать ничего лучше.


Брюнетка подняла бровь:


 "Серьезно? Ты когда-нибудь работали на кого-нибудь известного?"


"Да, Тони Старк время от времени”. - Наруто сказал пожав плечами.


Это привлекло внимание Дженнифер:


"Ты защищал Тони Старка - "Железного Человека" Тони Старка? Кажется излишним, тебе не кажется?"


"Да, это было в основном, чтобы его девушка не переживала, я почти уверен. - Наруто пожал плечами, вспомнив, как Пеппер беспокоился о безопасности Тони. – Так, а что ты делаешь?"


"Я юрист. - Дженнифер продолжила. -  Я на самом деле живу в Лос-Анджелесе, я здесь в Вашингтоне для долгосрочного дела".


Наруто кивнул:


"Так что за дело притащило тебя в Вашингтон из Лос-Анджелеса?"


Дженнифер улыбнулась, виляя пальцем перед ее лицом:


“Адвокатская тайна, не могу сказать тебе, даже если бы хотела”.- Сказала она дразня.


Наруто собирался ответить, когда его телефон зазвонил. Потянувшись в карман, он увидел фотографию Наташи на экране. Глядя на Дженнифер, он сказал:


"Прости, я должен ответить". - Он сказал виновато.


Встав со своего места, Наруто вошел в коридор:


"Что?"


"Я думала, что сказала сделать перерыв, а не выпустить пар. Есть явная разница".


Он слышал, как Наташа говорила по телефону.


Наруто вздохнул, когда он потер сторону лица в волнении:


"Почему это имеет значение?"


"Есть несколько причин, почему это важно. Насколько вам известно, эта женщина может быть шпионом Гидры. Ты не самый популярный среди них сейчас".


"Мы оба знаем, что ты проверила её прошлое, когда она села рядом со мной в баре".


 Наташа молчала по телефону в течение нескольких секунд, прежде чем говорить:


"...Дженнифер Уолтерс, посещала UCLA, в настоящее время она адвокат, работает в юридической фирме Руи, Барбер, Цукер & Скотт. Она чиста". - Наташа сказала через мгновение.


"Так в чем именно проблема?" - Наруто спросил в небольшом раздражении.


"Проблема в ее двоюродном брате - Брюсе Баннере".


Наруто почти уронил свой телефон, услышав это:


 "Ты серьезно?" - Спросил он в шоке.


"Мы можем поговорить об этом позже. Встретимся снаружи, у меня есть задание, с которым мне нужна твоя помощь". - Наташа сказала, прежде чем повесить трубку.


“Проклятие”.  - Наруто выругался, когда засунул руку в карман.


Подойдя к Дженнифер, он увидел, что она моет посуду, которую они использовали:


"Эй, Дженнифер, я не хочу уходить, но это мой босс позвонил. Видимо, у нас появился новый клиент, это что-то важное". - Наруто сказал, убедившись, что он сожалеет, когда он пробирается к двери.


Дженнифер быстро вымыла руки, прежде чем пробраться к уходящему Наруто:


"Эй, подожди".


Когда она догнала теперь уже ожидавшего Блондина, она полезла в сумочку, которая лежала на кофейном столике, и вытащила белую карточку. Дойдя до него, она протянула ему карту и, наклонившись, клюнула в губы:


“Позвони мне”.


Посмотрев на нее, а затем на карту в руке, он увидел, что это была ее визитная карточка, на которой ее рабочий и личный номер телефона были выгравированы черным цветом под ее именем. Глядя на нее, он заставил себя улыбнуться:


"Хорошо".


Наруто вышел из дома, потянув за воротник его пальто, чтобы помочь защититься от холодного воздуха. Ноги его скрипели по заснеженному тротуару, высматривая то, что он назвал ‘Вдова-мобиль’. Почти сразу Черный Корвет остановился перед ним, окно, обращенное к нему открылось, чтобы показать Наташу, одетую в Красную куртку и шерстяную шапочку над ее теперь рыжими волосами до подбородка. 


"Ты едешь или нет?" - Спросила она с ухмылкой.


Наруто открыл дверь, прежде чем плюхнуться на сиденье пассажира:


"Итак, что это за миссия, с которой "Черная Вдова" не могла справиться сама?"


“Это не соблазнение адвоката средних лет, это точно”. - Пошутила Наташа.
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Глава 21



“Это было жестоко, пацан”. – Добавил Курама.


Наруто усмехнулся:


"Она не была среднего возраста. Ей максимум 30 лет".


"А тебе - 20. - Сказала Наташа. - Что приводит к вопросу, как именно ты попал в бар для начала?"


Наруто посмотрел на Наташу невозмутимо:


"Ты действительно думаешь, что я не смогу получить поддельные документы? - Наруто смотрел из окна на проходящих мимо зданиях. - Что с тобой, Наташа, это не похоже на тебя, чтобы совать свой нос в мои дела".


Наташа сначала ничего не говорила, просто смотрела на дорогу. Бросив на него быстрый косой взгляд, она сказала:


"Я не хочу любопытствовать, но ты привлекаешь внимание, Наруто. Если ты не будешь переворачивать каждый камень на земле, когда ищешь Тессеракт. А теперь у тебя интрижки на одну ночь, выпивка. Мы беспокоимся за тебя, вот и все".


"Одна тысяча и три".


Остановившись на стоп-сигнале, Наташа теперь могла полностью посмотреть на Наруто, когда она сказала:


 "Что?"


Наруто не переставал смотреть на улицу:


"Тысяча три. Вот сколько дней я застрял на этой планете. Вот как долго я был вдали от своего дома. От моих друзей. - Затем Наруто оглянулся на Рыжую девушку. - Я понял некоторое время назад, что мои друзья, скорее всего, мертвы. Без меня не было никакого способа победить Кагую, никакого способа запечатать ее навсегда. Без меня нет шансов, что мои друзья живы прямо сейчас. Было слишком поздно, когда я вошел в атмосферу Земли". - Все время, пока он говорил, его голос был мертвым.


“Наруто...”


“Тогда почему ты все еще ищешь путь назад? Почему бы просто не сдаться, жить нормальной жизнью?” - Спросила его Наташа.


Наруто повернул голову вперед:


 “Я не могу, Наташа”.


Заглядывая вперед, Наташа увидела, что свет стал зеленым, побуждая ее ехать вперед. 


На вертолетной площадке Трискелион 


Наруто стоял рядом с Наташей, пока они ждали, когда их Квинджет будет подготовлен и готов. Наташа сложила руки на груди и сказала:


"На прошлой неделе антитеррористическая ячейка Омега была отправлена на миссию по восстановлению захваченного террористами самолета. Отряд был убит, и единственным выжившим был человек по имени Джеймс Борн. Позже штаб предполагает, что Борн предал свой отряд, наряду с убийством террориста, который захватил самолет вместе с пассажирами указанного самолета".


Наруто посмотрел на Наташу:


“Почему он предал своих товарищей по команде, только чтобы развернуться и убить террористов, которых он тоже предал?” - Спросил он.


"Вот где все становится интересным. Согласно нашим данным, Борн создавал собственную террористическую ячейку в Западной Германии. Мы полагаем, что он убил двух зайцев одним выстрелом, убив свою команду и группу соперников, пока был там".


“Даже сейчас, это не дело Щита. НАТО должна позаботиться об этом, учитывая, что это их человек стал перебежчиком”. - Сказал Наруто.


"И вот где все становится интереснее. Агентам Омеги были имплантированы кибернетические чипы непосредственно в мозг, связывая их с надпочечниками. Те, кто выжил, получили возможность легкой телепортации". – Сказала Наташа, когда дверь в их Квинджета открылась, позволив им войти.


Наруто подошел к своему шкафчику снаряжения, вытащив пару боевых штанов и ботинок, плотную черную рубашку и серую кожаную куртку с черными бликами вдоль молнии и воротника. Снимая одежду, когда Наташа села за руль, Наруто сказал:


"Так насколько мягка его телепортация?"


"Он может прыгать на короткие расстояния в частом темпе и способен прыгать до нескольких миль, но не способен делать это одновременно из-за усталости. - Наташа объяснила. - Это похоже на твою технику мерцания тела".


Наруто кивнул:


"Итак, я предполагаю, что его заметили. Щит не охотится за дикими гусями".


Наташа кивнула в ответ :


"Его заметили в Квинсе, он навещал дом своего детства. – Продолжила Наташа. - Начинающая ошибка для кого-то в бегах".


Наруто застегнул куртку, закончив свой ансамбль:


"Ты думаешь, что может быть лучше?"


Наташа пожала плечами:


"Зачем человеку, разыскиваемому за измену и терроризм, возвращаться домой, в город, который является одним из самых бдительных и тщательных городов наблюдения за террористами в мире? Почему очевидный риск?"


“Там может быть что-то, что ему нужно, что-то, чего он не мог получить больше нигде”. - Наруто предположил.


Наташа кивнула:


"Или он не знает, что его разыскивают".


Наруто подошел к кабине, садясь в кресло второго пилота:


"Это довольно смелое утверждение, Наташа".


 Наташа пожала плечами, когда она подняла Квинджет, самолет взлетел вперед в направлении Нью-Йорка:


"НАТО была в середине расследования другого члена Омеги по имени Габриэль Гант за возможную измену перед его смертью от рук Борна".


“Ну, это подозрительно”. - Сказал Наруто, глядя в яркое голубое небо и облака, которые проходили мимо и расступались вокруг них.


"Именно".


В Квинсе, Нью-Йорк


Наруто и Наташа стояли вдыхая холодный ветер Квинса, Наруто, используя технику трансформации, чтобы покрыть свою миссию, для более гражданского наряда, состоящего из толстого черного пальто и джинсов средней формы. Через дорогу от них был маленький двухэтажный домик белого цвета с голубой отделкой, дом детства Джеймса Борна.


“Это хороший район”. - Заметила Наташа.
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Глава 22



"В квартале отсюда идет сделка с наркотиками". - Наруто сказал фактично, используя несколько своих клонов, чтобы разведать область.


Каждые несколько мгновений клон клонировал себя, прежде чем рассеять, давая ему то, с чем они столкнулись. На соседней улице шестеро детей играли в баскетбол. В другом квартале женщина занимается сексом с мужчиной в машине. И через три дома, отец бьёт сына ремнём. Этот район, возможно, был хорошим местом для жизни, хорошим местом для взросления. Но это больше не так.


"Хвастун. – Сказала Наташа. - Просто скажи мне, Борн здесь?"


“Да.- Наруто кивнул. - Мой клон мог видеть его в окне кухни".


Наташа начала бодро идти вперед:


"Тогда пошли. Ты займешь переднюю часть, а я заднюю".


 Кивнув, Блондин подошёл к входной двери. Поднимаясь по ступенькам, когда он уронил свою трансформацию, Наруто постарался расширить свои чувства, чтобы убедиться, что никто не был за дверью, прежде чем открыл ее. Деревянная дверь слетела с петель, разбившись на четыре неровные части, когда они полетели на пол. Услышав крик, Наруто мог видеть, что женщина, которая, казалось, была в конце 60, прыгнула на ноги в абсолютном шоке, ее руки покрывали ее съежившееся лицо. 


Сложив руки в знак, Наруто сказал:


"Спи". - С быстрым Гендзюцу Наруто уложил женщину спать, a ее тело упало обратно в кресло.


Ворвавшись на кухню, Наруто откинул голову назад, чтобы избежать обезглавления, когда мужчина прыгнул из-за кухонной двери, держа в руке острый кухонный нож. Сделав еще один шаг назад, Наруто уклонился от нисходящего косого удара, а затем горизонтальной косой удар. Увидев, что человек соответствует описанию Джеймса Борна красновато-коричневых волос и глубоких карих глаз, а также довольно красивому внешнему виду линии челюсти почти супер героя, Наруто встал в боевую позицию.


"Какого черта ты с ней сделал?!” - Закричал Борн, бросив нож в обратную хватку, прежде чем броситься на Блондина.


Уворачиваясь и уклоняясь от каждого удара, Наруто, наконец, устал от него, тыча в локоть Борна в середине качания, останавливая его вовремя, чтобы открыть свою защиту достаточно, чтобы Наруто дал два быстрых удара в челюсть и грудину. Перевернувшись в него, Наруто схватил нож рукой с одной стороны и ударил Борна в нос. Рыжеволосый снова выпрямился, отпуская свое оружие. Схватив нож после того, как он выскользнул из руки Борна, Наруто бросил его за собой, чтобы он застрял в стене гостиной:


"Все, что я сделал, это уложил ее спать, Джейсон Борн".


Держа его теперь кровавый нос, Борн приглушенно ответил:


"Я Джеймс, урод".


Бросаясь к нему, запустив левую руку в лицо Наруто, которое было легко парировано, прежде чем отправить два удара правой рукой по его ребрам и груди. Наруто видел удары, приближающиеся на расстоянии мили, отшлепывая первого, прежде чем блокировать следующий, используя свою руку, чтобы поднять руку достаточно, чтобы Наруто отправил два удара в локоть Борна и трицепс. 


Увидев, что Джеймс отступает на несколько шагов назад, Наруто ухмыльнулся:


 "Я знаю".


Джеймс посмотрел на Наруто в замешательстве, прежде чем он почувствовал, что пара ног обернулась вокруг его шеи и туловища в двойной ноге. Сказал, что ноги перевернули его вперед на спину, и он, в конце концов, посмотрел вверх, чтобы увидеть Красивую Рыжую женщину, смотрящую на него, пока она вогнала кулак в его челюсть.


Принимая удар, как чемпион, Борн оттолкнул Наташу от него, когда желтый портал открылся под ним, проглотив его, прежде чем закрыть. Затем портал открылся рядом с бессознательной матерью Борна, прежде чем он выскочил, схватил ее, а затем открыл еще один портал и исчез.


"Ааааа, он ушел. – Сказал Наруто, когда он оглядел беспорядок, который они сделали. - Mы, вероятно, могли бы быть немного тише".


Наташа выпрямилась:


 "На самом деле, не учитывая, что он может сделать, кроме того. - Bытаскивая свой телефон, чтобы показать, что на экране есть городская сетка, с желтой точкой в центре указанной сетки. - Нет, это не так".


Наруто ухмыльнулся:


"Поставила маячок на него. Приятно".


"Конечно, вспомни, с кем ты разговариваешь".


Борн молча пробрался в свой гостиничный номер. Медленно открыв дверь, он заглянул внутрь, прежде чем проверить за дверью. Подойдя к небольшому шкафу, он распахнул дверь, чтобы открыть костюм с зеленой цветовой гаммой, висящий на одном крючке. Под костюмом была пара больших чемоданов.


Вытаскивая их, Джеймс тащил их к кровати. Полез в карман, достал ключ и отпер два чемодана. Нажав на открытые защелки, Борн распахнул их, чтобы показать, что они были снабжены до зубов пистолетами. Глок, АК, Кольт m1911, в МР5, в Г3, ФАЛ это. Борн посмотрел на свой небольшой Арсенал, прежде чем повернуться к своему костюму, только чтобы увидеть Наруто и Наташу, стоящих рядом с шкафом.


"Зеленый не твой цвет". Сказала Наташа.


Борн не потрудился ответить, вместо этого потянулся за Глоком позади него. Так же, как он был в состоянии достичь его, однако, массивная желтая рука схватила его, прежде чем хлопнуть его в потолок. Оглядевшись, лицо Джеймса наполнилось шоком при виде Наруто, вытянутой руки, покрытой желтым пламенем, с огненной рукой, протянутой и держащей его.


Освободив пистолет, он направил свое оружие смерти и разрушения на Блоднина, прежде чем открыть огонь. Пламя быстро покрыло всю форму Наруто, как раз вовремя, чтобы пули не пронзили его кожу. Видя, что пули ничего не делают с Наруто, и его пистолет теперь щелкает из пустого, Джеймс опустил пистолет, когда он смотрел на Наруто и Наташу в страхе и изумлении:


"Я не знал, что у Ганта есть Нелюдь работающий на него".


"Мы не работаем на Ганта, Борн. И даже если так, какая мертвецу разница?"- Спросила Наташа, когда чакра вокруг Наруто отступила назад.
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Глава 23



Наруто, однако, не мог не спросить:


 "Подожди ... Нелюдь? Что это?"


Борн поднял бровь: "


Подожди ... так ты не один из них? Но твои силы..."


"Я – натурал!” – Гордо сказал Наруто.


Джеймс теперь посмотрел на Наруто в новом свете:


"Удивительно".


"У этого парня есть глаз для потрясающего дерьма, которое я вижу”. – Усмехнулся Курама.


"Давайте вернемся к тому, что важно, мальчики. - Наташа сказала, бросив Наруто острый взгляд. - Мы здесь, потому что вы, мистер Борн, в настоящее время разыскиваетесь за измену вашей стране и терроризм".


Борн посмотрел на нее в недоумении:


"О чем, черт возьми, ты говоришь?! Меня предал этот ублюдок Гант! Мы пошли на эту миссию, чтобы остановить этих террористов, только для того, чтобы они развернулись и убили всех, кто этот самолет, террорист, гражданский, остальную часть нашей команды. Затем он телепортируется, как трус, после того, как я чуть не забил его до смерти!" - Он закончил с ужасным рычанием.


"Тогда почему ты сбежал?" - Спросила Наташа, ее теория начинает оправдываться.


Борн закрыл глаза, набравшись самообладания, прежде чем открыть их снова, его лицо стало более спокойным:


"Я должен был убедиться, что моя мать в безопасности от него. Она была бы первой, за кем он пошел бы, чтобы использовать ее как рычаг против меня".


Наташа посмотрела на Наруто, который знал, чего она хочет:


"Он говорит правду". – Сказал Курама.


"Он говорит правду. – Повторил Наруто, когда его рука чакры отпустила Борна. - Похоже, что Ваша теория была довольно точна, Агент Романофф."


Борн бросил на Наташу оценивающий взгляд:


“Так ты печально известная Черная Вдова ЩИТа? Я думал, ты будешь выше. - Затем он закрыл и запер свои ящики с оружием, прежде чем перейти к своему костюму, сложив его, как он сказал. - Итак, теперь, когда мое имя было очищено, я могу позаботиться о своем деле".


Наруто положил руку на плечо Борна:


"Мы достаточно влиятельны в ЩИТе, чтобы убедить наши высшие сферы в вашей невиновности от этой встречи в одиночку. Но НАТО-это совсем другая проблема. Они не поверят словам бывшего агента КГБ и ее симпатичного приятеля, что один из их людей на самом деле не предатель или террорист, которому они верят".


Борн отмахнулся рукой от плеча:


“Тогда не говори им. Меня не волнует, что люди думают обо мне. Все, что меня волнует, это вернуть этого ублюдка”.


Затем он направился к двери.


“По крайней мере, ты можешь сказать мне, что, черт возьми, ты имел в виду под Нелюдями”. - Сказал Наруто.


Борн повернулся к двери:


"Нелюди-это общество сверхлюдей, вроде тех мутантов, о которых ты читал в тех комиксах, только эти парни не известны общественности. Предположительно они прячутся где-то в Азии”.


Наруто и Наташа посмотрели друг на друга, прежде чем Наташа заговорила:


"И почему мы никогда раньше не слышали об этом тайном обществе супергероев? Похоже, ЩИТ должен знать об этом".


Борн вздохнул:


"Потому что они высоко в секретной пищевой цепи. Черт, одна из самых высоких вещей- это то, где они живут. Я знаю о них только потому, что их лидер, человек по имени Черный Болт, приехал в НАТО на какую-то конференцию. Мы были частью охраны на случай насилия. Предположительно, свист парня может привести к расколу бетона. Затем Борн повернул дверную ручку, собираясь открыть дверь, вы, ребята, можете быть влиятельными в ЩИТе, но я бы предположил, что только Ваш Директор знает о них, и я сомневаюсь, что он когда-либо скажет вам, даже если вы его спросили". - С этим он открыл дверь, оба чемодана теперь в руках, рюкзак на плече, а затем ушел, оставив дверь широко открытой.


"Мы собираемся схватить его, верно?" – Cпросил Наруто, позволяя человеку получить фору.


"Конечно".


Вернувшись в Трискелион, Кабинет директора Фьюри


"Поздравляю с оправданием Джеймса Борна, Агент Романофф. - Сказал Фьюри за своим столом, сложив руки перед собой и откинувшись на спинку стула. - Теперь НАТО держит его под стражей. Они также обратили внимание на то, что тело Габриэля Ганта не было найдено нигде вблизи места авиакатастрофы. В настоящее время у них есть новый следователь по этому делу, который будет гораздо более тщательным".


"Да...а я ничего такого не сделал". – Сказал Наруто, сложив руки на груди, глядя на Фьюри с поддельным раздражением.


Переключая передачи, лицо Наруто стало более суровым:


 "Мне нужно поговорить с тобой, Ник. Это нечто важное".


Наташа поняла намек, давая кивок в сторону своего босса, прежде чем выйти из офиса. Увидев, что они были одни, Фьюри наклонился вперед, положив локти на стол.


“Давай”.


"Когда мы с Наташей загнали Борна в угол в гостиничном номере, я использовал саван, чтобы удержать его. Затем он спросил, был ли я Нелюдем. После долгих допросов Борн рассказал мне о них, о том, что они- тайное сверхчеловеческое общество, спрятанное в Гималаях. Итак, мой вопрос почему ты не поднял этого, когда я спросил тебя о возможных путях домой. Один из этих людей может отправить меня домой, Ник! О чем ты только думал?!" - Голос Наруто медленно поднимался, прежде чем он, наконец, закончил на твердый крик, его глаза были широко открыты от ярости.


"Наруто, успокойся". - Предупреждение Курамы было проигнорировано Наруто.


Фьюри вдруг заговорил:


"Я думал, что последнее, что мне нужно, это существо уровня Омега, которое в то время я знал только в течение короткого времени, вступая в контакт с обществом Нелюдей, секретом президентского класса. Я не знаю о тебе много, но зная человека только в течение трех лет на этой планете может быть достаточно долго, чтобы сказать точно!"


"Я думал, мы были друзьями, Ник. Я думал, мы уже научились доверять друг другу”. - Наруто зарычал низким голосом.


Ник обернулся в своем кресле, глядя в окно, глядя в столицу страны:


"Иногда дело не только в доверии или дружбе. Иногда дело в том, что лучше".
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Глава 24



"Куда направляешься, Наруто?" – Спросила Наташа, когда она помчалась за теперь решительным Наруто.


"Что, черт возьми, ты сказал Фьюри? Что, черт возьми, он сказал?"


Они сейчас были в его жилом доме. Наташа отвезла его домой, Блондин не говорил ни слова. Наруто подошел к своей двери, вбив ключ от своей квартиры в дверной замок:


"Не волнуйся об этом, Нат".


Наташа посмотрела на него в диком недоумении:


"Не волнуйся? Не волнуйся! Ты выглядишь так, будто собираешься идти по тропе войны! - Следуя за Блондином, когда он распахнул дверь, она продолжила. - Если ты пойдешь на войну со ЩИТом, мы не сможем тебе помочь! Мы будем твоими врагами, черт возьми!"


Повернувшись к Наташе, Наруто возвышался над ней:


"Не будет войны, если дело дойдёт до насилия. Я бы уничтожил эту дурацкую базу, и потопил бы вашу летающую лодку, и то и другое в одно движение. Так что, если я когда-нибудь ‘Пойду воевать со ЩИТом’, ты, блядь, не будешь в этом учавствовать! - Вздохнув, Наруто положил руки на плечи Наташи. - Борн был прав, Фьюри все время знал об этих Нелюдях. Он знал людей, которые могли бы отправить меня домой. Я должен найти их, Наташа. Мне это нужно".


"Но почему? – Спросила Наташа. - Если дома для тебя ничего нет, почему ты все еще так стараешься туда вернуться?"


Наруто посмотрел Наташе в глаза с внутренней борьбой, занимающей его ум, когда Курама сказал:


"Скажи ей, Наруто".


Отпустив Наташу, блондин плюхнулась на диван, он наклонился вперед, когда сказал:


"Причина...причина, по которой я так стараюсь, состоит в том, что я должен знать наверняка. Чтобы знать, потерпел ли я неудачу. Знать, что все, кого я когда-либо любил, все, кого я когда-либо знал, исчезли. Если я этого не сделаю, я не смогу жить с собой в мире".


Наташа взглянула на Наруто, прежде чем медленно сесть рядом с ним, положив руку ему на ногу:


"Я понимаю".


Наруто посмотрел на нее со скептицизмом:


 "Как ты можешь?"


Наташа грустно улыбнулась:


"Я ушла из КГБ потому, что они убили моих маму и папу после того, как я провалила очень важную миссию. Они не могли позволить себе убить меня, потому что я была слишком ценна для них как актив, чтобы просто убить из-за неудачной миссии. Итак ... они убили их, чтобы преподать мне урок о том, что происходит с теми, кто приносит позор неудачи. Однако все, что я сделала, это толкнул меня в руки ЩИТа после того, как оливковая ветвь была дана мне через Клинта. Но даже после моего предательства, я должна была увидеть свою семью в последний раз. Итак, вопреки приказу Клинта, я вернулась домой, как и Борн, и отправился в морг, где их держали, чтобы я могла попрощаться. - Остановившись на мгновение, Наташа закрыла глаза, чтобы успокоиться. - Как бы глупо это ни было, я должна была это сделать. Мне нужно было увидеть их что бы не сомневаться".


Она двигала рукой от его ноги к его лицу, ладонями касаясь его щеки:


“Так что поверь мне, когда я говорю, что понимаю".


Глаза Наруто и Наташи встретились, его синий встретил ее зеленый. Именно тогда Наруто действительно понял, насколько красива эта женщина. Для большинства мужчин ее красота была не более чем ловушкой, за которой нужно следить, иначе они были бы втянуты в смертельную паутину Черной Вдовы. Но для него ее красота не была предзнаменованием, ее не нужно было бояться.


Это было что-то, что нужно принять. Удерживать. Почувствовав магнитное притяжение к этой женщине, сидящей рядом с ним, лицо Наруто приблизилось к Наташе, а Наташа приблизилась к Наруто. В конце концов, это стало неизбежным, прежде чем их губы коснулись, идеально сливаясь в поцелуе.


"Поразительно".


"Да".


"Прости, что накричал на тебя”. -  Извинился Наруто.


Наташа вздохнула:


"Все хорошо. - Она посмотрела на него. - Мы оба погорячились".


"Ни хрена”. - Наруто засмеялся.


Блондин лежал на полу его гостиной ловя дыхание. Его левая рука была сложена за головой, и он посмотрел на Наташу, которая удобно лежала на его другой руке, женщина тоже пыталась перевести дыхание. Глядя на нее, Наруто не мог не восхищаться ее фигурой, от ее гладкой фарфоровой кожи, до ее длинных спортивных ног и спины, до ее вздымающейся шикарной груди.


Обернув свою ногу вокруг его, Наташа сказала:


"Так...это будет связь на одну ночь, как это было с Дженнифер Уолтерс?" - Она спросила, ее голос дразнил его, скрывая искренность вопроса.


Глядя на потолок своей квартиры, Наруто сказал:


"Я не знаю...ты хочешь, чтобы это было чем то большим?” - Спросил он.


"...Что, если я скажу, что хочу?- Спросила Наташа, ее голос был не такой уверенный, как обычно. - Что бы ты ответил?"


Наруто посмотрел Наташе в глаза:


"Если ты не против, то и я не против". - Сказал он с ухмылкой, прежде чем двинуть головой вперед, так чтобы его губы снова встретились с ее.


Губы сомкунулись, Наташа ухмыльнулась и сказала:


“Я не против. - Затем она залезла на Наруто, ее ягодицы прижали его к полу. - Готов ко второму раунду?”
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Глава 25



Местонахождение: Неизвестно


Дата: 3 января 2011


Темнота. Это то, что лучше всего описывает эту комнату. Внутри не было света, снаружи не было света. Единственным издаваемым звуком был звук компьютерного мотора. Внезапно дверь открылась, впуская свет в комнату, которая показала, что это была простая комната с компьютером и монитором на простом хрупком столе.


Войдя внутрь, человек закрыл дверь, позволив темноте заполнить комнату еще раз. Пробравшись к креслу, мужчина сел перед нажатием кнопки питания на компьютерную мышку. Яркий флуоресцентный свет вторгся в темноту, показывая человека, сидящего перед теперь на экране компьютера. Затем можно было услышать треск кнопок на клавиатуре, когда видео появилось посередине экрана.


Мужчина жадно смотрел, как на видео показался Блондин дерущийся с группой мужчин, вырубая каждого с быстрой точностью. Когда пришло больше мужчин, Блондин внезапно загорелся, желтое пламя лизало его фигуру, полностью окружая его, поскольку он двигался быстрее, чем камера могла надеяться следовать. Одну секунду он был там, рядом его не было, группа людей была мертва или без сознания на полу. Человек взял момент, когда видео закончилось, прежде чем снова воспроизвести его, только на этот раз в замедленном темпе.


Местоположение: Канзас-Сити, Миссури


Дата: 23 марта 2011


«Итак, теперь Клинта втягивают в беспорядок в Нью-Мексико? Не успеешь оглянуться, как они попросят нас спуститься туда". Сказал Наруто, когда он сидел в верхнем ярусе стадиона Кауфмана, его голос слегка заглушился звуком ликующей аудитории.


Блондин был одет в недавно купленную синюю майку со словом «Роялс», на груди:


«Я все еще не вижу большого дела в этом» боевом молотке, который нельзя поднять».


«Большое дело в том, что ничто не может поднять его. Это довольно впечатляюще, учитывая, какой технический потенциал ЩИТ имеет для такого рода вещей". - Рядом с ним сидела Наташа, на ней была светло-голубая футболка с желтой короной на груди.


Верхняя часть ее головы была покрыта простой синей бейсболкой, ее волосы стянуты в короткий хвостик. Она скрестила ноги на своем маленьком и довольно неудобном месте, она потягивала свою большую чашку лимонада, прежде чем сказать:


«И директор Фьюри не связывался с тобой почти четыре месяца, я сомневаюсь, что он собирается позвонить тебе в ближайшее время».


Наруто сделал глоток содовой:


«Да, ну, мне все равно нужен был этот отпуск. - Положив содовую между ног, Наруто подпер ноги поверх свободного места перед ним. - Я все равно не могу найти никаких зацепок по поиску Нелюдей. У меня больше клонов, прочесывающих планету, чем когда-либо прежде, и я все еще пуст».


Внезапно один из мужчин ударил по мячу битой, посылая его, мчащегося в высокой арке к правой стороне поля. Когда мяч прошел через забор и приземлился в объятия счастливого болельщика, толпа, включая Наташу, вскочила в массовом приветствии, когда мужчина пробежал три базы, прежде чем вернуться туда, где он начал, несколько его товарищей по команде там ждали его. Когда толпа успокоилась, Наташа опустилась на свое место, глядя на Наруто, когда она это сделала:


«Ты должен был встать на ноги и поднять настроение. Теперь все смотрят на тебя как на идиота».


Наруто собирался ответить, прежде чем внезапное вторжение воспоминаний засыпало его голову:


«Черт возьми". - Он выругался.


«Черт побери. Честно говоря, я этого не ожидал…совсем”. - Курама сказал в недоумении.


Наташа в замешательстве посмотрела на Наруто, думая, что Наруто злится на то, что она сказала:


«Я только шутила Наруто, Боже».


Наруто моргнул, прежде чем покачать головой:


«Нет, нет. Дело не в этом. Появился теневой клон и дал мне информацию, которую я не хотел слышать, вот и все”. - Он закончил свое предложение, откинувшись на спинку стула и в волнении потирая лицо.


Наташа хлопала в ладоши вместе с толпой, когда другой игрок ударил по мячу и добрался до первой базы:


“Какая информация?” - Спросила Наташа.


«В целом не очень».


Ранее с Теневым клоном в Камар Тадж


«Давненько не виделись, Наруто. - Сидя в положении сейзы, Древняя не потрудилась поднять глаза от своей чашки чая. - Я думала, что день, когда ты уйдешь, будет последним, когда я увижу тебя».


Клон потер затылок:


«Да…я был очень занят".


Оглядев комнату, она выглядела так же, как и три года назад. Единственная разница в том, что новые студенты, которых он мог видеть, гуляли, каждый впитывая информацию, которую они получали.


«Ммм.- Она кивнула головой. - Я слышала о твоих маленьких подвигах по всему миру. Довольно интересные способности у тебя есть”. - В ее словах не было враждебности, они были столь же мягкими и спокойными, как обычно.


Дав ей одну из своих улыбок, Наруто сказал:


«Да…я довольно интересный».


«Что ты делаешь здесь, Наруто? - Древняя спросила. - Очевидно, дело не в существе, которое ты укрываешь в своем теле". -Женщина говорила тоном, как будто говорила о погоде.


Тусклое выражение лица клона напряглось при упоминании о его внутреннем Хвостатом звере:


«И как именно ты об этом узнала?»


«Скажем так, я хорошо разбираюсь в этой теме. – Сказала она, прежде чем сделать длинный и преувеличенно громкий глоток ее чая. - Очевидно, что существо не имеет никакого злого умысла. Иначе я бы никогда не пустила тебя в этот храм».


“Я клянусь, если эта женщина назовет меня существом еще раз, я протяну руку из этой печати и разорву ее позвоночник зубами”. - Курама зарычал от гнева.


Клон посмотрел на нее с вздрагиванием:


“Да, ему не очень нравится, когда его называют существом. Думаю, ты можешь звать его Кьюби”.


Наруто знал, как чувствителен Курама к его имени. Это была одна из немногих вещей, которые у него остались, и он не хотел делиться ею ни с кем.
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Глава 26



Древняя посмотрела на него с небольшим удивлением:


«Так что он не только разумный, но и ты можешь общаться с ним по прихоти. - На мгновение женщина сказала. - Хорошо, позвольте мне извиниться перед этим Кьюби".


«Извинения не принимаются". – Проворчал Курама.


«Он говорит спасибо и он принимает твои извинения". - Клон Наруто усмехнулся с небольшим опасением.


Сделав еще глоток чая, Древняя женщина спросила:


«Так почему ты здесь, Наруто? Совершенно ясно, что ты здесь не для светской беседы и чая".


Когда она закончила свое предложение, она потянулась к пустой чашке и кувшину чая, прежде чем налить чай в указанную чашку. Теперь полная чашка чая была после этого вручена к Блондину.


«Да у меня есть пара вопросов. Честно говоря, я никогда не планировал приходить к тебе с самого начала, но я в конце пришёл".


Спустя несколько секунд Наруто продолжал:


"Ты когда-нибудь слышала о Нелюдях?" - спросил он.


Она не подняла глаз со своей чашки чая и беспечно сказала:


«О, ты имеешь в виду тех людей на Луне?»


Он смотрел на нее несколько секунд, ожидая что она шутит, и в конце концов ляпнул:


«Что?»


Она подняла бровь и подняла глаза:


«Нелюди - это раса сверхлюдей, живущих на тёмной стороне Луны». 


«Ты издеваешься надо мной, да?"


Когда ее лицо оставалось спокойным, он спросил:


"Откуда, черт возьми, ты это знаешь?"


«Я – Древняя, это не просто громкий титул, Наруто. Я прожила очень долгую жизнь, и за эту долгую жизнь я многому научилась. Неужели так трудно поверить, что я знаю об этих Нелюдях и где они живут".


Стоя там с совершенно ошарашенным выражением на лице, клон, наконец, сказал:


"Черт возьми". - Прежде чем исчезнуть.


Наруто и Наташа через час


Наруто и Наташа ехали по оживленным улицам центра Канзас-Сити. Возвышающиеся слева и справа здания возвышались прямо под облаками. Город, возможно, не был таким большим, как Нью-Йорк или Бостон, но он все еще был довольно красивым по внешнему виду. Не то, чтобы это могло скрыть быстрый рост насилия и убийств в городе, но они были там не поэтому. Они были там, чтобы хорошо провести время, пока в конечном итоге не наступит время, когда Наташа будет вызвана обратно на службу ЩИТа.


Когда они подошли к стоп-сигналу, Наташа посмотрела на Наруто со своего места на пассажирском сиденье:


«Это было весело, я никогда не была на бейсбольном матче, чтобы посмотреть игру".


Когда Наруто не ответил, только глядя вперед с отвлеченным взглядом на лице, Наташа протянула руку через машину и резко щелкнула пальцами перед его лицом:


"Привет?"


Его глаза расширились от легкого шока, Наруто посмотрел на Наташу, когда он сказал:


«Ты что-то сказала?»


Рыжеволосая вздохнула:


"Что с тобой происходит? Ты ведешь себя очень странно".


Двигаясь вперед, когда свет стал зеленым, Наруто сказал:


«Мне жаль, Наташа, у меня просто много чего на уме».


«Хочешь чем-нибудь поделиться?»


Наруто пожал плечами:


“Ты знаешь тех Нелюдей, которых я искал? - Увидев Наташин кивок головы, он продолжил. - Оказывается, они живут на Луне”.


Наташа усмехнулась, думая, что он сказал какую-то шутку. Когда ее смех пропал, она увидела, что лицо Наруто было совершенно серьезным:


"Ты не шутишь? Серьезно?»


«Нет».


«Ну…что ты собираешься делать?»


Наруто снова остановился, когда следующий светофор, на который они наткнулись, стал красным:


«Я собираюсь поговорить с человеком, который разговаривал с моим клоном, получить как можно больше информации, а затем уйти оттуда. Может быть, если я найду путь туда, или кто-нибудь из них придет за мной. Я не знаю, я что-нибудь придумаю. Я это знаю».


«Ты не можешь просто использовать свой чакровый плащ, чтобы подняться туда? Ты можешь летать, и используешь свою ветреную штуку что бы дышать под водой, так что ты должен быть в состоянии сделать это, и твой покров может защитить тебя от опасностей космического пространства».


Наруто вздохнул, когда он начал идти вперед:


«Да, я думал об этом, но мне пришлось бы проверить это».


“Наруто, берегись!” – Проревел Курама в предупреждение.


Наруто посмотрел налево, когда его чувства опасности пришли в ярость как раз вовремя, чтобы увидеть, как огромный грузовик с паром катится к нему, врезавшись в верхнюю левую сторону его автомобиля. Инстинктивно он протянул руку Наташе, когда машина сильно закрутилась, и Стекло разлетелось повсюду, забросив острыми осколками лицо и верхнюю часть тела.


Автомобиль, наконец, остановился, Наруто почувствовал, что его голова вращается, когда он оглянулся, прежде чем посмотреть на Наташу, которая тоже смотрела на него. Кровь стекала по лицу, капала вниз и пачкала рубашку. Оглядевшись, Наруто мог видеть, что лобовое стекло, хотя и не было сломано, было окружено толстыми и тонкими трещинами паутины, и, вероятно, только слегка пострадав, чтобы вызвать его разрушение. Оглядевшись дальше, Наруто мог видеть людей, смотрящих на крушение в шоке, но никто, казалось, не хотел прийти им на помощь.


 Звук открывающейся двери привлек его внимание, и человек выпрыгнул из грузовика, который разбил дерьмо из своей арендованной машины. Человек был одет в тактическое снаряжение спецназа, с пластиковой маской черепа, покрывающая его лицо. Затем мужчина вытащил Штурмовую винтовку M29, прежде чем подойти к задней части грузовика.
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Глава 27



Подняв задвижку, мужчина подбросил заднюю дверь. С четырьмя быстрыми ударами один за другим, четыре человека пришли за угол, каждый из которых указывал свои собственные M29 на машину Наруто.


Внезапно другой человек выпрыгнул из грузовика. Когда он полностью раскрылся, человек носил такую же тактическую экипировку, как и другие, только у него была серая и белая цветовая схема, а не простая черная, с капюшоном, натянутым на голову, и маска только металлическая, а не пластиковая, покрывающая его голову и лицо.


На правой руке мужчины был круглый щит, который покрывал большую часть его руки и бок, с вооруженным мечом, привязанным к спине. В левой руке, направленной на Наруто и Наташу, был гранатомет М319.


«Да ты, блядь, издеваешься надо мной”. - Наруто пробормотал, расстегнув ремень безопасности. Наклонившись вперед, он расстегнул Наташу, прежде чем схватить ее в объятия.


Стук!


БУМ


В сотрясающем землю взрыве автомобиль был охвачен пламенем, сила которого посылала металл, стекло и огонь, летящие во всех направлениях. Опустив гранатомет, лидер группы взмахнул щитом занятой рукой в сторону шара из металла и выстрелил, сигнализируя остальной группе начать выгружать свои пушки в машину хором залпов из стволов.


Со звуками выстрелов и взрывов раздались крики мирных жителей, все убегали так быстро, как только могли, от хаоса. В конце концов, у мужчин закончились патроны, в результате чего они выбросили пустые магазины и перезарядили свои пушки новыми.


Когда это происходило, Наруто поднял глаза от своего сгорбленного положения поверх Наташи, сказав:


“Кто, черт возьми, эти ребята?”


Эти двое были в нескольких ярдах от машины и хит-отряда, а Наруто теперь смотрел на спины мужчин. Встав и помогая Наташе встать на ноги, Наруто повернул все еще ошеломленную женщину, сказав:


«Нат, ты должна выбраться отсюда, позвонить Фьюри, убедись, что эти ребята не нацелены на гражданских. Ты меня слышишь?»


Рыжая казалось, наконец сориентировалась, когда она ответила:


"Я могу помочь тебе, Наруто, не думай, что я не могу помочь тебе".


Наруто улыбнулся, прежде чем поцеловать ее в губы:


«Я знаю. - Внезапно пули начали трескаться о тротуар. - Просто иди, я займусь ими!"


Рыжая больше не нуждалась в стимуле, убегая от Наруто, когда она вытащила свой теперь треснувший телефон.


Наруто, зная, что Наташа была в безопасности. Появившись позади первого парня, которого он увидел, Наруто сильно вздрогнул, прежде чем ударить кулаком в середину позвоночника человека, отправив человека в сторону грузовика, его тело ударило его с такой силой, что грузовик перевернулся на бок с громким, громким бумом.


Повернувшись к остальным, группа увидела, что его глаза были желтого цвета, а радужная оболочка глаза имела форму прямоугольника. Цвет век изменился и стал оранжевым.


“Кто следующий?” - Наруто потребовал, наслаждаясь силой, которую режим мудреца давал ему.


«Почему бы тебе просто не использовать мой покров, сопляк?" - Курама ворчал, желая, чтобы это закончилось.


“Я слишком много использую твою чакру в последнее время, Курама, я не бросал себе вызов, просто бульдозер через каждый бой с силой, которая, честно говоря, просто убивает всех в этом мире”. – Подумал Наруто.


«Ладно, какая разница. Не плачь мне, если эти люди убьют тебя».


Наруто не успел среагировать, его тело замерцало, когда мужчины открыли огонь по его позиции. Против упомянутых выше мужчин, Наруто вытянул обе руки, пока Разенганы начали формироваться в каждой руке. Собирая ветряную чакру у своих ног, Наруто использовал это как толчок, чтобы отправить себя в воздух, два шара чистой чакры ударили в спину двух ничего не подозревающих мужчин, загоняя их в землю с достаточной силой, чтобы создать два кратера в форме человека.


Подняв руку, Наруто поймал приклад винтовки, прежде чем вытащить ее из рук мужчины. Выпрямив свое тело, Наруто осмотрел M29 на мгновение, прежде чем использовать свою силу, чтобы согнуть её, делая оружие бесполезным. Увидев человека, от которого он забрал винтовку, Наруто бросился вперед со скоростью, приведя его тело параллельно земле, когда он ударил человека по лицу динамическим входом, щелкнув шеей при контакте.


Приземлившись на ноги, Наруто повернулся, чтобы увидеть последних двух мужчин, которые стояли, последний устало указывал на Наруто, а другой стоял в стороне от группы, глядя на сцену перед ним с беззаботной позицией.


Видимо Главный посмотрел на своего последнего человека и сказал:


«Задача еще впереди. Не сомневайся. Важно лишь то, что мы выполним поставленную перед нами задачу. Больше ничего».


Мужчина быстро кивнул, направив пистолет более твердо, и сказал:


“Я понимаю”.


Перед тем, как выстрелить в блондина. Наруто снова исчез, появившись прямо за стрелявшим, и хлопнув того головой в землю, расколов её, как арбуз.


Видя, что теперь он один, лидер группы поправил руку так, чтобы щит был расположен перед ним, прежде чем вытащить меч из-за спины, пересекая лезвие перед его щитом.


«Твои боевые навыки очень впечатляют, даже слишком. Но не важно, насколько ты силен, я должен выполнить задание, которое было мне выдано». - Сказал Современный рыцарь в капюшоне.


Наруто посмотрел на него со скептицизмом:


«Что, черт возьми, ты за Надсмотрщик?»


Человек согнул колени в подготовке:


«Это именно то, кем я являюсь».
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«Кто, черт возьми, этот парень, сэр?!" - Кричала Наташа, когда она ткнулась на толпу паникующих людей, и заставила её кричать что бы перебить шум вокруг.


Голос Ника по телефону едва можно было услышать из-за шума:


«Из описания, которое ты дала, я должен сказать, что это Тони Мастерс. Он единственный, кого я знаю, кто мог сделать это, и кто использует меч и щит в бою».


«Тони Мастерс? – Спросила она. - Как, бывший агент ЩИТ, Тони Мастерс? Какого черта он хочет убить Наруто? Парень-легенда, но он должен знать, что это самоубийство».


Она могла практически чувствовать негатив Фьюри, когда он ответил:


«Когда этот человек получает задачу, он не остановится, пока не выполнит её. Поэтому мы дали ему кодовое имя. Это и его способности».


“Какие способности?” – Спросила Наташа, оглядываясь назад, откуда она пришла, столб дыма выглядывал над зданиями.


“Он родился со способностью мгновенно впитывать знания, будь то язык, математика, научная теория, даже физическое движение. Человек способен наблюдать, как ты сражаешься один раз, и сразу же изучить твой стиль и скопировать. Вы дадите ему что-то нужно знать или узнать, и он освоит это через час. Вот почему мы дали ему кодовое имя «Надсмотрщик». К сожалению, его способности приходят с недостатком, что если он узнает новую информацию, он сразу же забудет что-то еще. Скажем, он учится говорить по-французски, он может забыть, где он родился, или как говорить по-английски, или, черт возьми, даже его имя”. – Oбъяснил Фьюри с легким оттенком восхищения и жалости в голосе.


Наташа, все еще глядя на облако дыма, сказала:


«Тебе лучше победить, Наруто».


Наруто и Надсмотрщик


Наруто уклонился от удара меча Надсмотрщика, прежде чем использовать свою руку, чтобы надавить и остановить руку использующую щит. Тони снова взмахнул мечом, и Наруто поймал его запястье в середине, вызвав мертвый замок между ними, который быстро превратился в битву грубой силы.


Наруто был удивлен силой человека в капюшоне, будучи намного сильнее, чем любой землянин, с которым он сражался раньше, но даже без его режима мудреца он все равно сможет побороть его. Наруто медленно, но верно начал нажимать вперед, заставляя Тони сделать шаги назад, поскольку его руки начали напрягаться под давлением.


Имея достаточно силы, Наруто использовал свою естественную чакру, чтобы бросить человека, как тряпичную куклу, отправив его в полет, а Наруто держал щит в руке, прежде чем отбросить его.


Надсмотрщик перевернулся в воздухе, спрятав меч в середине флипа, как раз вовремя, чтобы перехватить Наруто, блокируя каждый удар с легкостью, прежде чем дать спин-удар в сторону Наруто, заставляя его блокировать и отталкиваться к земле. Когда его ноги упали на землю, Наруто бросился на Надсмотрщика.


 Как только нога Тони коснулась земли, кулак Наруто был настороже, направляясь к подбородку. Человек в капюшоне легко отмахнулся от удара, прежде чем эти двое вошли в порочный танец кулаков, локтей, коленей и ударов.


Независимо от того, что Наруто пытался, Тони шел в ногу с ним, уклоняясь и уклоняясь от любого движения, которое он сделал, и наоборот. Видя, что они никуда не денутся, они отпрыгнули друг от друга, странный цвет, стекающий из глаз Наруто, когда он поймал дыхание.


“Прошло много времени с тех пор, как кто-то был в состоянии идти в ногу со мной. – Cказал Наруто. - Ты чертовски хорош”. - Сделав комплимент, он вернулся в стойку.


Надсмотрщик кивнул и сказал:


“Ты самая сложная задача, которую я должен был выполнить. Мне потребовалось время, чтобы прочитать твой стиль”.


Затем он встал в свою собственную позицию. Когда надсмотрщик встал в свою позицию, Наруто что-то понял. Этот ублюдок использовал его гребаный стиль боя:


“Откуда, черт возьми, ты знаешь мой стиль?! Никто на этой планете не знает этот стиль, кроме меня!”


Это была жаба Ката, наученная ему дедушкой мудрецом Фукасаку. Этот парень не мог этого знать. Вдруг его осенила мысль:


“У тебя есть Шаринган?!” — Он резко закричал и указал пальцем на противника.


“Шаринган?” - Спросил Тони в замешательстве.


Видя, что Надсмотрщик понятия не имел, о чём он говорит, Наруто вздохнул с облегчением:


«O, слава Богу. - Утирая пот, который начал появляться вдоль виска, он продолжил. - Но серьезно, как ты крадешь мои движения?»


«Возможно, если бы ты не был задачей, я бы тебе сказал. Но нет смысла говорить задаче, когда она должна быть выполнена».


“Ты можешь озвучить задание еще раз? – Спросил Наруто, когда чакра снова полностью вошла в его систему, войдя в режим мудреца. - Посмотрим, увернешься ли ты от этого, ублюдок”.


Затем Наруто бросился к Надсмотрщику, и они снова начали танцевать. Отмахнувшись от двойного удара, направленного к его груди, Наруто бросил пару ударов, которые тоже были уклонением. Двое, сделав паузу, Наруто и Надсмотрщик отправили два одинаковых удара к лицу друг друга.


Время начало замедляться до затишья, Наруто свернул головой с пути удара Надсмотрщика, и надсмотрщик сделал то же самое. Наруто мог почувствовать ветер от пропущенного удара, когда он проходил мимо его головы, его собственный кулак явно пропустил Надсмотрщика, человек думал, что они собираются войти в еще один тупик, прежде чем он был отправлен в полет.


Тело Надсмотрщика застряло в соседней двери машины, металл машины искривлялся вокруг его тела, стекло разбилось и вонзилось в затылок и шею Тони. Сделав несколько агрессивных шагов к сбитому Надсмотрщику, Наруто встал перед ним, когда тот начал вставать. Мужчина выхватил меч и отчаянно замахнулся на Блондина, только для того, чтобы Наруто ударил сбоку лезвия открытой ладонью, сломав его пополам, прежде чем пнуть его еще дальше в машину.


“Сомневаюсь, что ты видел это, засранец”. – Пробормотал Наруто, осматривая хаос, который они причинили.


Машины в огне, повсюду дым, вокруг тела, засоряющие землю. Наруто оглянулся на Надсмотрщика, человек, вставший из вмятины размером с его тело:


“Все это дерьмо стоило того? Твои люди погибли, гражданские жертвы, материальный ущерб, сражаются со мной в целом, все это, чтобы ты мог выполнить любую «задачу», которую тебе дали. Дай угадаю, это было для того, чтобы убить меня, не так ли?” - Он выдвинул гипотезу.


Надсмотрщик споткнулся, а его тело сгорбилось от боли:


“Задача никогда не была убить тебя”. - Пробормотал он, пока тело выпрямлялось.


“Тогда зачем? Зачем все эти разрушения, если не для того, чтобы убить меня?” -  Потребовал Наруто.


“Чтобы проверить аномалию - Наруто Узумаки”. – Ответил Надсмотрщик.
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Глава 29



Наруто сузил глаза на Надсмотрщика:


«Итак, ты пытался убить меня, ты почти убил Наташу, и ты убил и ранил всех этих людей…чтобы проверить меня?"


«Я убью тебя». – Зарычал Наруто, увидев, что Тони кивнул.


 Затем Наруто бросился на неподвижного Надсмотрщика, его кулак отступил и наполнился естественной энергией. Когда он подошел ближе, Наруто понял, что что-то не так. Надсмотрщик не двигался с тех пор, как Наруто воскликнул о своем намерении убить, его тело все еще было статуей.


Медленно подойдя к медленной, но охраняемой прогулке, Наруто, наконец, пробрался перед человеком в капюшоне. Размахивая рукой в лице надсмотрщика, он был встревожен, увидев, что человек не делает никакого движения признания, даже когда он начал щелкать пальцами в дюйме от его глаза. Оглядев их, Наруто был удивлен, увидев, что время, казалось, полностью остановилось вокруг него.


Птицы замерзали в полете, языки пламени, которые обычно находились в постоянном движении, теперь неподвижны, а люди, все еще убегающие от боя, были пойманы в середине пути. Во вспышке фиолетового света появилась фигура в форме человека, полностью покрытая фиолетовым светом.


Свет в конце концов затих, показывая человека, который выглядел примерно ростом с Наруто. Его появление было очень странным, самым странным, что он видел на этой планете до сих пор. Мужчина был одет в свободную зеленую рубашку, которую держала пара фиолетовых наплечников, соединенных с соответствующим поясом.


Свободные рукава рубашки были заужены фиолетовыми перчатками того же цвета, что и его предплечья, а на ногах были высокие сапоги, которые соответствовали перчаткам в материале и фиолетовому цвету одежды. Голова мужчины была покрыта фиолетовым шлемом, с круглыми бороздками, где были бы уши, а также поверх самого шлема.


Единственная часть, которая показала его кожу, было его лицо, которое было металлическим синим цветом кожи, с двумя линиями, бегущими по его лбу к его щекам, затем заканчивающимися на его подбородку. Зрачки пропали, оставив его глазам жутко белыми.


 «Ну, это и есть аномалия? – Сказал таинственный человек. - Ты сделал довольно сильную рябь в этой временной шкале».


«Аномалия… — Повторил Наруто, проверяя слова, когда он посмотрел на Надсмотрщика, человека, назвавший его так не так давно. - Так что ты тот, кто отправил этого мудака и его команду».


«Ты прав. Тони Мастерс, также известный как Надсмотрщик, оказался очень надежным наемником в нескольких разных временных рамках, этот был немного более серьезным, чем другие». – Ухмыльнулся мужчина.


«Так чего же ты хочешь?» - Наруто сузил глаза


«Я просто хотел понаблюдать за тобой, я видел, что вы можете сделать этой огненной броней, но я хотел посмотреть, что ты сделаешь против кого-то, кто может быть равным в рукопашном бою. - Человек сказал, сложив руки за спиной. - Ты действительно интересен, Наруто Намикадзе - инопланетянин из другого измерения. В другие сроки ты появился и даже не упоминался. Это действительно довольно неприятно».


«Кто ты такой?!» - Зарычал Наруто.


Этот парень знал слишком много, и говорил о вещах, о которых он не мог знать.


«У меня много имен и много титулов, но ты можешь называть меня Канг, Канг Завоеватель. Очень приятно с тобой познакомиться». - Мужчина вытянул руки из спины с драматическим движением.


Наруто бросился к Кану, бросив удар изо всех сил в лицо этого человека. Ухмылка Канга осталась на месте, когда он с легкостью поймал удар, сила которого, однако, заставила землю позади них дрожать и расколоться с твердым бумом. Однако пауза во времени все еще была в игре, так как обломки замерли в воздухе.


Наруто посмотрел Кангу в глаза в полном шоке, когда синекожий человек сжал его руку, в результате чего Наруто фактически вздрогнул от боли. Внезапно перчатки вокруг рук Канга засияли странным фиолетовым светом, прежде чем свечение окутало Наруто, заставив его внезапно почувствовать себя невесомым.


Затем он отбросил Наруто от себя одной рукой, свечение вокруг Наруто исчезло, позволяя Наруто снова почувствовать вес своего тела, когда он врезался в одно из зданий, его тело прорвалось сквозь стену, обломки и дым в конечном итоге замерзли во времени.


«Тебе придется постараться получше. Водоворот! - Канг крикнул, положив руки на бедра. - Ты будешь сражаться с людьми сильнее меня через несколько лет».


Вспышка желтого цвета вспыхнула из отверстия, прежде чем он приземлился на землю перед Наруто, присев, земля треснула под тяжестью его падения.


«Не называй меня так. - Давая своей руке тестовый прогиб, Наруто продолжил. - И поверь мне, я могу сделать лучше».


  «О, я знаю, что ты можешь. Подвиги, которые ты совершишь в будущем этой временной шкалы, довольно удивительны!»


С щелчком его пальца, фиолетовый барьер появился вокруг блока, на котором они сражались, прежде чем мерцать. С мерцанием барьера время снова начало двигаться вперед. Птицы начали двигаться, огонь начал мерцать, и люди начали бежать, как звук хаоса окружил их еще раз.


Надсмотрщик пошевелил руками, чтобы заблокировать удар, который был направлен на него ранее, только чтобы его сбросил Наруто, которого там не было. Оглядевшись, Тони увидел что хозяин столкнулся против теперь чакрового покрова используемого Наруто.


«Мне жаль говорить, что задача еще не выполнена, господин Канг». - Сказал Надсмотрщик, почти извиняясь.


«Все в порядке, считай, что задача выполнена, я видел все, что хотел видеть. Спасибо тебе». – Ухмыльнулся Канг.


Надсмотрщик кивнул, прежде чем повернуться к Наруто:


«Возможно, мы встретимся снова». - Затем он повернулся, хромая, как и прежде.


Наруто нахмурился:


«Ты действительно думаешь, что я позволю тебе уйти после всего, что ты сделал?!»


Как только он собирался броситься к Надсмотрщику, Канг указал рукой на Наруто, стреляя из кончиков пальцев. Энергетические болты ворвались в грудь Наруто, сила удара отправила Узумаки обратно в стену.
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Глава 30



«Сейчас не время мистера Мастерса, Наруто Узумаки. - Затем Канг протянул правую руку, когда он сломал костяшки пальцев в руке, открылся портал, показывая странно выглядящую машину. - Вот ваш транспорт, мистер Мастерс».


Наруто сузил глаза, когда Надсмотрщик сел в машину, включив её, он переместил передачу вперед, а затем исчез.


Наруто появился позади вмешивающегося Канга, с Расенганом в руке. Он подтолкнул шар чакры к Синему человеку, только для того чтобы фиолетовое силовое поле в форме сферы, появилось вокруг Канга, эффективно нейтрализуя атаку:


«Ты, блядь, шутишь!» - Наруто закричал в отчаянии, когда увидел, как машина Надсмотрщика уезжает в безумном порыве с места преступления, исчезая за углом.


«Я здесь не для того, чтобы убить тебя, Наруто Узумаки. Моя роль в этой временной линии только созерцательная. - Канг снова сложил руки за спиной, под его ногами появилась круглая подушка, поднимающая его с земли, когда он снисходительно посмотрел на Наруто. - Однако, если ты окажешься катализатором кончины этого измерения, я отправлюсь в тот день, когда ты впервые прибыл, и уничтожу тебя».


«О чем, черт возьми, о чем ты говоришь?!» - Спросил Наруто, дергая себя за волосы в расстройстве.


«Ничего, Наруто Узумаки. Совсем ничего. Ты просто продолжаешь искать дорогу домой. Ищи женщину по имени Магика. Она Нелюдь, живущая изгоем в России. Она является важным ключом к твоему путешествию».


С этим, его тело было окружено фиолетовым светом, прежде чем исчезнуть в яркой вспышке:


«Удачи…». - Его голос раздался эхом.


Покров вокруг Наруто исчез, когда он подумал:


«Что, черт возьми, произошло. Кто, черт возьми, этот парень?!»


«Аномалия, Наруто. Аномалия».


Месторасположение: Дмитров, Московская Область, Россия


Дата: 4 февраля 2011


«Ты уверен, что она именно здесь? – Спросила Наташа. — Ты сказал, что ее способность телепортация, поэтому она могла буквально быть где угодно в любое время».


Наташа была одета в длинное пальто с ватной подкладкой, капюшон с меховой подкладкой поднят над головой, чтобы защитить ее от холода. Город, в котором они находились, был очень маленьким, в нем, вероятно, в настоящее время проживает всего 800 человек. Пока стояла холодная погода, не было ни ветра, ни снега, и блеск начал окунаться в горизонт.


Наруто был одет в простое синее пальто с черной толстовкой внизу. Над его головой была коричневая шапочка-чулок, скрывающая его светлые волосы. Единственным серьезным изменением в его внешности было то, что Наруто начал отращивать бороду, волосы на лице полностью заполнились, но еще не были очень густыми.


Двое шли по одной из улиц города, медленно проходя мимо соседних домов. Из того, что они могли видеть, в городе не было ничего важного, и единственными крупными зданиями были отель и многоквартирные дома, а также большой собор в центре города.


Наруто вздохнул, его горячее дыхание видно в холодном воздухе:


«После того, как мои клоны узнали, что она в основном путешествует по России, у меня были сотни клонов, обыскивающих страну, чтобы определить, куда она чаще всего приходит. Через пару месяцев я могу официально сказать, что Дмитрова она посещает чаще всего. - Глядя на Наташу, Наруто улыбнулся женщине, которая положила голову ему на плечо, обхватив рукой его собственную. — Так каково это вернуться в свою родную страну?»


Он чувствовал, как Наташа пожимает плечами:


«После моего дезертирства у меня было несколько миссий в России. На самом деле, у меня скоро будет долгосрочная миссия в Москве».


«Насколько долгосрочная?» - Спросил Наруто.


«Пару месяцев, максимум шесть. – Ответила Наташа. - Но начнётся она до конца года».


Наруто ухмыльнулся:


«Ну, мы просто должны максимально использовать наше время вместе до тех пор».


 «Это всего на несколько месяцев, не то, чтобы мы больше никогда не увидимся. - Наташа сказала с ухмылкой. - Но я не против немного ‘максимально использовать наше время вместе’, если ты улавливаешь мой намёк».


Улыбка Наруто растянулась настолько, насколько это было возможно:


«Да, я понимаю, что ты…».


«Секс. - Наташа прервала, говоря по-русски. - Я говорила о том, что мы займёмся сексом». - Она разъяснила чётко.


Ее улыбка была странным сочетанием насмешки и соблазнительности.


Наруто оглядел их, увидев, что несколько человек, идущих по тротуару, смотрели на них после довольно громкого комментария Наташи:


«Черт возьми. - Он рассмеялся. - Ты просто не можешь помочь себе, не так ли? Ты должна смущать меня, куда бы мы ни пошли, не так ли?»


Его лицо покраснело, когда пожилая пара смотрела на них, осуждая. Пара покачала головами, прежде чем продолжить медленную прогулку. Он снова почувствовал, как она пожала плечами:


«Как бы то ни было, тебе это нравится».


«Я отплачу тебе.- Наруто сказал с ухмылкой. - Я всегда это делаю».


Пара, наконец, покинула район, войдя в то, что выглядело как деловой район города. От небольшого продуктового магазина до дешевого магазина одежды, до нескольких маленьких ресторанов, разбросанных по всему району.


«Итак, куда именно мы направляемся? – Спросила Наташа, смущенная их случайной прогулкой в каком-то случайном направлении. - Я подумала, что мы здесь, чтобы найти эту женщину».


Настала очередь Наруто пожать плечами:


«Женщину зовут Ульяна Распутина, она живет в одном из дешевых жилых комплексов в городе. Она выступает с магическими фокусами, чтобы заработать на жизнь».


«Дай угадаю, это фокусы с исчезновением?»


«Наверное».
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Глава 31



Наруто и Наташа сидели друг напротив друга в ресторане Пелеместо. Это было хорошее место с темно-коричневыми и коричневыми клетчатыми плитками, несколько маленьких столов, замусоренных столовой, половина держала четыре стула, половина держала два, с хорошим мягким освещением.


Через столовую был простой бар. Он был довольно мал по размеру, мог вместить только четырех человек одновременно. Получив еду, они начали копаться в афганской кухне.


«Итак, я не думаю, что когда-либо спрашивала тебя о том, каков твой дом». – Сказала Наташа, когда она сделала глоток Пино нуар.


Наруто закончил полный Кабули палау, прежде чем сказал:


«Ну, я думаю, что я действительно не так много говорю об этом. - После некоторых раздумий он продолжил. - Ну, моя родная деревня была примерно в два раза больше этого города. Погода там очень похожа на где-то в середине западной части Соединенных Штатов, с действительно хорошими весенними и летними сезонами и довольно холодными зимами. Лес, окружающий деревню, был зеленым, полным и красивым, каждое дерево выросло и постарело. Сама деревня была разрушена за месяц до моего приезда, так что во время войны она еще находилась на реконструкции. Но когда он еще стоял, это было действительно потрясающе. Я думаю, что это похоже на деревню в Японии, только более красочной… я думаю».


Затем его лицо засветилось:


«Но моим любимым местом в деревне был памятник Хокаге. Это версия горы Рашмор моего мира, с лицом каждого Хокаге моей деревни, высеченный в горном склоне с видом на деревню».


«Это звучит прекрасно. – Сказала Наташа, пытаясь представить деревню, которую он описал. - Я бы хотела когда-нибудь увидеть это место».


Наруто улыбнулся:


«Да, когда я был ребенком, я смотрел на него, если бы у меня был плохой день, что было довольно часто тогда. Моим любимым занятием было смотреть на лицо четвертого Хокаге, Минато Намиказе. Каждый раз, когда я смотрела на него, я всегда чувствовала себя немного лучше. Думаю, это немного поэтично, потому что позже я узнал, что он мой отец».


«Погоди. - Наташа перебила. - Ты не знал, кто твой отец? Твоя семья тебе не сказала?»


Улыбка Блондина упала:


«У меня не было семьи. Мои мама и папа умерли, когда я был ребенком, и их родители умерли, когда они были молоды, поэтому я был одинок большую часть своей жизни. - Наруто снова улыбнулся. - Но, когда я был ребенком, Хокаге всегда заботился обо мне. Он был хорошим человеком. Старый извращенец, но хороший человек».


«Что с ним случилось?» — Спросила Наташа, услышав, как он к нему относился в прошедшем времени.


«Он умер».


«О. - Она неловко сказала. - Прости меня».


Наруто пожал плечами:


«Он был убит, когда мне было 13 лет, поэтому у меня было много времени, чтобы преодолеть это. Он был всем как дедушка в деревне, так что каждый помогал друг другу пережить его смерть. Мне повезло, что моя команда и учителя помогли мне».


Наташа не могла не заметить, что он не упоминал о том, что у него есть друзья:


«Ну, я рада, что у тебя были близкие. Это может быть тяжело расти в одиночку. - Медленно качая бокал, Наташа заглянула в вращающуюся жидкость и сказал. - Меня разлучили с родителями, когда я была маленькой, и место, где меня тренировали, не позволяло нам устанавливать какие-либо связи с кем-либо еще. Я думаю, это должно было удержать нас от связи с людьми, которые, вероятно, умрут на работе, для которой они нас тренировали».


Наруто кивнул:


«Я знаю это чувство».


«А почему тебе не сказали, кто твой отец? – Спросила Наташа. - Он звучит как важный человек, если его лицо было на горе».


«Мне никогда не говорили, почему, но я предполагаю, что это потому, что он убил много людей на войне, в которой он сражался. Как…многие другие люди. Достаточно того, что старик Хокаге не хотел, чтобы кто-то узнал, что у него есть ребенок на случай, если люди захотят мести». – Догадался Наруто.


Услышав, как Наруто упомянул, что его отец воевал на войне, Наташа вспомнила, что он сказал, что его деревня была разрушена до войны:


«Так что, когда тебя послали сюда, была война?»


Наруто медленно кивнул:


«Да, четвертая Великая война шиноби. Она была начата той же группой, ответственной за уничтожение моей деревни, во главе с человеком по имени Обито Учиха».


«Почему они хотели начать войну?» - Спросила Наташа.


«Хорошо, во-первых, я рассказал тебе о Гендзюцу, верно? - Видя её кивок, он продолжил. – Ну, они планировали возродить древнее изначальное бытие, называемое десятью хвостами так, что они могли бы использовать огромное количество чакры, чтобы использовать мощные Гендзюцу, что бы отражаться в полнолуние, так что иллюзия будет охватывать весь мир, поставив всех в транс, что бы складывалось впечатление, что они были в своем идеальном мире. Позже выяснилось, что Обито был протеже одного из самых могущественных шиноби за всю историю моей планеты, человека по имени Мадара Учиха. Затем Мадара был возрожден, и двое объединились, чтобы завершить возрождение упомянутого Десятихвостого, а Обито стал его хозяином». - Вздохнул Наруто.


Вспоминая, насколько мощным был Обито, он вернулся к истории:


«В конце концов, мой бывший товарищ по команде, Саске, и я победили его, с одним из подчиненных Обито, существом по имени Зецу, предавая его и заставляя его отказаться от силы Десятихвостого. Мадара оказался слишком сильным для нас, чтобы победить, даже после получения усиления от Духа мудреца шести путей, наша версия Иисуса, я думаю, и удалось активировать Гендзюцу, заманивая всех на планете, за исключением меня и моей команды. Тогда Мадара был предан Зецу, который взял контроль над телом Мадары и превратили его в Мать всей чакры, в Кагую Отсосуки. Затем Саске и я попытались сразиться с Кагуей, когда женщина чуть не убила меня. Я бы умер, если бы Саске не использовал новую технику, чтобы уклонится от атаки, только чтобы случайно доставить меня сюда. - Наруто глубоко вздохнул после долгого объяснения. - И три года спустя, вот мы здесь».


«Поразительно. – Сказала Наташа в недоумении. - Звучит… напряженно».
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Глава 32



Наруто рассмеялся:


«Ты думаешь, что я сумасшедший? - Видя, как Наташа насмехается над ним, он сказал. - Ну, после того, как я сказал это вслух, я понимаю, как ты думаешь, что я сумасшедший».


«Все равно война есть война. Мне жаль, что тебе пришлось столкнуться с этим так рано. Думаю, мне просто нужно было быть там до конца».


Когда Наруто собирался ответить, его внимание привлекла женщина, вошедшая в ресторан. Женщина была примерно его возраста, с длинной шубой и стереотипной русской зимней шапкой. Ее кремовые светлые волосы были уложены и похожи на волосы Хинаты из дома, и доходили до середины спины с челкой чуть выше глаз. Ее пронзительные голубые глаза встретились с ним на мгновение, прежде чем она повернулась, чтобы сесть у барной стойки.


«Наруто? - Наташа спросила, видя его внимание, она обернулась и увидела женщину, сидящую в баре. - Кто это, ты ее знаешь?»


«Можно и так сказать. - Наруто сказал. - Это она».


«Кто?»


«Женщина, которую я ищу, - Магика. – Ответил Наруто. - Прикрой меня». Ссказал Узумаки, прежде чем встать так круто, как только мог.


Пробираясь к позиции женщины, Наруто остановился в баре, положив руки на нее, стоя в нескольких футах от нее. Убедившись, что не смотреть в глаза, Наруто ждал, пока бармен примет заказ.


«Чем я могу вам помочь, сэр?» - Спросил мужчина по-русски.


  «Какой виски у вас есть?» - Наруто спросил, используя свой выученный русский диалект.


«Да, сэр, у нас есть Алтайский виски». – Кивнул бармен.


«Звучит неплохо».


Бармен кивнул, прежде чем спуститься к бутылке под баром, а также вытащил стакан виски среднего размера. Бросив горсть кубиков льда, он начал наливать напиток в стакан, а затем передал напиток Наруто:


«Прошу, сэр».


«Спасибо». - Сказал Наруто.


Схватив стакан виски в руку, Наруто поднес его к губам и сделал глоток, проглотив горький напиток и смакуя жгучее ощущение, которое он чувствовал, когда напиток пробивался по его телу. Опустив напиток, Наруто собрал свои мысли и быстро взглянул на женщину, сидящую рядом с ним.


Женщина сделала глоток своего водочного тоника, прежде чем сказать:


«Я сомневаюсь, что твоя подруга оценит, что ты смотришь на другую девушку, когда пьешь в баре во время свидания».


Наруто пожал плечами:


«Она пошла в ванную, я подумал, что могу выпить. - Повернувшись к ней, он продолжил. - И прости, если смутил, но клянусь, я узнал тебя откуда-то». - Он сказал с дружелюбной улыбкой.


«О, правда? - Она сказала, повернувшись к Наруто. - И где именно ты мог меня увидеть?»


Сделав еще один глоток виски, Наруто проглотил его:


"Ты волшебница, верно? Кажется, я где-то видел твой постер с рекламой».


Женщина кивнула:


«Ты прав, ты когда-нибудь видел мое выступление?»


«Нет, но я слышал об этом. Исчезновение верно?»


Она улыбнулась:


«Ну, мое следующее шоу в эти выходные, ты должен пойти. Это может стать хорошим свиданием для тебя и твоей девушки". - Она сказала, кивнув в сторону Наташи, которая шла из женского туалета.


«Может быть, какое у тебя сценическое имя?» - Спросил Наруто, когда он допил свой последний напиток.


«У меня его нет. Меня зовут Ульяна Распутина. - Протянув руку, она махнула рукой. - Приятно познакомиться».


Схватив ее за руку, он быстро пожал: 


«Наруто. - Отпустив ее руку, он сказал. - Но это не то, что я слышал».


Подняв бровь, Ульяна спросила:


«О?»


«Я слышал, что у тебя псевдоним. Что-то вроде Магики или типа того. – Сказал Наруто, сузив глаза. - Остроумно думаю».


Ульяна опасно сузила глаза:


«И где ты это услышал?»


«От нашего друга». – Сказала Наташа, пробравшись украдкой за Ульяной.


Ее рука опиралась на рукоятку пистолета, кобуру на боку. Ульяна не отрывала глаз от Наруто, она на самом деле не заботилась о том, что Наташа стояла позади нее с пистолетом в руке. Ее глаза сузились еще больше:


«А что еще этот друг сказал тебе?»


Наруто встал со своей наклонной позиции:


«Что ты Нелюдь. С возможностью телепортироваться. - Он закончил, когда занял место рядом с Ульяной. - Мы здесь не для того, чтобы сражаться, только поговорить».


Лицо Ульяны расслабилось, глядя на Наруто с небольшим пристальным вниманием, пока она не повернулась к бару, когда она схватила свой стакан. Откинув голову назад, она выпила остатки водки с тоником. После быстрого съеживания Ульяна взяла паузу, чтобы собраться с мыслями. Затем без предупреждения она взмахнула рукой в сторону лица Наруто, пустая рюмка все еще была в руке.


Наруто не моргнул, поймав ее запястье, когда стекло собиралось вступить в контакт с его головой. Наташа быстро достала пистолет, 9-миллиметровый Глок, и направила его на затылок Ульяны, отодвигая затвор со слышимым щелчком:


«Не делай этого!» - Сказала она, каждое слово выходило агрессивно.


Никто не успел сказать что-либо еще, так как белый круговой энергетический диск появился ниже их трех, заставляя упасть в него. Все трое были вынуждены свободно упасть, и Наруто с удивлением обнаружил, что они были на высоте нескольких сотен футов над землей, а обширное поле пустынных дюн приближалось к ним на быстрой скорости.


Трое разделились в их падении, и Наташа смотрела на Наруто с шоком и страхом в глазах, когда ее руки и ноги начали дико цепляться. Глядя на Ульяну, Наруто увидел, что она, похоже, не возражала против их свободного падения, а просто указала рукой, чтобы открыть еще один портал.
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«Нет!» - Наруто крикнул, ветер дул мимо его тела, почти приглушая его голос, когда он смотрел, как Ульяна падает в портал.


В последнюю секунду, женщина посмотрела Наруто в глаза и насмешливо отдала честь, как только ее голова прошла сквозь нее, ее присутствие полностью исчезло.


«Наруто!» - Наташа крикнула, отчаянно протягивая руки к Наруто.


Наруто переместил свое тело в прямую линию, нырнув к Наташе, прежде чем крепко обнять ее.


«Ты у меня, Наташа. Я держу тебя. - Он сказал ей прямо в ухо. Он чувствовал, что Наташа схватила его еще крепче, обняла изо всех сил. - Я держу тебя».


«Что случилось, отродье?! - Курама прокричал в голове. - Я засыпаю на пару дней и просыпаюсь от этого!»


«Просто убирайся отсюда, черт возьми!» - Наруто крикнул вслух.


Через секунду Наруто и Наташа оказались во главе аватара Курамы. Следующее, что они знали, они ударились о песчаную дюну с достаточной силой, чтобы полностью ее расплющить, отправив массивное облако песка в воздух.


«Всегда пожалуйста, сопляк». - Ворчал Курама.


С мерцанием аватар чакры, окружающий Наруто и Наташу, исчез, заставив двух упасть на землю с стуком:


«Что, черт возьми, произошло?»


«Я столкнулся с телепортом. Она отправила нас сюда». – Подумал Наруто.


Оглянувшись вокруг, все, что он мог видеть, было похоже на бесконечную пустыню:


«Где мы, черт возьми?» — Спросил Наруто это вслух.


Не услышав ответа от Наташи, он посмотрел вниз, чтобы увидеть, что она все еще сидит на куче песка:


«Наташа, ты в порядке?» - Он спросил с беспокойством.


Наташа кивнула:


«Да…я в порядке. - Медленно вставая, она сказала. - Просто дай мне секунду».


 Помогая ей подняться, он сказал:


«Хорошо, ты хоть представляешь, где мы?»


Осмотревшись, Наташа прикрыла глаза рукой. Она прищурилась и сказала:


«Нет, я не вижу ни достопримечательностей, ни городов, ни деревень».


«Ну, Ши…». — Однако его прервал телефонный звонок.


Покопавшись в кармане, он достал телефон. Глядя на экран, он увидел, что это был заблокированный номер.


«Как, черт возьми, я попал сюда? - Нажав кнопку ответа, он поднес телефон к уху. - Алло?»


«Почему трекеры в Наташином и твоём телефоне говорят, что вы двое в пустыне Сахара? - Фьюри сказал по телефону. - В одну секунду ты в Дмитрове, Россия, а в следующую — в долине Нила».


  «Мы в чертовой Сахаре?! Она отправила нас в чертову Сахару!» — Он сердито объяснил Наташе.


Наруто потер лицо, прежде чем принимать успокаивающее дыхание. После мгновения ясной мысли, он сказал:


«Какого черта ты преследуешь нас, Фьюри?»


«Кто послал тебя в Сахару?» - Спросил Фьюри.


Наруто почти бросил свой телефон:


«Не уклоняйся от вопроса, Ник, серьезно, почему ты отслеживаешь нас?»


«Я планировал забрать тебя в Дмитрове. У меня проблема, в которой мне нужна твоя помощь».


Потребовалась вся его сила воли, чтобы не кричать от отчаянии:


«Мы разговариваем в первый раз за несколько месяцев! А ты сразу просишь одолжение. Классический Ник Фьюри. Гребаная классика».


«Это не просто какая-то услуга. И агент Коулсон, и Бартон могут быть в опасности из-за появления человека, который, как мы считаем, не из этого мира. На самом деле он похож на тебя. Существо в настоящее время находится у нас под стражей, но это может не продлится долго. Ты нужен нам, если запахнет жареным». – Сказал Фьюри.


«Если вы уже взяли его под свою опеку, вы должны сами позаботиться о нем. Я не твой мальчик на побегушках, Ник».


«Ты помнишь, почему Агент Коулсон и Бартон были на этой миссии с самого начала?» — Спросил Фьюри, его голос напрягся от раздражения.


Наруто вздохнул:


«Да, что-то о молоте, который никто не мог поднять».


«Правильно. У нас есть основания полагать, что этот молот принадлежит человеку, находящемуся на нашем попечении. Этот человек ворвался в наш исследовательский центр в Нью-Мексико, убрал любого агента, который пересек его путь, а затем попытался вытащить молоток из земли, действуя так, как будто он нашел что-то, что потерял».


«Итак, он вытащил молоток?» - Спросил Наруто.


«Нет. - Фьюри ответил. - Но мы верим, что этот молот-источник его силы».


«Почему ты так думаешь?»


«Потому что его показатели энергии совпадают с показателями молотка. Только его почти не существует, пока молот кишит им. Согласно нашим исследованиям и исследованиям…внешней группы, у нас есть основания полагать, что два портала прорвались в наше измерение. Один для молота. Другой для него».


«Итак, вы хотите, чтобы я был там, если он каким-то образом схватит молот и окажется враждебным? - Вздохнув, Наруто продолжил. - Хорошо, но я задам ему несколько вопросов».


«По рукам. Мы уже в пути».


Местонахождение: Пуэрто Сантьяго, Нью-Мексико


«Итак… ты с Наташей, да?»


«Да». – Сказал Наруто, скрестив руки, когда он стоял перед экраном компьютера, наблюдая, как Фил допрашивает человека, который пытался взять молот, который в настоящее время находится под стражей ЩИТа.


Человек очень высокий, мускулистый, его вены выпирали вдоль его рук и шеи, даже когда он сидел в своем кресле. У мужчины были светлые волосы, похожие на его собственные, которые доходили до его шеи, а также полная, но короткая борода. Его синяя футболка и черные брюки были оштукатурены сухой грязью из-за драки с агентами службы безопасности ЩИТа.


«Я это предвидел». - Сказал мужчина рядом с ним.


Мужчина выглядел лет на тридцать и имел короткие брюнетка волосы, которые были шипами спереди. Его физически подтянутое тело было скрыто его боевой курткой и брюками.


Наруто ухмыльнулся:


«Конечно, ты сделал, Клинт, я уверен, что твое видение орла сразу подняло его».


«Итак, ты думаешь, что этот парень такой же большой, как они предполагают». - Клинт спросил, глядя на экран, а Фил начал спрашивать, где он получил свою подготовку.


«Я видел запись с камер наблюдения, и он хорош. Он медленный. Очень медленный по сравнению со многими людьми из дома. Но он действительно сильный. Как джаггернаут. Он вырубил нескольких парней одним ударом. Но нет, я не вижу ничего особенного». – Ответил Наруто.


Увидев, как Фил выходит из комнаты, он подошел к нему. Игнорируя тот факт, что он говорил по телефону, он сказал:


 «Я собираюсь разговорить его».


Фил повесил трубку и положил ее обратно в карман:


«Директор Фьюри сообщил мне, что ты захочешь поговорить с ним. У тебя есть пять минут».


«Что если мне понадобится шесть?» - Спросил Наруто.


«У тебя есть четыре».


«Семь». - Наруто торговался.
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Глава 34



"Две. И это окончательное решение".


"На самом деле сделай за полторы". – Ответил Фил.


"Значит, пять".  - Блондин сделал вывод.


«Звучит хорошо, теперь, если вы меня извините, мне нужно позвонить директору Фьюри". - Фил сказал это, когда шел по коридору в другую комнату.


Ступив перед комнатой, Наруто подождал, пока охрана откроет дверь. Шагнув вперед, Наруто собирался говорить только для того, чтобы остановиться, когда человек заговорил:


«Отвали».


Глядя на блондинистого гиганта в замешательстве, Наруто сказал:


«Даже не позволишь мне вставить слово? Довольно грубо».


Когда человек посмотрел на него, Наруто продолжил:


«Ты знаешь, что сделал здесь настоящий переполох. Достаточно, чтобы они вызвали меня».


«А ты кто? – Спросил мужчина с британским баритоновым акцентом. - У тебя позиция воина».


"Как и у тебя.  - Сказал Наруто. - У тебя также внешний вид человека, который имееь больше силы, чем сейчас".


Он ухмыльнулся и продолжил:


"Гораздо больше силы".


  Человек посмотрел на него в замешательстве:


«Откуда ты знаешь?»


"Доверься мне. Я уже видел такое раньше. Меня зовут Наруто, а тебя?"


Мужчина на мгновение замолчал:


"Почему ты здесь? Другой хотел знать, как я могу победить его солдат с такой легкостью. Смертный, а чего ты хочешь?"


"Смертный. - Наруто усмехнулся, втирая подбородок в мысли, он сказал. - Ты и я - мы очень похожи, ты знаешь это?"


"Сомневаюсь".


«Ты застрял здесь на этой планете, не так ли? И этот молот - путь домой, или что-то в этом роде. - Сложив руки на груди, он закончил. - Я попал в яблочко?"


«В яблочко? Что это такое? – Спросил мужчина. - И откуда ты знаешь все эти вещи обо мне? Ты из Асгарда?!»


«Асгард? – Спросил Наруто. - Это название Твоей планеты? По крайней мере, ты знаешь свое. Что касается попадания в яблочко, это поговорка на этой планете. У тебя есть поговорки на твоей планете? В любом случае, что касается того, что я знаю, что ты не с этой планеты, скажем так, я достаточно квалифицирован в этом вопросе".


Замешательство человека только усилилось:


«Разве ты не из этого мира? Из какого вы королевства? Нидавеллир? Алфгейм? Как ты добрался до Мидгарда, есть ли способ доставить меня в Асгард?!» - Спросил он в отчаянии.


«Я не знаю, что это вообще такое. Есть другие миры? Знаешь ли ты о месте под названием Стихийные Нации?» - Голос Наруто также начал звучать отчаянно.


Тор покачал головой:


«Нет, я никогда не слышал об этом месте, о котором ты говоришь. И я посетил все девять миров. - Затем он сказал. - Твой дом, должно быть, связан с девятью царствами».


«Разве это не странно?» - Наруто спросил.


Мужчина пожал плечами:


«Я не могу сказать. Я знаю, что есть сферы, не связанные с Асгардом, но я не знаю, какие они».


«Ну, спасибо за информацию. Надеюсь, ты вернешься домой… как бы тебя ни звали". – Сказал Наруто, когда он пробирался к выходу.


«Тор».


Остановившись, Наруто повернулся, чтобы посмотреть в глаза Тору:


«Тор? Это так тебя зовут?"


Когда гигантский блондин кивнул, Наруто продолжил:


«Ну, я знаю, каково это быть вдали от своего дома. Надеюсь, ты доберешься туда так быстро, как сможешь».


Когда дверь открылась, он увидел Фила, стоящего по другую сторону.


«Прошло пять минут». - Фил как бы между прочим сказал.


Наруто стоял рядом с Клинтом, когда они смотрели, как Тор уходит с человеком по имени Эрик Сельвиг:


«Ты можешь поверить в это дерьмо?» - Спросил Клинт.


«Не знаю. - Наруто сказал пожав плечами. -Стероиды были довольно хороши».


Фил подошел к ним, сложив руки на груди:


"Мы следили за ним. Если он причинит неприятности, мы отправим вас позаботиться о нем. Постоянно".


Наруто покачал головой:


"Не буду я на него нападать. Он как я. Я не убью его, если у меня не будет выбора. Мне насрать на то, какой приказ отдал Ник или его совет".


Прежде чем уйти, Наруто добавил:


«Я не часть ЩИТа, Фил, поэтому для меня не имеет значения, являетесь ли вы номером два Фьюри».


С этим, Наруто вышел из комнаты, прежде чем покинуть само здание. Наруто оказался в нескольких сотнях ярдов оттуда. Засунув руки в карманы, Наруто решил отправиться на ночную прогулку по пустыне.


«Еще один возможный провод в канализацию. - Курама пробормотал. - И этот парень, возможно, действительно смог бы вернуть тебя домой, если бы знал, где твой мир».


«Да, может быть, я смогу посетить его планету или царство, как он ее назвал, в один прекрасный день и поговорить с кем-то, кто действительно знает, о чем они говорят. – Ответил Наруто. - Но у меня все еще есть Магика».


«Я думал, ты потерял ее после того, как она бросила тебя в Африканской пустыне?» - С насмешкой спросил Курама.


Наруто пожал плечами:


«У меня есть тысячи клонов, которые ищут ее. Я обязательно найду ее снова. И в следующий раз я буду более подготовлен».


«Софтболлинг это, конечно круто. – Простонал Курама. - Только не приходи ко мне плакаться, когда она высадит тебя посреди океана или типа того».


«Ты очень странное существо, Наруто Узумаки».


Наруто обернулся, чтобы увидеть женщину, стоящую позади него. Эта женщина была одета в длинный темно-зеленый плащ, который полностью покрывал ее тело, с капюшоном, покрывающим большую часть ее головы, ее лицо единственная видимая часть ее тела.


Женщина была прекрасна, вероятно, одно из самых красивых существ, которые он когда-либо видел, эта планета и его собственная. Ее полные надутые губы превратились в соблазнительную улыбку:


«Я чувствую силу, которую ты удерживаешь, сила, настолько плотная, что перевешивает даже самого отца. Действительно, действительно странно».


Наруто сузил глаза:


«Кто ты? - Оглянувшись на мгновение, он посмотрел на таинственную женщину. - Откуда ты…точно?»


«Я родом из того же места, что и наш друг, Тор. Что касается того, кто я, я просто слуга нового короля, Локи. - Женщина опустила капюшон, позволив своим густым светлым волосам упасть вниз по спине. - И меня зовут Амора».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Naruto-Vselennaya-Marvel/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 35



«А чего именно ты хочешь от меня, Амора?»


Амора шагнула в сторону Наруто, войдя в его личное пространство, ее лицо оказалось всего в дюймах от его собственного:


«Мой король нуждается в вашей помощи в предстоящем конфликте».


«Мне все равно, кто твой король», — прервался он, когда Амора захлопнула губы, его ум сразу затуманился.


«Наруто! Наруто, вылезай…». — Проревел голос Курамы.


Наруто не мог не задаться вопросом, кому принадлежал голос, когда он посмотрел на самую очаровательную женщину, которую он когда-либо видел. Амора положила руку на щеку зачарованного мужчины и, успокаивающе поглаживая ее, сказала:


«Любимый, у меня есть для тебя задание. Ты можешь сделать это для меня?» - Она соблазнительно прошептала.


Наруто прислонил голову к Аморе:


«Конечно, что мне нужно сделать?»


«Убей Тора!»


Тор стоял, вернув его силы и Мьельнир в руке, в середине узора, вырезанные в земле Биврест. Асгардский принц смотрел в небо, кричал на кого-то по имени Хеймдалль открывать Бифрост. Рядом с ним была женщина по имени Джейн Фостер, а за ним трио Воинов и Сиф вместе с доктором Селвигом и помощником Джейн Дарси Льюис.


Внезапно облака над ними потемнели и начали кружиться, сигнализируя спутникам Тора войти в шаблон вместе с Тором. Когда Тор посмотрел на Джейн, в нескольких милях слева от них послышался взрыв. Оглядываясь, Тор не успел подумать, прежде чем его ударила вспышка жёлтого цвета. Удар унёс Тора за несколько миль, прежде чем отпустить его, заставив его упасть, прежде чем остановиться. Посмотрев вверх, Тор увидел, что Мьельнир соскользнул с его хватки после того, как его схватили.


Глядя на желтое пятно, Тор был потрясен, увидев Наруто, стоящего напротив него, его тело было покрыто черным костюмом с девятью желтыми томоми вдоль воротника и желтым кругом на животе. Поверх его тела была куртка, которая выглядела сделанной из желтого огня с черными круглыми дизайнами плечевой площадки. Девять шаров интенсивной чакры плыли позади него, девять из них образовали круг позади него.


«Что ты делаешь, Наруто, я думал мы подружились?» - Тор спросил, когда выпрямился.


Наруто кивнул головой:


«Это правда. Но я должен сделать то, о чём моя возлюбленная попросила меня. Ничего личного».


Протянув руку, Наруто позволил одному из своих шаров для поиска истины превратиться в тонкий посох бо. В порыве скорости Наруто появился перед Тором, прежде чем хлопнуть своим посохом в челюсть, отправив Бога грома в полет, его тело преодолело звуковой барьер от силы.


Тело Тора врезалось в землю, его тело плюхнулось и упало несколько раз, пока над ним не появился Наруто, прежде чем вбить ногу в живот Тора, остановив его импульс, но просверлив его тело в землю достаточно сильно, чтобы сформировать массивный кратер. Наруто не дал Тору времени вздохнуть, подняв ногу, чтобы хлопнуть ногой в горло блондинистого гиганта. Тору удалось поймать ногу, его рука дрожала от напряжения:


«Я не позволю тебе бить меня, смертный, независимо от того, насколько странны твои силы».


Сбросив с него Наруто, Тор встал, когда он вытер кровь, вытекающую из его рта. Используя одну руку, чтобы держать его бок, а другую вытянутую наружу, Тор вызвал Мьельнира. Однако ожидание было слишком долгим, когда Наруто протянул руку, чтобы схватить Тора. Подняв его, Наруто резко ударил мужчину в землю.


«И я не позволю тебе призвать твой молот. У меня было несколько клонов, наблюдающих за твоей борьбой с этой машиной, так что я немного знаю о твоих способностях. Не над чем насмехаться. Но ничего, с чем бы я не справился ради моей любимой Аморы».


«Амора? - Тор спросил. - Ты имеешь в виду Амору Чародейку? Ты попал в ее силки? Ты должен бороться с ней, Наруто! Она использует тебя, потому что мой брат требует этого от нее!»


Хватка вокруг него стала сильнее, когда он попытался освободить руку:


«Пожалуйста, Наруто, мне нужно вернуться в Асгард!»


«Наруто…пожалуйста … борись…ты чертов… сопляк». - Наруто услышал голос в своей голове, заставляя его трясти и удерживать ее, как он чувствовал, что он вращается.


Этот промах концентрации позволил Тору освободить руку, еще раз вызвав Мьельнира к себе. Наконец, он увидел, как его верный молот летит к нему, как ускоряющаяся пуля. С лязгом молот Тора для уничтожения армий и строительства королевств снова вошел в его руки.


Подняв молот, Тор призвал стихию, которая сделала его Богом на земле. В вспышке света, дуга молнии потрескалась к нему и была поглощена Мьельниром. Направив молот на Наруто, он выстрелил лучом поглощенной молнии в Блондина. Молния ударила в грудь Наруто, единственное, что его спасло, был плащ вокруг его тела. Шиноби был отправлен в полет от взрыва электрической энергии, в конечном итоге приземлившись на спину. Положив руку на лоб, Наруто массировал его голову, когда он встал.


Встав, Наруто выпрямил свое тело от сгорбленного положения как раз вовремя, чтобы увидеть молот, направляющийся к его виску. Сила Мьельнира почти расколола его череп заставила землю под ними треснуть и отделиться. Наруто снова был на земле. Можно подумать, что его разум будет еще более туманными после того, разбили голову боевой топор в руках Геракла. Но нет, его разум не мог быть яснее.


«Чертова сука». - Пробормотал он, когда плащ вокруг его тела исчез.


Встав, Наруто почувствовал область, в которую он попал, чувствуя теплую жидкость, стекающую по его виску:


«Эта гребаная сука! - Он кричал во весь голос. Поднявшись с земли, Наруто посмотрел на Тора. - Спасибо, мне это было нужно».


«Чертов идиот. Ты позволил этой женщине увлечь тебя своей волей. Ты всегда попадал под иллюзии, но это было просто грустно. - Крикнул Курама в его голове. – Я признаю, что иллюзия была очень мощной, мне потребовалось много времени, чтобы добраться до тебя. К сожалению, эта печать не работает как у Киллера Би, где они находятся в идеальной раковине, которая позволяет Гуки сломать любое Гензюцу, используемое на его сосуде».


«Да, мне придется над этим поработать. – Подумал Наруто. - Мне придется посмотреть на печать позже, чтобы эта гребаная сука больше такого не сделала».


«Мне жаль, Наруто, мой друг, но я должен вернуться к своим товарищам, чтобы Хеймдалль мог вернуть нас в Асгард». - С этим Тор быстро закрутил Мьельнир, прежде чем взлететь в воздух.


__________________________________________________________________


«Прости, что обманула тебя, мой дорогой. Это был приказ моего короля».


«Убей её, Наруто. Я не шучу. Убей её сейчас же. Жестоко».


Наруто рванул к Аморе, схватив ее за шею, когда он сказал:


«Почему бы мне не свернуть твою шею прямо сейчас».


«Потому что я тебе нужна». - Она задохнулась.


Наруто сузил глаза:


«И зачем именно ты мне нужна?»


«Тебе нужно найти дорогу домой. Я могу тебе помочь!» - Она сказала, когда почувствовала, как рука на шее сжимается сильнее, заставляя ее задохнуться.


Наруто успокоился, прежде чем отпустить ее. Амора упала на колени, держась за горло, и яростно закашляла:


«Мне не нужна твоя помощь, почему бы тебе не вернуться к своему королю?»


«Потому что Тор победит его, это неизбежно. И когда он уйдет, я следующая».


«МЕНЯ ЭТО НЕ ВОЛНУЕТ! – Закричал Наруто. - Ты использовала меня! Ты использовала меня, чтобы бороться с человеком, которого я уважаю! Мне не нравится, когда меня используют, так как я знаю, что ты будешь использовать меня, или не использовать меня сейчас, потому что твой король “требует” этого от тебя».


«Пожалуйста! - Aмора умоляла. - Они убьют меня».


«Если я когда-нибудь увижу тебя снова, то точно убью. - Увидев, что Амора все еще смотрит на него, он сказал. - Уходи!»


Амора посмотрела на землю, ее плечи резко опали, и она исчезла в легкой вспышке энергии.


«Ты должен был убить эту женщину».


«Я знаю».
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«Наруто… проснись».


Блондин лежал в кровати, раскинув руки и ноги, лёжа на спине. Храпя, он не слышал голоса, зовущего его по имени.


«Наруто. Просыпайся». - Строго сказал голос.


На этот раз, Наруто услышал голос. Его глаза широко раскрылись, он поднял глаза, чтобы увидеть расплывчатую фигуру, стоящую над ним.


Вскарабкавшись, Наруто инстинктивно потянулся к кунаю, спрятанному за изголовьем кровати. Вращая его в обратном захвате, Наруто намотал руку назад, чтобы перерезать горло человека, если они окажутся враждебными. Его видение, наконец, прояснилось, Наруто был потрясен, увидев, кто стоял рядом с ним.


«Джирайя?!» - Он заикался, глядя в глаза своему ушедшему наставнику.


Мужчина улыбнулся ученику:


«Привет, сопляк».


Садясь на кровать, он посмотрел на Наруто вверх и вниз:


«Но я полагаю, что ты больше не ребенок».


Сев прямо, Наруто оглядел комнату и увидел, что он находится в промозглом гостиничном номере. Номер был довольно простым, с едой и кухней, маленьким диваном и журнальным столиком и маленькой односпальной кроватью, на которой он лежал.


«Что происходит?»


«Я так разочарован в тебе, Наруто».


Оглядываясь на Джирайю, он был поражен, увидев, что он уже не тот. Его обычный протектор на лбу отсутствовал, позволяя его волосам упасть перед глазами, а остальная часть его волос больше не была в хвосте, а вываливаясь, как львиная грива.


Кровь начала проливаться повсюду, от отсутствующей левой руки, до дыр, просверленных в его спине, до красной жизненной жидкости, которая открыто стекала ему в челюсть изо рта. Его одежда и лицо были высмеяны, его горло было фиолетовым и ушибленным, и выражение сильного разочарования было на его лице.


«Я так разочарован в человеке, которым ты стал».


Наруто задохнулся, когда его тело дернулось, его дыхание было тяжелым, когда он посмотрел на темный потолок над ним. Медленно вдохнув, Наруто посмотрел на будильник, стоявший рядом с ним ночью, чтобы увидеть, что было только 4:37 утра.


Ему не нужно было просыпаться еще пару часов. Вытирая пот, который появился вдоль его лба ладонью руки, он прошептал:


«Черт возьми».


Глядя на другую сторону кровати, Наруто вздохнул, увидев, что место, где Наташа провела большую часть ночей, было пустым, подушка и одеяло были холодными от отсутствия ее присутствия.


Прошло несколько недель с тех пор, как она отправилась на свою специальную секретную миссию, подробности остались вне всякого разговора.


«С тобой все в порядке, сопляк?» - Спросил Курама.


Сон был повторяющейся темой после инцидента с этой проклятой женщиной - Аморой. Встав с кровати, Наруто потер потрепанную бороду и громко произнес: 


«Да, все хорошо. Я думал, они остановятся после того, как я расскажу Нат о тебе, но это прекратилось только на пару дней. Это начинает меня раздражать».


Курама кивнул:


«Да, в то время это казалось хорошей идеей. В любом случае, это давно назрело».


Войдя в свою ванную комнату, Наруто спокойно включил раковину, прислонился к ней и посмотрел на себя в зеркало. Действительно, было удивительно, что слой протезной кожи, покрывающий усы, все еще позволял ему отрастить волосы на лице, и Наташа изо всех сил пыталась объяснить ему это. Большая часть прошла через его голову.


Думая о Наташе, Наруто не мог не подумать о том, что она сказала ему после его маленького откровения той ночью, когда они были вместе.


«Вещи, которые она описала, напоминают мне Рут в Конохе. Пиздец».


«Ты никогда не говорил, что думаешь об этом». – Зарычал Курама.


«Что тут можно сказать? – Сказал Наруто, когда он распылил ладонь, полную крема для бритья, в его руку. - Место, где она обучалась, лишило её возможности иметь детей. Я ничего не могу с этим поделать. Это ужасно. Это выводит меня из себя. Но это не то, что я могу исцелить. Это случилось более десяти лет назад».


«Я знаю это, идиот. Но что это значит для вас двоих в будущем? Ты все время бубнишь и бубнишь о том, чтобы завести семью. Может быть довольно трудно, когда у твоей партнёрши не может быть детей».


Рука Наруто застыла, когда он начал распространять крем по щеке только на мгновение, прежде чем продолжить рутину, наученную ему Джирайей:


«Всегда есть выход, Курама».


«Это не тоже самое, Наруто. – Мягко сказал Курама. - Это верное решение. Но это не одно и то же».


«Я знаю».


 Местоположение: Манхэттен, Нью-Йорк


Дата: 5 Декабря 2011


Наруто, чисто выбритый, одетый в оранжевую рубашку с длинным рукавом и выветренные светло-синие джинсы, стоял рядом с Ником Фьюри, когда они смотрели через одностороннее зеркало в то, что когда-то было комнатой для допросов, но теперь было более странным классом.


С одним столом в середине комнаты и большим проектором, опирающимся на стену, это выглядело бы довольно странно для стороннего наблюдателя. Сидя за столом был мужчина, его светлые волосы были уложены, давая человеку довольно устаревший вид.


Сказать, что человек был мускулистым, было преуменьшением, чувак был вершиной человеческой мускулистости. Мышцы аж выпирали. Сгорбившись над столом, мужчина энергично записывал записки, пока худышка у проектора щелкал слайд за слайдом.


«И так, как у него дела?» - Наруто спросил.


Ник вздохнул:


«Он все еще испытывает культурный шок. Но этого следовало ожидать. Ему лучше, чем тебе, по крайней мере, у него есть вещи, от которых он может избавиться. Нужно было начинать с нуля».


Наруто кивнул:


«А как насчет Тессеракта? Как продвигаются поиски?»


Фьюри воспользовался моментом:


«Пока не повезло. Но мы уже близко. Я это чувствую».


«Наруто, что-то не так». – Предупредил Курама.


«Что именно?» - Подумал Наруто.


«Я не знаю. Я чувствую, что он лжет, но в то же время он говорит правду. Это странно. Будь осторожен, брат».


Наруто мысленно кивнул:


«Итак, есть новости о Наташе?»


«Ты знаешь, я не могу тебе ничего сказать, Наруто. Она не должна была говорить тебе и этого».


Наруто вздохнул, прежде чем сказать:


«Так почему ты позвал меня сюда, Ник? Я благодарен за то, что рассказал мне о мистере Роджерсе, теперь я знаю, что скоро вы найдете Тессеракт. Но если это одолжение, которое ты хочешь, прости, но оно должно быть отрицательным. У меня плотное расписание».


Ник потер бородку, наблюдая за Стивом, как человек, потерянный во времени, начал делать заметки о вторжении в залив свиней:


«Ты знаешь, что делает этого человека таким удивительным?»


«Пик человеческих способностей? Его умение - бросать гигантскую Фрисби?» - Сказал Наруто, пожав плечами.
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«Что делает его настолько удивительным, так это то, что до того, как он достиг своего пика человеческих способностей, прежде чем он смог бросить «гигантскую Фрисби», он весил не более 90 фунтов. Ребенок с астмой. У него не было семьи и единственный друг пошёл на войну, где шансы на его возвращение были невероятно малы. Вся его жизнь, все, чего он хотел, это служить своей стране. И когда он увидел, что происходит в Европе, он не увидел страну иностранцев, которых можно убить. Он видел кучу хулиганов, которых нужно было остановить. Но из-за отсутствия физического здоровья его держали подальше от войны. Не важно, сколько раз он пытался, и неважно, какое имя он использовал, что парень твердо решил добраться туда. И когда у него появился шанс, он им воспользовался. И этот шанс превратил его в человека, которого ты видишь перед собой. Героя».


Когда Наруто слушал Ника, он не мог не увидеть сходства между собой и человеком, на которого он смотрел. Оба выросли без семьи, почти без друзей и слабыми. Оба старались изо всех сил служить месту, где они жили, но из-за физических трудностей не делали этого, как бы сильно они ни старались.


Со Стивом это было из-за его болезненного тела, для Наруто это было из-за Биджу, запертого в его теле, удерживая его от использования клона дзюцу, одной из вещей, которые необходимо знать для окончания школы. Когда он был ребенком, его не волновало, насколько кто-то силен или насколько влиятелен человек, если они были хулиганами, если они поступали неправильно, он положил этому конец. Забуза, Гато, Неджи, Гаара, Орочимару, Акацуки, Мадара… Саске. Он старался изо всех сил остановить их.


«Из того, что ты мне сказал, вы со Стивом были очень похожи. Но когда я вижу тебя сейчас, я вижу только человека, испытывающего туннельное зрение. Все, что тебя волнует это возвращение домой, это единственное, на чем ты больше фокусируешься. Шаг за шагом, разочарование за разочарованием, с каждым разом все хуже. Если бы не Наташа, боюсь, ты бы уже окончательно потерял себя». – Сказал Фьюри.


Наруто внезапно начал чувствовать оборонительное разочарование:


«И что, черт возьми, ты знаешь об этом?! - Он полностью повернулся к Фьюри, схватив его за воротник, и сказал. - Мне жаль, что я не действую как какой-то общий герой, который просто позволяет вещам скользить, который просто идет по течению, кто угодно, но не я! Ты когда-нибудь думал, что, может быть, я устал думать обо всех, кроме себя, что я устал всегда быть хорошим парнем?! Почему я не могу быть сердитым? Почему я не могу просто пойти домой!»


«И вернуться домой к чему? Тебя не было почти четыре года! Если ты даже найдешь путь обратно в свой мир, та злая богиня, о которой ты мне рассказывал, опустошит твою планету! Я знаю, что ты это знаешь, так что речь не о возвращении домой! Нет, это просто больное желание, извращенная фантазия! - Ник схватил воротник Наруто. - И для чего?! Чтобы убедиться, что твои друзья мертвы? Нет, дело не в этом. О нет. Потому что ты хочешь, чтобы они были живы. Ты хочешь, чтобы они выиграли тот бой, чтобы они могли оказать тебе теплый прием, который ты хотел в течение последних четырех лет».


«Заткнись. Просто… просто заткнись! – Крикнул Наруто, когда его глаза вспыхнули оранжевым, всплеск власти надавил на комнату на долю секунды, заставив двустороннее зеркало треснуть от давления. - Это совсем не так!»


«А что насчет Наташи?»


Глаза Наруто расширились от удивления:


«Что?»


Ник сузил глаза:


«Что будет с Наташей, если ты найдешь дорогу домой? Ты собираешься сказать “было весело” и уйти? Или ты возьмешь ее с собой на свою планету, которая могла быть уничтожена?»


Его хватка на ошейнике Фьюри ослабла, Наруто запнулся:


«Я-Я…мы бы что-то придумали».


Фьюри отбросил руку Наруто от себя:


«Если ты так решил вернуться домой, то можешь закончить это сейчас. Не тяни с этим и сделай труднее для всех. Она заслуживает лучшего. - Ник отпустил Наруто. - Нет, если ты меня извинишь, я занят».


Наруто сердито фыркнул через нос, когда он посмотрел на спину Ника:


«Хорошо». - Сказал он, прежде чем исчезнуть в облаке дыма.


Местоположение: Аниан Сумкария


Наруто, парил в воздухе, когда он посмотрел на город, и взревел, нахмурился, когда воспоминания о разговоре его клона с Фьюри вошли в его разум. Холодный воздух, казалось, не беспокоил его, его пальто развевалось на ветру. Его глаза были оранжевыми, связанными с ним, используя режим мудреца шести путей, и блондин использовал способность освобождения магнита, предоставленную ему Шукаку.


Наруто, имея группу клонов, обнаружил, что у него все еще есть способности, данные ему другим Биджу. На данный момент, Магнит и Лава были единственными, что он освоил. Но было только так много, что группа клонов могла сделать, прежде чем разрушение, которое они вызвали, привлекло чье-то внимание.


Используя свое недавнее мастерство в освобождении магнита, Наруто смог использовать его для подключения себя к магнитному полю самой планеты, что позволило летать даже без использования покрова, предлагаемого режимом шести путей. Слава богу этого мира за теневых клонов.


«Наруто…возможно, он прав».
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